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Den blodiga arenan

En bok om det spanska kriget
Stockholm 1937
Till minnet av min broder Olle Meurling, fallen med vapen i hand vid forsvaret av Madrid
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Kommentar

Forfattaren, som var mycket aktiv i Spanienkommittén, skrev boken i syfte att understodja
solidaritetsarbetet for Spaniens sak. Hans engagemang hade ocksa en hdgst personlig sida: hans
bror Olle var bland de forsta svenska Spanienfrivilliga som stupade i kampen mot Franco.

Manuskriptet till boken fardigstalldes sommaren 1937. Av den anledningen &r det anmark-
ningsvart att den inte namner nagot om motsattningarna pa den republikanska sidan och i synner-
het inte aterger nagot av den héaftiga kritik som fran kommunistiskt hall riktades mot det antistali-
nistiska Marxistiska forenade arbetarpartiet (POUM), som anklagades for att utgéra en femtekolonn
som samarbetade med Franco m m. Det hela kulminerade varen/férsommaren 1937 och ledde bl a till
att POUM olagligforklarades. Meurling medarbetade i det svenska kommunistpartiets dagstidning Ny
Dag, som deltog i kampanjen mot POUM och borde féljaktligen haft anledning att kommentera dessa
saker, men gor det alltsd inte. Orsaken till det kan man bara spekulera om.

Om forféljelsen mot POUM:

Mordet pa Andreu Nin — hur gick det till? av Martin Fahlgren.

Repressionen mot anarkister och POUM under spanska inbdrdeskriget av B Bolloten
Socialistiska Partiet och POUM. Artiklar ur SP:s dagstidning Folkets Dagblad under 1937

Marxistarkivets red (aug 2013)

Det sanna folkforbundet

Mot furstarnas godtyckliga och meningslosa krig stéllde det klassiska borgerskapet en gang i
varlden sin ideella kungstanke, tanken pa ett mellanfolkligt organ, som skulle 16sa krigiska
konflikter genom fornuftig medling. Den &dle Saint Pierre framlade tanken efter det blodiga
spanska tronfoljdskriget pa fredskongressen i Utrecht. Borgerskapets storste filosof, Immanuel
Kant, dgnade drommen om folkférbundet, som skulle garantera den eviga freden, det verk han
med darrande hand nedskrev pa sin alderdom. Det &r denna borgerliga kungstanke, som nu i den
varldshistoriska skymning, i vilken vi befinna oss, drages i smutsen, frackt forhanas, 6ppet
skandaliseras av ett forfallet, imperialistiskt, tyskt och italienskt borgerskap, som nédgats taga
samvetslosa ledare for bruna och svarta pretorianergarden i sin tjanst, for att kunna behalla sitt
inflytande Gver det egna folket. Den fascistiska maffians I6nnmord pa den ende negern i folk-
forbundets oskuldsvita férsamling var en forbrytelse mot allt vad klassisk, borgerlig kultur vill
saga. Men annu med blodlukten fran de italienska negermassakrerna i Abessinien i nasborrarna
kvéljas vi nu av ett nytt forraderi mot den fredstanke, som Gverantvardats at oss fran borger-
skapets klassiska aera. De spanska slagfalten &ro fulla av déda, som med brustna 6gon anklaga
stjarnorna for att stora, foérnuftiga tankar ingenting betyda i en forvirrad varld.

Om och om igen har det betonats av manniskor, som ingalunda velat komma folkférbundet till
livs, att det inte racker med att tala stort utan att vi ocksa, om vi vilja radda den europeiska
kulturen, maste handla stort. Det har framhallits, att folkfoérbundet for att kunna bevara freden,
huru motsagelsefullt det an later, maste vara berett att fora krig. Ett mellanfolkligt organ, har man
sagt, blir endast suverant, om det kan stalla makt bakom ordet. Om och om igen har det betonats
av manniskor, som vilja gora folkférbundet till en levande verklighet, att det behéver en staende
arm, med hjélp av vilken det kan uppréatthalla sin auktoritet.

De senaste manadernas handelser ha givit dessa kritiker ratt. Folkforbundet skulle varit forlorat,
om inte den osynliga arm, som trots allt statt bakom det, samlats med vapen i hand pa den
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spanska jorden, om inte den internationella brigaden strommat till fran alla lander och under
nagra kritiska veckor i slutet pa forra aret raddat den spanska republiken fran undergang.

Den internationella brigaden &r det sanna, demokratiska folkforbundets armé, utan legitimation
pa papperet visserligen, men med en ideell legitimation, som kommer att gélla, nar hela non-
interventionskommitténs pappershégar multnat.

Vad som sker for narvarande pa de spanska fronterna ar inledningen till en ny fas i vart
arhundrades historia. Efter varldskrigets elande, efter ar av férnedring, med valdet segrande i land
efter land, har éntligen det spanska folket genom sin heroiska kamp tént hanforelsens fackla for
folken. Nu tro de breda massorna, som genom historiens gang i stor utstrackning kommit att
overtaga det klassiska borgerskapets kungstanke, tanken pa ett mellan-folkligt forbund i fredens
och broderskapets tjanst, aterigen pa mojligheten att realisera detta ideal. De visa det i handling.
Skottar, amerikaner, belgier, svenskar, fransman visa det, nar de sénda ambulanser, livsmedel,
klader till de republikanska fronterna. Befolkningen i den lilla staden Carlisle visar det, nér den
sénder en buss till Madrid for att hjalpa till med stadens evakuering. Befolkningen i de stora
amerikanska staderna visar det, nar den, da Madame Palencia talat, sliter av sig férlovningsringar,
armband, halsband och i brist pa kontanter kastar dem i kollektbGssorna till det spanska folket.

“En slant, kamrat, at Spanien, en krona at Madrid, ett handslag at kamraterna, som kampa folkets
strid. Vill du att folket vinner? Att rattens timma slar? En slant, kamrat, till Spanien, ty Spaniens
kamp &r var.”

Vad som skett &r helt enkelt forunderligt. Det ar ndmligen inte blott, att folkforbundet, det sanna,
det omutliga, det starka folkforbund, som lever i folkens ideella drdmmar och som ingen
noninterventionskommitté i varlden kan forrada, har fatt en arm, som samlats, liksom stampad ur
marken, under de republikanska fanorna, utan dven att detta verkliga folkforbund, som den
hemliga diplomatien inte formatt ge kroppsligt liv, plotsligt fatt ett hjarta, som bultar, en hand,
som arbetar, ett folk bakom sig, som talar pa olika sprak och &nda med samma rést och som lyfter
sina hander till hjéalp dver alla landsgranser. Spanien har utfort det stora undret, enat den splitt-
rade arbetarrorelsen i djupen, satt demokratiernas massbasis i rorelse, blast mod i de fega, skapat
en vag av hanforelse och hat, som har en elementér styrka. Den, som ar blind for denna nya
folkrorelse, vilken ar den stora handelsen i europeisk politik under det senaste halvaret, upplever
inte understrommen i sin samtid, det, som sker i det, som synes ske, utan sitter fast i bocker,
tankar, som ga vid sidan av den stora stromfaran eller pa sin hojd réra sig pa dess yta som
vagsvall, som skum, som flyktiga skuggor och dagrar.

Redan for 6ver ett ar sedan signalerade man pa olika hall, att vinden héll pa att vanda sig, att
nedslagenheten efter fascismens manga segrar holl pa att forbytas i nytt hopp, i ny stridslust. Ett
antal forfattare med vérldsrykte atergavo som kansliga barometrar den forandrade atmosfaren och
orienterade sig at vanster. Denna utveckling fortsatter, sedan de spanska handelserna ytterligare
drivit indignationens lagor i hojden, med oférminskad styrka. Den vérldsberémde franske
skriftstallaren André Malraux for en flygmaskin, som ar kénd och hatad av rebellerna, mellan
Albacete och Madrid. Vid ett tillfalle nedskoto rebellerna en maskin, som de trodde vara den
franske diktarens, och tillfangatogo flygaren. | tro att det var Malraux, forfattaren till La
Condition Humaine och Le Temps de Mépris, som fallit i deras hander, stucko de ut 6gonen pa
honom, styckade honom i smabitar, lade honom i en lada och lato fran ett aeroplan kasta ned
kvarlevorna pa en gata i den spanska huvudstaden. Lika hatad av fascisterna, lika dlskad av det
fattiga folket varlden runt ar Ludwig Renn, den ridderlige kaptenen fran varldskriget, som skrev
den basta, den mest realistiska, den mest sanna krigsromanen, kastades i koncentrationslager vid
Hitlerrevolutionen, frigavs efter tre ars oandliga lidanden och som nu, obruten och obojlig, ar



verksam som politisk kommissarie vid Thalmannbataljonen. Samtidigt skriver han skadespel for
den republikanska frontteatern, som, utrustad med briljanta skadespelare, vilka anse det vara sin
plikt att lata konsten dela folkets faror, ger forestéallningar ute vid de framsta frontlinjerna. Ett
drama av honom, Kriget i Kina, framfordes nyligen vid ett tillfalligt besok av frontteatern i
Valencia. Dessa beslutsamma diktare, som inte kunna isolera de ideal de kdmpa for med pennan i
hand fran sitt liv som handlande manniskor, representera i renodlad, konsekvent, extrem form en
installning, som nu karaktariserar en hel rad stora skriftstéllare, Romain Rolland och Lion
Feuchtwanger, John dos Passos och Michael Gold, Sinclair Lewis och Theodor Dreiser, for att
endast pa mafa namna nagra allméant kanda namn. Den unge Ralph Fox, som den 2 januari i ar
med sina sex .sprak och sin grundliga, vetenskapliga skolning stupade vid Lopera i narheten av
Cordova i ett kulligt landskap, som med sina oandliga, symmetriska rader av olivtrad inte sa litet
paminde om den engelska landsbygd han élskade, fortjanar ocksa att namnas i detta samman-
hang. Han var en fullvuxen representant for den nya universitetsungdom, som vaxer upp vid de
engelska hogskolorna och som forfarar sina larare och malsman med att i hundratal demonstrera
mot kriget ikladda gasmasker. Han foll med vapen i hand, och det ar karaktaristiskt for var
kulturs irrationella, motsatsfyllda natur, att den, som lidelsefullt vill freden, maste acceptera
kriget for att trygga den.

De spanska handelserna ha dven bidragit till att utrota nagra av de intellektuellas fordomar om
arbetarklassen. Majoriteten av de europeiska forfattarna voro for nagra ar sedan och &ro i viss
utstrackning alltjamt vertygade om, att den intensiva mekaniseringen av arbetsforhallandena i
det moderna, industrialiserade samhéllet forlamat arbetarens personliga initiativ och gjort honom
till ett mekaniskt appendix till maskinen. De hade vidare, slagna av skréck infor fascismens
framgangar, en tendens att forakta arbetaren for den maskinmassiga lydnad, som gjorde det
fascistiska masslaveriet mojligt. Huxleys Du skdna vérld, Ortega y Gassets Massornas uppror och
dussintals andra sadana bocker, skadespel och filmer nara forestaliningen om, att en mekaniserad,
uniformerad manniska, en manniska, som ar en siffra, en myra haller pa att bli till. Men nu nar de
spanska arbetarnas heroiska strider bidrager till att hdja aktningen for arbetarklassen 6ver huvud i
hela varlden, &r det manga intellektuella, som skérpa 6gat och nar de betrakta arbetaren i narbild
se de nagot helt annat an det tidigare teoretiska missfostret. De se en kamp, talmodig, envis, ihar-
dig, dag fran dag, vecka fran vecka, fran arbetarens sida for att halla stdnd just mot den blinda
tekniska apparat, som haller pa att férvandla honom till en robot, de se oavbrutna strider for
tryggare och manskligare arbetsforhallanden, for battre bostader, de se strejker, de se en bild-
ningsstravan, som kampar mot sémn och trotthet, de se solidariteten med de landsflyktige, de se
kampen for asylratten, de se hanforelsen for den spanska republiken, de se hatet till de fascistiska
tyrannerna. Ar detta en klass av robotar? Ar det inte i stallet just den klass i samhallet som trots
alla sina svagheter malmedvetet och mest uppoffrande kampar for att hdja manniskovardet, for
att trygga freden, for att bli maskinernas herrar i stallet for deras slavar? Det finns robotar i
salongerna likaval som i fabrikerna, det finns skénlockiga mannekénger i alla klasser, det finns
en de utsokta kretsarnas masskultur, som har kommit ganska langt fran den levande, manskliga
gemensamhetskansla, som hittills inga vedervardigheter lyckats férkvava hos arbetarklassen och
som de spanska handelserna nu panyttfott, aktualiserat, inspirerat till handlingar av oférglomlig
kollektiv godhet, som synas 6ver hela varlden.

Det stora levande folkforbund, som haller pa att fodas, rycker mangen litterar dandy ut ur hans
isolering och gor honom till en manniska med klappande hjéarta. Undertecknad papekade forra
aret den forvandling, som héll pa att ske med den store amerikanske forfattaren Ernest Heming-
way, som i sa manga eleganta bocker skildrat de rika dagdrivarnas och de skona damernas till-
varo vid badstrander, pa bilturer, i karlekens armar och som ocksa skildrat mannen av folket, men



alltid som en tyst, osentimental, omedveten typ, som utan att klaga fatalistiskt moter sitt 6de som
boxare, tjurfaktare, kypare, stallpojke eller soldat. Nu har han sjalv ryckts med av det folkets
verkliga liv, som han aldrig forstatt att litterart avsloja, som han inte kunde upptacka i vardagens
standiga, envisa, talmodiga stravanden, men som han upptackte, nar det spanska folket grep till
vapen for att forsvara sin frinet. Nu kor han en ambulansbil vid Madridfronten som en enkel
maénsklighetens soldat. Det &r inte arbetarklassens stumma boskap han hjalper. Den forestall-
ningen har vissnat bort. Det ar ett levande folk, men ett folk, som fascismen vanstallt, sarat,
stympat.

Sex franska malare tillhorande I'Ecole de Peinture Francaise ha stallt sig till den spanska repub-
likens forfogande, konstnarerna Lebasque, Georg, Masereel, Jannot, Lefranc och Cabrel. Den
berdmde hollandske filmexperten Joris lvens filmar mitt ute i eldlinjen tillsammans med film-
fotografen John Fernhouse de pagaende striderna. Han for ut kameran i kulregnet utan fruktan for
sitt liv. ”Jag hyser namligen den uppfattningen, att det i denna situation ar min plikt som konstnar
att stalla min konst i sanningens tjanst och att lata kameran”, sager han, ~sa skickligt som majligt
berétta om denna kamp, som &r av sa avgorande betydelse for mansklighetens och kulturens
framtida 6den.” Den gamle Einstein, var tids storsta fysiker, riktar ett glodande brev till de los
Rios, den spanske republikens ambassador i Washington, dar han ger uttryck at sin hanforelse for
det spanska folkets heroiska kamp. De amerikanska arbetarna vagra att lasta explosiva varor
ombord pa angare, destinerade till rebellerna, och forklara, att de inte vilja taga ansvaret for att
hjélpa rebellerna att 6deldgga spanska stader och doda kvinnor och barn.

Det levande folkforbund, som sprungit fram under det senaste aret, stracker sig fran samhallets
kulturella héjder till den kroppsarbetande befolkningens djup, det kdmpar, det strévar, det offrar.
Internationella brigaden &r dess staende arm, de breda massorna i alla fria lander dess medbor-
gare. Nu nar det morknar éver vagen, nu nar ett europeiskt krig i miniatyr redan pagar, ar det vart
enda hopp. Om de demokratiska regeringarna ingripa for att antligen gora slut pa noninterven-
tionskommitténs narrspel dr det dess fortjanst. Om vi pa aftonen till ett nytt varldskrig trots allt
vaga se fram mot ett forverkligande av det klassiska borgerskapets kungstanke, ett suverant,
mellanfolkligt organ, som garanterar freden, sa ar det endast detta verkliga folkforbund, som
inger oss det modet. Det bygger inte pa signerade protokoll, som ingenting betyda. Det har
tvartom sin grund i flertalet nu levande ménniskors langtan.

Spanienromantiken

Narraktigheten och romantiken ha gjort sitt till for att dolja de verkliga forhallandena i Spanien
for oss. Drakblod kallar en svensk forfattare en skildring darifran, som utkom i hostas. Redan
titeln anger, att det inte ar fraga om klarogd verklighetsiakttagelse utan om romantiserad upp-
levelse. Sodern har i de nordiska landerna ofta, alltfor ofta fatt Iamna stoff till poetisk
verklighetsflykt. Spanien har foretradesvis behandlats fran den pittoreska synpunkten. Det &r
bekant for sina htgdragna grander, sina jesuiter, sina tiggare, sina palats, sina katedraler och
tjurfaktningar. Kampen mellan tjuren och toreadoren pa arenan, medan sefioritorna smale bakom
solfjadrarna pa laktarna, ha kommit diktarna att glomma det spanska folket for att i stallet frossa i
fantasier om grym karlek, blod och vallust. Spanien har blivit landet, d&r don Juan, standigt
transjuk, ger serenad i manskenet nedanfor sin alskades rosenklangda balkong, dar Carmen med
en ros i haret, brun och forforisk, svanger med mantiljen, knapper med kastanjetterna och dansar
med bara ben pa cigarrettfabrikens gard. Det har blivit Don Quijotes land, riddaren av den
sorgliga skepnaden i Europas moderna historia, efterblivet, tragikomiskt, feodalt, romantiserat.
Men genom handelsernas gang ar det just detta land, som nu fatt pa sin lott att lara den



europeiska arbetarklassen att tdnka nyktert 6ver den dverhéngande fara, som hotar den genom
krig och fascism. Den, som nu flyr till Spanien, goér det med vapen i hand, inte for att undkomma
verkligheten utan tvartom. For nagra ar sedan kunde man &nnu, om man hade tid, félja den
genomsnittlige, kultiverade, estetiske reseskildraren fran katedralen till tjurfaktningen och
darifran till nagot palats eller museum, dar en konsthistorisk betraktelse i den vanliga stilen 6ver
nagon av de stora spanska malarna verkstalldes. Nu nar landet star i lagor framtrada emellertid de
tranga granserna for denna isolerade, kulturella intressesfar med pinsam tydlighet. Det ar endast
den fattige, som verkligen reser, sade en vagabond, som vandrat jorden runt, till mig, de andra
forflytta sig endast inom sin miljo. Det &r tyvarr bara alltfor sant. Det socialistiska reportaget,
sadant det skapats av Egon Erwin Kisch, Bruno Frey, Spivak, har avsl6jat den romantiska,
borgerliga resenaren. Nar han besoker Ceylon stirrar han pa den jattelika pagoden och upptacker
inte den lilla, svéltande singalesen vid dess fot. | Kina dansar han pa himmelsaltaret i Peiping,
medan jazzorkestern brakar, och lagger inte marke till kulin, som drager honom hem. | Spanien
ser han noggrant pa gamla malningar med spanska grander i spetskras och sammetsdrakter,
mojligen konstaterar han ocksa, om han &r realistiskt instélld, att jarnvagarna kunde vara béttre,
att det spanska vinet ar 6verskattat och apelsinerna sma och sura. Men nar moter man i de
borgerliga reseberattelserna det verkliga Spanien, det Spanien, som sedan medeltiden lider under
ett det uslaste prygelvilde, fortryck av tyranner fran byfogden eller kasiken, som han kallas, upp
till godsagaren, fabrikoren, generalen och biskopen? Den kultiverade resenérens 6gon &ro inte
den fattiges. Hans hander &ro inte I6narbetarens. Darfor upptécker han heller inte det verkliga
samhallet. Men det &r detta, endast detta, som nu intresserar oss. Det skdna skenet har blivit
ovasentligt, nar vapnen tala. Det ar inte manniskor med drakblod eller ndgot annat konstigt och
romantiskt i adrorna, som nu kdmpa darnere, det ar fortryckta manniskor, som slass for sin frihet.
For att forsta deras kamp, som &r avgorande for hela den europeiska civilisationens 6de, maste vi
kanna till de sociala forhallanden, i vilka den uppstatt. Tyvarr finns det emellertid intet utforligt
socialt reportage, som underlattar den uppgiften for oss. Det vimlar av spanska reseberattelser,
men de &dro inte, pa nagra fa undantag nar, skrivna fran arbetarklassens standpunkt. Det ar en
brist, som statistik, historia, politisk och ekonomisk litteratur endast nddtorftigt kan avhjalpa.

Jordproblemet. Feodala forhallanden

Ungefar 57 % av den spanska befolkningen &r sysselsatt inom jordbruket, som ar huvudnaringen.
Sé& mycket ddesdigrare ar det under sddana omstandigheter, att detta till hela sin karaktar &r
ytterst alderdomligt och efterblivet. Endast 36,2 % av fastlandet hor till zoner med regelbunden
nederbord. 63,8 % av jorden kréver konstbevattning for att kunna odlas mera intensivt. Att de
inte pa langt nar skett i nodig utstrackning beror pa de olidliga dganderattsforhallandena. Det &r
dessa, som hallit den ekonomiska utvecklingen i landet tillbaka. Underlatenheten att angripa och
I6sa problemet om jordférdelningen”, skriver den berémde, liberale historikern Madariaga, ar
kanske det svaraste fel de spanska regeringarna begatt under de sista tjugufem aren”. Foljande
statistik, hamtad ur ett tidskriftsnummer, som atfoljt Petit Journal som bilaga, belyser
egendomens fantastiska klasstruktur i Spanien:

% av befolkningen % av jorden

Storgodségare 1 51,5
Storbodnder 14 35,2
Smabdnder 20 11,1
Fattiga bonder 25 2,2

Lantarbetare 40 0



En liten grupp jordmagnater ager 6ver halva den odlade arealen, under det att de fattiga
millionmassorna pa landsbygden nastan alldeles sakna egen jord. Germain Picard Moch och Jules
Moch berétta i sin utmérkta bok om den spanska republiken, att hertigen av Medinaceli bara i de
jordboksforda provinserna forfogade 6ver mer dn 95,000 hektar, ett omrade tva ganger sa stort
som hela Seinedepartementet. ”Varfor, om inte av ren filantropi”, sga forfattarna, ’skulle han
bry sig om att odla sadana domaner, néar halva omradet ar alldeles tillrackligt for att ge honom
storre inkomster &an han kan ge ut”. Denna synpunkt vid sidan av de stora godsagarnas likgiltighet
for sina gods skotsel och arbetskraftens billighet ger oss forklaringen till, att jordbruket stagnerat.
Det spanska folket brukar ofta karaktariseras som ovanligt Iagt staende och efterblivet. Nagot
riktigare vore det att sdga, att det hallits nere ovanligt hart. Hungern ar en allmén plaga bland
bonderna i Andalusien, Estremadura och Nya Kastilien. | dessa mangbesjungna trakter ga tusen
och ater tusen dagldnare under piskan for svaltloner pa de stora godsen. Borta fran sina egen-
domar fora jordagarna ett forndmt dagdrivarliv i Sevilla eller Madrid, under det att forvaltare,
labradores, befalla dver skaror av lantarbetare, braceros, pa falten. Medellonen for dessa
proletarer, som endast ha arbete under sasongen, utgor for en arbetsdag, som stracker sig fran ti-
digt pa morgonen till sent pa kvallen, ungefar tre pesetas.

For den kommande sasongen har Franco infort en maximumlon for lantarbetare pa 5 pesetas
inom de av honom besatta omradena. Rebellpesetans vérde Gverstiger inte 20 6re. Kan man
forestélla sig, huru dessa manniskor leva? De bo i de uslaste ruckel, mdblerade med britsar och
mattor. De branna kospillning for att varma sig om vintern och livnara sig pa soppor, tillredda
med harsken olja och pa kik-arter och oliver. De aro kladda i trasor. Till och med i narheten av en
storstad som Madrid anvandes sa sent som ar 1932 jordhalor som bostader av den fattiga
lantbefolkningen. Fran de spanska béndernas bostadsférhallanden ger Mac Cabe i sin bok Spain
in revolt (1931) en liten interidr. ”Husen i bondbyarna i det inre av landet besta ofta av ett enda
rum”, skriver han. ”Man kan Overblicka hela bohaget om man ser in genom dorren: en jarnséng
mitt emot ingangen, tva eller tre stolar, en bank, nagra enkla husgerad pa vaggen och sa alltid en
massa barn, hundar och, inte minst, flugor. Golvet &r ett tillstampat jordgolv. Manga bostader
sakna for dvrigt fonster, det ersattes av ett runt hal i vaggen. Dorren star for belysningen, genom
den ga manniskor och djur ut och in och genom den tager sig dven réken, nar man eldar, ut”.

Fran skogsdistrikten inne i landet lamnar Edward Conze f6ljande bild. ”For att ge en forestallning
om, hur bonderna leva, tar jag pa mafa en redogorelse ur hogertidningen Cronica for den 31 maj i
ar”, skriver han i Spain Today (1936). ”Redogdrelsen handlar om byn Navas de Estena i
provinsen Cindad Real, 150 kilometer fran Madrid, med 700 innevanare. En bil syns till ungefar
vart tredje eller fjarde ar. Innevanarna leva i manga hanseenden pa samma sétt som under
stenaldern. Sangar dro okanda, de sova i rektanglar av sten, som vitkalkats, med ett stycke kork
som kudde och filtar éver sig. | nastan alla spanska byar maste en stor del av befolkningen ga till
fots flera timmar tidigt pA morgonen for att komma till sin arbetsplats. Endast de formagna
bénderna rida pa en asna, under det att hustrun gar vid sidan. | Navas de Estena forsorjer man sig
pa korkodling och kolning. Den genomsnittliga dagsinkomsten uppgick, innan republiken
infordes, till 2,53 pesetas. Nu dro l6nerna hogre, men de flesta invanarna i byn aro arbetslosa.
Mjol maste hamtas pa en smal gangstig fran en kvarn, som ligger 20 engelska mil darifran,
sackarna aro ofta genomblota av regn, nar de komma fram. Roken fran kdket har endast en liten
dorr att soka sig ut igenom och det ar anledningen till, att de flesta spanska bonderna ha
inflammerade 6gon. Kott forekommer ytterst sallan och endast vid festliga tillfallen”.

Till detta materiella elande kom den fullstandiga réttsldsheten. | byarna fanns det fore
inbdrdeskrigets utbrott ingen annan lag &n byfogdens godtycke och civilgardets gevér
uppratthollo obevekligt disciplinen. Minsta upp- studsighet bestraffades hansynslost. Gang pa



gang hande det, att de fattiga bonderna gaddade sig samman, éverfollo och slogo ihjal den hatade
kasiken. Men genast anlande civilgardet, gick lost pa bondehoparna och det var naturligtvis ingen
konst for soldaterna att sla ned dessa okunniga manniskor, som endast hade képpar, liar och
stenar att forsvara sig med.

| soder utgbras egendomarna av véldiga storgods, latifundier, men i andra delar av landet, i
Asturien, Galicien och Leon, dro egendomsforhallandena annorlunda. Har méta vi ett otal mycket
sma egendomar, pa vilka bonderna, tryckta av skatter och avgifter, knappast kunna livnara sig.
De maste arligen erlagga en tribut, cafion, till innehavaren av dominium directum, detta i kraft av
overenskommelser, som i de flesta fall &ro muntliga och datera sig fran arhundraden tillbaka.
Karaktaristiskt for forhallandena, framhaller Pierre Ganivet i Revolutionens Spanien (1932), ar
ett fall, som omndmnes i en officiell rapport: en egendom, som métte 32 kvadratkilometer, hade
inte mindre &n tre dgare. Den ene agde jorden, den andre den enda kastanjen, som fanns pa
omradet och bada maste betala en tribut pa sex dgg arligen till en tredje, vilken innehade
dominium directum. Den medeltida, feodala kontraktsform, som hér anvandes, kallas foro.
Jorden bortarrenderas for en tidsrymd motsvarande 3 kungars livstid plus 29 ar. Men férpaktarnas
stallning &r anda ytterst osaker, bl. a. darfor att ofta inte skriftligt kontrakt foreligger. Fruktan for
uppséagning ha gjort arrendatorerna starkt avhangiga av agarna, en avhangighet, som standigt ut-
nyttjats till politisk paverkan. Kasiken har standigt upptratt som en den frackaste valboss.
Bondernas skyldigheter besta ofta i personligt arbete pa godsen. | Katalonien forekom fore
inbordeskrigets utbrott ett annat feodalt kontrakt, sarskilt da inom de vinodlande omradena. Det
kallades rabassa morta. Enligt detta erholl dgaren till vingarden halften av skérden, dnda till dess
att tva tredjedelar av de ursprungliga vinstockarna détt, darav namnet. Detta kontrakt var
detsamma som ett livstidskontrakt. Genomsnittsaldern for de europeiska vinstockarna ar nam-
ligen mellan femtio och sjuttio ar. Bundna och forslavade framlevde de spanska bonderna sin
tillvaro. For att kunna betala de arliga avgifterna kommo de i stora skaror i handerna pa
samvetsldsa ockrare, det hande, att en sadan beharskade en hel kommun.

Alla forsok att reformera de medeltida institutionerna stotte pa ett fantastiskt motstand fran de
rabiata, spanska reaktionarernas sida. Nar den katalanska lantdagen ar 1934 beslét att
modernisera arrendelagstiftningen lyckades det godségarna och jesuiterna att fa den spanska
riksratten att forklara lantdagens beslut for ogiltiga och i Oviedo anordnade den katolska
folkaktionens ledare, Gil Robles, ett jattelikt protestmote, dar den katalanska lantdagens
samhéllsupplésande verksamhet i de ddlaste ordalag brannmarktes.

Industrin och det spanska borgerskapet

Att det just var den katalanska lantdagen, som rakade i konflikt med de fromma, reaktionara
godségarna var inte en tillfallighet. Katalonien ar mindre jordbrukande &n den 6vriga delen av
halvon. Det &r ett fabriksland, dar industrialiseringen, icke minst genom stora investeringar av ut-
landskt kapital, gatt jamforelsevis raskt framat. Det har alltid i VVasteuropa varit bourgeoisiens
historiska uppgift att sla sonder de idylliska, patriarkaliska prygelvaldena och lata kappen dansa
pa junkrarnas ryggar och sa ar det, fastan borgerskapet ar relativt barbariskt och outvecklat, aven
hér. Elementéra, ekonomiska intressen stalla bourgeoisien, som for att skydda sina industrier
fordrar hoga skyddstullar, i konflikt med storagrarerna, som med ovilja se prisstegringen pa
industriprodukter. Industrikapitalet har vidare intresse av, att forhallandena pa landsbygden refor-
meras och bonderna befrias, sa att deras kopkraft 6kas och hemmamarknaden utvidgas. Klyftan
mellan industribourgeoisien och de konservativa jordagarna blir dven storre dérigenom, att den
spanska industrien i huvudsak, om vi bortse fran kvicksilvret i Almaden, kopparn vid Huelva,



kolfalten vid Belmez och Pefarroya, &r lokaliserad till Biscaya, Katalonien, Aragonien och
trakterna kring Valencia och Alicante, det vill séga till landets norra och 6stra delar och déar
framforallt till kustomradena. Motséttningen far harigenom en nastan geografisk karaktar. Den
har ocksa pa sina hall, sarskilt da i Katalonien, tagit formen av direkt separatistiska, nationella
rorelser.

Den spanska industrien star, d&ven dar den finansieras av utlandskt kapital, pa en jamforelsevis
mycket lag utvecklingsniva. Det var framforallt sedan landet efter kriget med Forenta Staterna ar
1898 forlorat aterstoden av sina kolonier, de sista 9mkliga resterna av det kolonialvalde, dver
vilket solen en gang aldrig gick ned, och under varldskriget, som industrialiseringen satte in.
Nagra siffror fran tungindustrien belysa den egendomliga utvecklingen:

Produktionen av jarn och kol (1,000 ton)

1913 1923 1933
Jarnmalm: 10,789 3,945 3,387
Kol: 4,016 5,971 5,999

Den industriella tekniken ar genomgaende mycket primitiv, avsattningsmaéjligheterna pa grund av
jordbrukets efterblivenhet starkt begransade. Det var under sadana omstandigheter sjalvklart, att
varldskrisen skulle drabba den spanska industrien, som dven under normala tider ar foga
konkurrenskraftig, mycket hart. Den stora arbetslosheten pa landsbygden, som ytterligare
forvarrades genom att godsagarna, for att sabotera republiken och 6ka dess svarigheter, med
beratt mod lato stora delar av arealen ligga oodlad, inverkade pa forhallandena i staderna och
framkallade aven dar stora skaror av arbetslosa, som i grupper tiggde pa gatorna. Hartill kom den
stora reimmigrationen fran de transoceana landerna. Fran och med ar 1932 dvertréaffade
invandringen utvandringen. Arbetsloshetssiffrorna visa under de sista aren, for vilka det finns
statistik omfattande hela landet, en standig skarpning av kristillstdndet, som i ndgon man
forklarar den politiska krisens tillspetsning. Krisen slépper inte i Spanien, néar den redan befinner
sig pa retur i de andra europeiska landerna, utan fortsétter. Ar 1933 redovisades 593,000
arbetslosa, ar 1934 621,000, ar 1935 697,000. | borjan av ar 1936 hade siffran stigit till 806,000.
Nedgangen aterspeglas ocksa mycket tydligt i industriproduktionen.

Index for industriproduktionen (1929 = 100)
1928 1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935
89,2 100 986 93,2 884 844 855 836

Men under det att produktionen sjonk steg bankernas profiter. Utsugningen av de fattiga
bonderna fortsatte ohejdat, ockerkapitalet frodades. Aktierna i Banco de Espafia Iago i handerna
pa 16,000 personer, huvudsakligen godségare, som varje ar upptogo enorma tributer. Mellan ar
1924 och 1933 uppgick profiten till 1,028 millioner pesetas, en summa sex ganger sa stor som det
ursprungliga kapitalet. Trots krisen fortsatte, som en statistik 6ver bankens profiter mellan aren
1928 och 1934 visar, det improduktiva kapitalet att vaxa:

1928 83 millioner pesetas

1929 97
1930 100
1931 120
1932 132
1933 115
1934 115

En undersokning av utrikeshandelns sammanséttning ar dgnad att ytterligare understryka var
uppfattning om den spanska industriens primitiva beskaffenhet. Indelad efter huvudgrupperna



ravaror, fardigvaror och livsmedel bestar utforseln till 2/3 av livsmedel, till 1/6 av ravaror, jarn,
koppar, bly, och till 1/8 av fardigvaror. Redan harav framgar, att landet dnda fram till inbordes-
kriget i stort sett var behdarskat av sina feodala institutioner och det ar karaktéristiskt, att den
borgerliga oppositionen ofta, sarskilt nar den anknoét till de separatistiska rorelserna, forkladde sig
i en halvt romantisk, antikvarisk och tillbakablickande instéllning. Kataloniens bourgeoisi befann
sig under hela den industriella uppgangsperioden under det narmast forflutna halvseklet i standig,
hardnackad opposition mot storagrarerna. Men den hade inte hunnit sa langt, att den intensivt
borjat syssla med folkbildningen inom provinsen. Behovet av upplyst och kompetent arbetskraft
hade inte gjort sig gallande. Kataloniens befolkning kom forst pa nionde plats bland Spaniens
provinser nar det gallde las- och skrivkunnighet. Detta ar i hog grad symptomatiskt for den
borgerliga emancipationens ofullgangna karaktéar i landet.

Mellan aren 1900 och 1919 var den katalanska nationalismen ett instrument i industriagarnas
hander. Provinsens autonomi, sjalvstandighet, arorika historia, uraldriga rivalitet med Kastilien,
allt detta var fraser, som man skrev pa fanan. Men i grund och botten var det for tulltariffer och
skyddstullar man entusiasmerade sig. Hanforelsen utvecklade sig normalt sa lange agrarerna
utgjorde de enda motstandarna. Men situationen blev en annan, nar fronten delades, nar de
katalanska industrialisterna plotsligt funno, att de hade annu en fiende att rékna med, ndmligen
arbetarrorelsen. | samma man som denna véxte och blev en faktor att taga hansyn till minskades
katalanernas separatistiska glod. Nu bérjade man fundera éver, om man trots allt inte behévde
alliansen med de gamla reaktionara krafterna for att kunna halla den nya motstandaren nere.
”Man far inte glomma”, heter det med obetalbar uppriktighet hos liberalen Madariaga, “att
arbetarfragan i Barcelona har en bitter karaktar, som kanske skulle vaxa en rent katalansk
regering 6ver huvudet”. En allmén osékerhet gjorde sig undan for undan i allt storre utstrackning
géllande inom det katalanska borgerskapet. Det slets mellan héger och vanster utan att kunna
bestamma sig. Det vacklade. Det var villradigt. Den spanska bourgeoisien kdmpar under en
olycklig stjarna. Den ar sent ute, nar den bekampar resterna av det gamla, heliga, lusiga
feodalvéasendet vid en tidpunkt, da redan proletariatet lyfter huvudet. Om den har den feodala
reaktionen framfor sig, sa har den redan arbetarrérelsen i ryggen. 6ppnar den famnen at de
monarkistiska och agrara klickarna och later dem regera at sig, kommer den i konflikt med sina
egna intressen, racker den aterigen brodershanden &t arbetarna och allierar sig med dem, sa kan
den befara, att de sistndmnda, dar moren gjort sin tjanst och monarkister, generaler och godsagare
bada i sitt blod, helt frankt forklara, att moren kan ga. Detta forklarar den splittring, som innan
inbordeskrigets utbrott kdnnetecknade de borgerliga vansterpartiernas politik, och den tvekan,
som ett kort dgonblick, men visserligen bara ett enda kort 6gonblick lar ha bemaktigat sig den
borgerliga vansterregeringen vid de forsta underrattelserna om det nya militdrupproret. De
spanska liberalernas situation var tragisk. Men de valde att folja arbetarna. Det fanns ju under sa-
dana omstandigheter en majlighet att dessa, lat vara efter stora, sociala eftergifter, skulle néja sig
med att folja dem.

Det spanska proletariatet och dess organisation

Det spanska industriproletariatet gar for narvarande genom blodig kamp en stor framtid till
motes. Men sa ar ocksa den historia den har bakom sig en tragisk historia.

Det ar svart att exakt ange dess storlek. Det torde uppga till ungefar 30 procent av den arbetsféra
befolkningen. Hélften &r bosatt i de baskiska provinserna och Katalonien. Till den sistndmnda
provinsen &r 75 proc. av vaverierna och 95 proc. av spinnerierna forlagda. Endast bomullsin-
dustrien sysselsatter 110,000 personer, varav 75,000 kvinnor. Det ar de kvinnliga industri-
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arbetarna, som bilda de mest fanatiska kadrerna i folkfrontsarmén.

De genomsnittliga levnadskostnaderna for en arbetare i landsortsstaderna berdknades ar 1932 av
Pierre Ganivet till 10 pesetas per dag. En statistik omfattande sa vitt skilda yrken som snickare,
murare, stenhuggare, malare, skoarbetare, metallarbetare, gruvarbetare och textilarbetare och
skildrande loneforhallandena i stader som Barcelona, Saragossa, Toledo, Cordova, Sevilla,
Malaga och Granada ger vid handen, att inga arbetare i dessa branscher nadde upp till en
inkomst, som svarade mot de genomsnittliga levnadskostnaderna.

Lagger man hartill, att verkstdderna ofta dro smutsiga, motbjudande och ohygieniska, att den
industriella skyddslagstiftningen icke &r effektiv och procentsiffran for olycksfall i arbetet med
dadlig utgang mycket hag, att krisen drabbade den spanska republiken mycket hart och att ar-
betslosheten, vilkens elande endast bristfalligt mildrades genom atgarder fran det allmannas sida,
var mycket svar, sa att gatorna voro fulla av tiggande barn och vuxna, &r det ingenting att
forundra sig Gver, om den sociala oron gang pa gang ledde till upplopp och uppror, som
civilgardet nédgades nedsla med vald.

Det storsta arbetarpartiet ar det socialdemokratiska. Det rdknade fore inbdrdeskrigets utbrott
ungeféar 60,000 medlemmar. Fackorganisationen, Union General de Trabajadores (U. G. T.), var
emellertid mycket storre och inneslét 1,500,000 arbetare. Inom socialdemokratin gjorde sig tre
olika riktningar gallande. En grupp under ledning av den gamle Besteiro foretradde en typisk
antidiluviansk instéllning, ville begrénsa fackforeningarnas uppgifter till [onekamp inom det
bestadende samhallets ram, naturligtvis under standigt hansynstagande till den ansvarskansla, som
hdgertidningarna standigt forehdllo dem som ett hogt ideal.

En annan grupp, for vilken Indalecio Prieto stod som den framste malsmannen, gjorde sig
formellt vederhaftiga illusioner om mojligheten av att genom klok taktik under en langsam
utveckling forbattra den spanska arbetarklassens forhallanden och anférde som argument mot en
mera aggressiv socialistisk politik, att den kunde skrdamma medelklassen och driva den i armarna
pa fascismen. Pa detta hall vande man sig skarpt mot all revolutionsromantik, alla radikala fraser,
som det hette. | stallet utarbetade man konkreta reformforslag for skrivbordsladan, bl. a. ett
mycket diskuterat rérande utstrackt konstbevattning av de torra zonerna i landet. Denna politik
framtradde med sma, bestamda, ansvarskannande gester som praktisk, nykter, saklig och den var
under alla omstandigheter mycket betanksam. Men den hade lart underligt litet av tjugotalets
europeiska historia. Den underskattade reaktionens hansynsloshet. Den riktning, som darfor, nar
hotet mot republiken vaxte, samlade de stora, furidsa arbetarmassorna, var den tredje, vilken
leddes av Largo Caballero. Denne hade sjalv som arbetsminister i liberalernas koalitionsregering
med fortvivlan upplevat, huru alla hans reformforslag malmedvetet saboterades i @mbetsverken
och han hade haft det for en socialistisk minister séllsynta modet att erkdnna sin vanmakt. De
standiga, upprepade, blodiga nederlagen for arbetarrorelsen ute pa kontinenten hade gjort ett
oerhort intryck pa honom. | fangelse efter oktoberupproret 1934 hade han trots sina graa har
borjat om fran borjan, last Marx, Engels och Lenin och darigenom fatt en mycket sannare, klarare
och hénsynsldsare bild av de verkliga forutsattningarna for arbetarklassens kamp an de andra
socialdemokratiska ledarna. Darfor var det han och och inte de, som blev det samlande namnet
for arbetarmassorna, nar fascismen verkligen gick till anfall, nar arbetslésheten véxte, lI6nerna
sjonko och de kastades ut i ett tilltagande elande, darfor var det han och ingen annan, som blev
den avgudade forgrundsfiguren for det kdmpande, spanska proletariatet.

Marx har i sin lilla skrift om Louis Bonapartes adertonde brumaire gjort en forsta, alltjamt
ohyggligt traffsaker analys av de allméanna forutsattningar, som maste foreligga vid en reaktionar
kontrarevolution i det borgerliga samhallet. Den forsta forutsattningen ar forefintligheten av en
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revolutiondr situation, den andra att det inte finns nagot starkt och malmedvetet socialistiskt parti,
som &r i stand att utnyttja den, den tredje att storborgerskapet anda genom det allmanna laget
blivit uppskramt och kéanner starkt behov av extraordinara atgarder, den fjarde att bondeklassen ar
efterbliven och forhaller sig passivt eller later hetsa upp sig till forvirrad dngslan for sin egendom,
den femte att smabourgeoisien, som alltid vacklar mellan héger och vénster, tack vare
arbetarklassens misslyckande eller tveksamhet forlorat tilltron till dess formaga att bestamma ut-
vecklingens gang, den sjatte att en sa kallad stark man, vilken garna utan att det gor nagot kan
vara en charlatan, upptréder, enar alla dessa motsatta instéllningar och sammanfor dem i en
massrorelse, varvid han duperar den be- svikna arbetarklassen genom en radikal fraseologi,
vinner det oroliga storborgerskapets stod genom reaktionar praxis och forsékrar sig om det alltid
tveksamma smaborgerskapets fortroende genom mattlgsa I6ften och sjélva framgangen i sin
rorelse. Alla dessa allmanna forutsattningar forelago vid salig Louis Bonapartes statskupp ar
1851 och, om man ser efter, dven vid Mussolinis och Hitlers makterévringar. Det ar ocksa
mycket troligt, att de i sinom tid, om de fa leva och ha hélsan, skola sluta lika ynkligt och
plotsligt som den store, fruktade sfinxen pa adertonhundratalet, den valdige statsmannen Louis
Bonaparte. Det faller emellertid av sig sjélvt, att var och en, som genom studium av den
marxistiska litteraturen eller direkt genom erfarenhetens vittnesbord trangt in i den borgerliga
kontrarevolutionens vésen och, lat vara i stora, grova drag, verkligen lart kanna den sociala
mekanism, som majliggor den, bestamt maste taga avstand fran den kuridsa uppfattningen, att
mellanlagren i samhallet under en hotande situation skulle kunna vinnas for arbetarrorelsen
genom forsiktighet och eftergifter. Exakt motsatsen &r fallet. Endast genom en kraftfull och
energisk offensiv, som évertygar medelklassen om arbetarpartiernas handlingskraft och
overlagsenhet, kunna dessa i ett kritiskt lage rycka smaborgerskapet, vars beundran i grund och
botten alltid galler makten och framgangen, med sig. Detta kan i sin tur endast lyckas om
arbetarna sta eniga. Oenighet, fraktionskamp, splittring har i alla lander efter vérldskriget varit
arbetarrorelsens olycka, elande och forbannelse.

Handelsernas utveckling pa den iberiska halvon visar om nagot riktigheten i detta sétt att se. Den
spanska situationen var tre ar efter republikens inférande revolutionar. Det asturiska upproret i
oktober 1934 hade, ehuru det misslyckats, duktigt skramt upp storbourgeoisien. Gil Robles, den
katolska folkaktionens ledare, upptradde med kristen salvelse och stankte socialt vigvatten
omkring sig for att vinna arbetarmassorna. Pa den efterblivna bondeklassen vilade férgangna
arhundradens traditioner som en tryckande alp. Smaborgerskapet och den liberala intelligensen
vecklade som vanligt och skulle ha fortsatt att vackla, nar det ofrankomliga militarupproret
antligen brét ut, om arbetarrorelsen inte dessférinnan enats och genom en oerhért aggressiv,
beslutsam, till stérsta delen utomparlamentarisk kamp forstatt att sétta sig i respekt.
Forestallningen att manga platser i en folkrepresentation under alla forhallanden i och for sig
tryggar arbetarklassens stallning i ett land ar en tom inbillning, som de tyska och italienska
h&ndelserna borde ha skingrat. Den spanska socialdemokratien hade de italienska, bulgariska,
portugisiska och tyska erfarenheterna bakom sig, for att inte tala om upplevelsen av Primo de
Riveras diktatur, men det &r i alla fall dess storhet, det faktum, som i denna stund gor den till ett
foredéme for hela vérldens arbetarklass, att den forstod att draga de riktiga slutsatserna av, vad
som héant pa sa manga hall, att den plétsligt vagade bryta med artiondens slentrian, med inrotade,
overkliga tankesatt och hastigt, nar det kravdes, forandra sin byrakratiska taktik. Darfor har den
heller inte fallit som en koloss pa lerfotter for kontrarevolutionens stotar. Darfor star den i denna
stund fastare an nagonsin pa jarnskodda sulor och med vapen i handerna.

Vid sidan av socialdemokraterna &r det framforallt anarkosyndikalisterna, som forstatt samla den
spanska arbetarklassen. Detta beror pa den spanska industriens efterblivna karaktar. Storindustrin
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har dverallt visat sig 6desdiger for anarkosyndikalismen. | de industriella smaféretagen gor sig
inte behovet av en centraliserad ledning gallande pa samma satt som i storforetagen. Detta
forhallande utgor den ekonomiska forutsattningen for, att den anarkosyndikalistiska ideologien
med dess starka krav pa decentralisering och fullstandigt obunden, individuell frihet skall kunna
sla rot. De spanska syndikalisterna ha for évrigt redan genom handelsernas egen logik tvingats till
manga kuriosa, ideologiska eftergifter, vilket for 6vrigt endast hedrar dem. De deltogo i valen ar
1936 till cortes, ehuru de annars endast erkanna den direkta aktionen pa arbetsplatsen som ett
legitimt kampmedel for arbetarklassen. De sitta nu i den spanska regeringen, ett faktum, som i
varje fall inte teoretiskt later férena sig med deras principiella misstro mot att under nagra
omsténdigheter anvanda staten som ett organ i arbetarklassens tjanst.

Anarkosyndikalisterna ha sina flesta anh&ngare i stdder som Barcelona, Saragossa, Gijon och
Valencia samt bland lantarbetarna i Andalusien. De forfoga 6ver tva organisationer, en, som
kallas Federacion Anarquista Ibérica (F. A. 1.) och uppges ha 10,000 medlemmar, en siffra, som
nog ar alldeles for liten, och en annan, mindre exklusiv, som kallas Confederacién Nacional de
Trabajo (C. N. T.) med minst 500,000 medlemmar.

| striderna mot den vaxande reaktionen och vid fronten efter inbdrdeskrigets utbrott ha de,
besjalade av lagande frihetskarlek, visat stor kampduglighet och heroism.

Kommunisterna slutligen spela inte nagon dominerande roll i den spanska arbetarvérlden, ehuru
de pa manga hall ha betydande och ytterst aktiva organisationer. Genom sin egen duglighet, den
gloria den internationella brigaden kastat 6ver dem och den humanitéra och utrikespolitiska ryska
hjélpen ha de emellertid under den nu pagaende kampen pa manga satt kommit att trada i
forgrunden.

Deras linje har varit just och klar, politiskt riktig och darfor ha de, ehuru de organisatoriskt endast
representera en minoritet, kommit att utdva ett hogst betydande inflytande. | Madrid utge de en
daglig tidning, Mundo Obrero. Den spanska arbetarpressen kommer emellertid pa grund av anal-
fabetismen, som omfattar minst 40 % av befolkningen, inte upp i nagra storre upplagor.

Reaktionens stormtrupper

Det &r pd sin plats, att vi, innan vi 6verga till inb6rdeskrigets forhistoria, aven ge en kort
Overblick dver reaktionens stormtrupper.

Varje spansk general”, sager ett ordsprak, “drommer om att radda fosterlandet”.

Den spanska armén var en utpraglad klassarmé. P& 538 soldater gick en aktiv general, pa 10
soldater en officer mellan kaptens och Gverstes rang, pa 6 soldater en lagre officer. Som
jamforelse kan anforas, att ar 1935 det i den franska armén gick en officer pa var nittonde man.
Det ligger nara till hands att draga pa munnen at den spanska krigsmakten. Man brukade forr
foraktligt tala om den som en operettarmé. Nu stelnar leendet pa lapparna. Den var en armé,
riktad inte utat utan inat mot det spanska folket. Som sadan har den visat sig fruktansvard.

”Det &r ett misstag att forestélla sig den spanska armén som ett milit&riskt maskineri, vilket slukar
den stora del av budgeten, som faller pa dess lott, for att astadkomma stérsta mojliga
forsvarsberedskap”, skrev Madariaga ar 1929. ”Armén &r snarare en byrakratisk maskin, som i
forsta hand har till uppgift att honorera generaler och officerare och endast i andra hand att tjana
forsvaret. Armén ar viktigare som ett instrument i inrikespolitiken &n som ett forsvarsorgan.”
Detta var otvivelaktigt ett klarsynt uttalande.

Over krigsmakten strackte jesuiterorden sina valsignande hander. Den sysslade framgangsrikt
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med varldsliga ting och dgde en oerhord rikedom i fastigheter och rorliga tillgangar. ”Den fasta
och losa egendomen, som befinner sig i de religiésa ordnarnas hander”, skriver en forfattare fran
tiden fore inbordeskriget, ’kan uppskattas till ungefér en tredjedel av nationalformégenheten.
Norra Spaniens Jarnvégar, Transatlantiska Kompaniet, apelsinplantagerna i Andalusien, gruvorna
i de baskiska provinserna och Rif, flera av Barcelonas fabriker &ro officiellt eller i hemlighet. i
deras hénder”.

Naturligtvis finns det pa den pyreneiska halvon som 6verallt annorstades bade praster och andra
kristna, som personligen kunna gora ansprak pa den storsta respekt, manniskor fyllda av en
levande méanniskokarlek och i stand till upphdjda och uppoffrande handlingar. Sarskilt i de
baskiska provinserna synes kristendomen ha bevarat en verklig kénsla for det enkla folket och
dess intressen och forhallandet mellan présten och hans férsamlingsbor &r dér ofta praglat av den
storsta innerlighet. Men i stort sett har den spanska kyrkan gjort mycket for att adraga sig folkets
hat. Over jesuiterordens bredbrittiga hattar svajar reaktionens svartaste fanor. Vid alla tillfallen, i
stort och smatt ha dess ledande man stéllt sig till de stora godsagarnas och fabrikorernas for-
fogande, forskonat deras utsugning genom att kasta ljus lanat fran ovan 6ver dem, trostat de
utsugna och darigenom understétt utsugarna.. Jesuiterna ha varit landets palitligaste reaktionarer,
de harskandes devota agitatorer, intriganta, hatska, outtrottliga nar det gallt att halla gamla, daliga
seder, vidskepelse, okunnighet, smuts och elande vid makt.

“Att den en gang sa firade och frigjorda spanska kyrkan, som med Vitoria och Suérez lade
grunden till folkrédtten och inom vilkens ram en Mariana definierade den demokratiska fursten, att
denna kyrka kunde sjunka ned till turas guerillos, de bevapnade prasternas i carlistkrigen, niva
och acceptera pseudomystiker som syster Patrocinio, vilken genom féregivna stigmatiseringar
och himmelska visioner framkallade kabinettskriser, det &r en straffdom, som forsynen,
uppenbarande sig i historien, utsatt vart till hdgmod forfallna folk for”, heter det hos Madariaga.
”Den, som foredrager en mera rationalistisk forklaring skulle kunna framhalla, att den spanska
kyrkan var stor, sa lange den besjélades av de stora femtonhundratalsuniversitetens anda och att
dess forfall foljde slag i slag med de berdmda hégskolornas. Under adertonhundratalet var det de
ignoranta och forstockade munkarna, som dverallt ledde motstandet mot alla framstegsvanliga
atgarder”.

Med nébbar och klor ha jesuiterna kampat for att behalla sitt exklusiva inflytande éver folk-
undervisningen, som de vanskott pa det mest skandaldsa satt. Det &r deras fortjanst att dver 40 %
av den spanska befolkningen ar utomordentligt vél underrattad om syndafallet och uppstandelsen,
jungfrufédseln, heliga tre kungar och apostlarna, men varken kan lasa eller skriva. Nu kan man ju
saga, att detta inte ar sa vardefullt for arbetarklassen i de nutida samhéllena, dar trycksvartan
framforallt anvandes till att svarta ner alla radikala och framstegsvénliga tdnkesatt och dér
bourgeoisien i nastan fantastisk utstrdckning forfaar och féordummar folket, samtidigt som den
plockar det pa pengar, med hjalp av sina likriktade tryckerier. Det ar sant, att dagstidningarnas
cynism har en forfarlig férmaga att utrota all idealism hos de breda lagren, att de kolorerade
tidskrifterna systematiskt odla falska kanslor, tardrypande sentimentalitet, naiv karleksromantik,
kriminalmystik, dnskedrémmar av alla de slag — 6verhuvud daligt verklighetssinne och att det &r
en stor fordel for arbetarklassens sunda, intellektuella utveckling, att den, om den &r analfabetisk,
inte kan smittas ned av dessa litterara folksjukdomar. Men samtidigt ar en arbetarbefolkning, som
inte kan l&sa och skriva, oférmdgen att hoja sig 6ver lokala férdomar och tillfalliga ingivelser.
Den ar ur stand att tillagna sig den radikala litteraturen och gora arbetarrorelsen till nagot mera an
en kamp for battre materiella levnadsforhallanden, kort sagt till en kulturrérelse. Den blir i
langden osjélvstandigare och hjélplosare &n en las-och skrivkunnig befolkning, den blir ett offer
for alla de vidskepelser, som fabriceras av en grundligt okunnig hjérna och intet tryckeri i vérlden
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kan tavla med en sadan, nar det galler att producera efterblivna tankeséatt. Den naturliga efter-
blivenheten &r i grund och botten langt farligare an den konstgjorda, an den, som maskinellt
forfardigas av reaktiondra forlag. En arbetarklass, vilkens vetgirighet &r begréansad till yrket,
familjen och de lokala nyheterna, kan utan att den marker det hallas hardare nere an en arbetar-
klass, som genom konsten att skriva och l&sa hojt sig 6ver sin intellektuella naturbundenhet. En
praxis, som isoleras fran all klar teori, blir nastan undantagslost forkrympt, halt, ofardig, lytt. Den
spanska jesuiterorden har, da den underlatit att skaffa folket de elementéra forutsattningarna for
bildning, pa det skamligaste satt bidragit till att forsoffa det, utlamnat det, oférmdget att skriva
och lasa ett kontrakt, at godsagarnas godtycke, givit prasterskapet 6kad maktstallning som
standig, skrivkunnig mellanhand i afféarer, uppgorelser och personliga angeldgenheter. Det &r inte,
som man pa sina hall gjort gallande, darfor att det ar okunnigt, som det spanska folket lyckats
bevara sitt folkliga klassmedvetande sa rent och of6rdarvat. Det &r, trots att det inte kan ldsa och
skriva och endast tack vare sina oerhérda lidanden och det konsekventa klassfortyckets hansyns-
I6shet, som det fatt kraft att resa sig sa spontant, oférsonligt och starkt.

Munkarna ha anda fram till inbdrdeskrigets utbrott frenetiskt kampat for att skydda sin primitiva
trosvarld mot den moderna, vetenskapliga varldsbildens ddeldaggande inflytande, de ha brant
bdcker och stadsbibliotek, de ha forfoljt framstegsvénliga skolmén, de ha vid upprepade tillfallen
Oppet visat sitt reaktionara sinnelag genom att fran klostermurarna vid strejker och demonstra-
tioner ge eld pa den hatade, organiserade, socialistiska arbetarklassen. De ha outtréttligt vérvat
stora delar av landsbygdens okunniga befolkning for en arbetarfientlig installning. Den katolska
kyrkan har ocksa skt vinna makt dver arbetarmassorna genom att propagera och organisera en
sorts Kkristlig socialism. Men religion ar och forblir opium for folket. Denna organisation, Union
general de los Trabajadores Catdlicos de Espafa, hade sitt huvudsate i Burgos, i narvarande stund
den fascistiska nordarms hogkvarter.

Den borgerliga revolutionen

Vi ha i det foregaende manat upp det forgangnas spokparad. Vi kunna se for oss feodalherrarna
pa deras slott, dar hundratals hastar stampa i stallet och dar de silver-beslagna sadlarna hanga i
langa rader som vittnesbdrd om fantastisk, gammaldags, feodal lyx. Vi kunna folja dem till
Sevillas och Madrids nymodiga caféer, till tjurfaktningarna, till gladjeflickorna, till Paris och
Rivieran. Vi kunna ténka oss eftermiddagstéerna, de officiella middagarna, damernas skratt och
sorl, ambetsverken med de galonerade vaktmastarna i korridorerna, livet pa officersméassarna och
i kasernerna. Godsagare, generaler, jesuiter, alla lyftande sin nedrighets och sitt klassherravéldes
svarta fana, alla hamtande sina tankegangar fran umganget med varandra, alla isolerade, alla
bildande ett kastvélde, som vilar som en mara pa det fattiga folket, dar det for en usel daglon
arbetar pa de solgassande falten eller, tryckta av skulder i vingardarna, apelsinlundarna eller i de
smutsiga verkstaderna, i Almadens foérodande kvicksilverangor eller Biscayas illa upplysta
gruvor. Musik, mina damer och herrar, sprittande musik och en skal for den forvildade, fascis-
tiska 6verklassen, musik, musik och lycka till, sa lange det varar, innan kapellet faller ihop med
ett brak och ridan med ett asklikt dunder gar ned 6ver det barocka, dvermodiga skadespelet.

Los tricoteuses, de stickande kvinnorna, adrogo sig sedeskildrarnas uppmarksamhet under den
franska revolutionen. De sutto pa konventets laktare och i rattegangssalarna, huvudena follo, men
de stickade, stickade.

Nu &r det den spanska aristokratiens damer, som sticka.
De sitta i Lissabon i hyrvaningar och vanta pa att fa komma tillbaka till slotten och festerna, de
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krokta ryggarna ute pa akrarna och ekipagen utanfor gallergrindarna.

Under tiden sticka de strumpor at Francos soldater, 4 muhammedanerna, tyskarna och
italienarna. Sticka, ni damer, sticka med vita, ovana fingrar, under det att historien sjalv med
grova, harda, bruna navar stickar i rott. Det ar for sent. Nu hjalper ingenting langre. Men hur har
det kommit dith&n?

Borgerskapets politiska revolution kom sent i Spanien. Forst den 14 april 1931 forsvann den siste
spanske konungen, Alphons den trettonde, genom slottets bakdorr, jagad av minnet av fallna
monarker, Karl den forste i England, Ludvig den sextonde i Frankrike. Han hade tjugufyra
timmars respit. Sedan fanns det ingen, som ville lyfta en hand for hans liv eller sékerhet. Det var
slut, ohjalpligt for monarkien, som in i det sista forsokt halla de feodala makterna, kyrkan och
armén, om ryggen, som under hela tjugutalet Iatit en militarkamarilla av generaler och tidigare
generalguverndrer i kolonierna regera at sig. Gladjeeldarna brunno i Madrid. Folket firade en
republikansk jubelfest.

Alphons den trettonde hade under sin regeringstid gjort allt, som stod i hans makt, for att gora det
konstitutionella regeringssattet till ett tomt sken. Mellan aren 1902 och 1923 hade han bestatt sig
med inte mindre &n trettiotre kabinett. En regerings medellivslangd hade utgjort sju och en halv
manad. Det ar sjalvklart, att detta standiga upplésande av regeringarna endast kunde verka
forintande pa deras auktoritet och att det hade till syfte att starka monarkens maktstallning i
forhallande till ministrarna, vilkas kortvarighet gav ett nastan symboliskt uttryck at deras
obetydlighet. Nar sa den stora varldskrisen satte in ar 1922 begagnade Alphons den trettonde
missnojet till att utnyttja stamningarna i industrikretsarna och bland officerarna for att gora slut
pa parlamentarismen och infora militardiktatur av majestatets egen nade, med den lille infanteri-
generalen Primo de Rivera som stark man och kunglig marionett. Det ar alltid i depressions-
perioder de reaktionara kretsarna kanna behov av extra kraftatgarder. De besuttna klassernas
reaktioner utgora namligen alltid svar pa de obesuttnas aktioner. Men i detta sarskilda fall kom
héartill det allménna missndjet med det dyrbara och resultatlésa Marocko-kriget. Bakom detta stod
i sista hand jesuiterorden, som var orolig fér sina marockanska gruvor och nu lat den spanska
staten slass for sin heliga egendom. Konungen hade direkt blamerat sig och var sjélv, da han i
egen hdg person, utan att konferera med den hdgsta militarledningen, givit order om anfall,
ansvarig for ett av de svaraste nederlagen, som ansenligt bidragit till att minska arméns prestige.
Det &r bekant, att de tyska junkrarnas radsla for en undersékning av, huru osthjélpen till det svart
betrangda ostpreussiska lantbruket anvénts, paskyndade 6verlatandet av statsmakten at national-
socialisterna. Pa samma satt utgjorde har konungens fruktan for att komprometteras med anled-
ning av sina personliga, nyckfulla ingripanden i det marockanska kriget en anledning till att han
beslot sig for att anordna en statskupp. Den 15 november 1923 skulle de av cortes fordrade
forhoren med de hogre officerarna, vilkas upptradande lett till den spanska arméns kladderatsch,
taga sin borjan. Den 13 september dgde Primo de Riveras coup d'état rum. Det inre samman-
hanget ar fullstandigt uppenbart.

En diktatur har, sa barbarisk den an ar, ur politisk synpunkt atminstone alltid den fortjansten, att
den renodlar fortryckarforhallandet och sa att saga koncentrerar folkets missndje pa en enda
punkt. Oppositionen fran olika hall samlas, liksom ljusstralar i ett brannglas, dnda till dess att
lagan, som skall fortara allt, slar upp. Det underjordiska arbetet upphor aldrig. Missndjet, denne
outtréttlige mullvad, undergréaver oavbrutet de radande forhallandena, till dess att det slutligen
gjort sitt tysta och osynliga verk, marken ger vika och de murkna institutionerna plétsligt storta
samman.

Sa gick det ocksa i Spanien. Primo de Riveras regim accepterades till att bérja med utan nagon
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storre indignation, men nar varldskrisens verkningar borjade gora sig méarkbara, fick den med ens
skulden for allt, som var daligt och elandigt i landet. Den blev den stora avskydda syndabocken,
pa vilken man avlastade all smuts och som det bara gallde att driva bort for att allt skulle bli bra
igen. Till slut sag sig Alphons den trettonde, forvirrad, radlés, tvungen att avskeda den starke
mannen, for att, som han trodde, radda sin egen popularitet. Men resultatet blev det tvart mot-
satta. Nar Primo de Rivera forsvunnit riktade sig all kritik mot konungen direkt och for att und-
vika oroligheter, som hotade fran de upprorda folkmassornas sida, nédgades denne till slut anyo
utskriva allmanna val till cortes. Dessas utgang gjorde hans stallning med ens fullstandigt ohall-
bar. Hela folket vande sig i raseri, med hat och han, mot monarkien, dess impopularitet antog
fantastiska proportioner och i valyran foll den samman som ett gammalt dverarigt hus i en orkan.

Den siste regerande bourbonen, Alphons den trettonde, lamnade, foljd av ett helt folks for-
bannelser, sitt land, for att &gna sig at privata affarer. De kolorerade tidningarna beklagade den
olycklige suverdnen. Den korsikanske polisprefekten och drkereaktiondren Chiappe arrangerade
en storartad, sentimental uppvaktning for honom vid hans ankomst till Paris, i vilken de rojalis-
tiska studenterna, vilkas organisation den franska folkfronten nu uppldst, deltogo. Det sista, som
meddelats om honom, &r, att han, medan inb6rdeskriget rasar i hans hemland, pa en liten, delikat
pariserrestaurant haft en politisk 6verlaggning med den man, som, nar den spanska maskeraden
efter hans flykt ommaskerades fran monarki till republik, valdes till president, liberalfascisten
Alcala Zamora. Exkonungen och expresidenten tryckte, skriver tidningen Libertad, varandras
hander. De dgnade, bada i landsflykt, en kvart tillsammans at politisk eftertanke. Det ar en
grotesk scen, som man inte gérna skulle vilja undvara.

Republiken

Det var den liberala intelligensen, som erdvrade samhéllsmakten pa varen 1931. Unamuno, som i
sitt djupt individualistiska forfattarskap gjort oron, som alltid foljer en Gvergangstid at, till en
manniskosjalens stora, eviga, religiosa princip, atervande fran landsflykten och hans aterkomst
till hemlandet gestaltade sig till ett triumftag. Jose Ortega y Gasset, senare distingerad forfattare
till Massornas uppror, en bok, som blivit otroligt populér hos den intellektuella massa, som
reagerar mot masskulturen, blev ambassador i Berlin, diktaren Ramon Perez de Ayala i London.
Eduardo y Gasset, som vid sidan av Unamuno och Blasco Ibanez fort den hetsigaste journalis-
tiska kampanjen mot monarkien och adoémts de flesta straffen, blev civilguvernér i Madrid.

”Det nya Spaniens ledande man aro djupt medvetna om, att det ar lattare att storta en gammal
tron &n att bygga upp ett nytt rike”, skriver Alma Velander-Philip och tillagger, “flertalet av dessa
nya man representera icke blott Spaniens hogsta andliga odling i nérvarande stund, de hava med
livslang och oegennyttig kamp for sitt folks basta natt darhan, dit de genom héandelserna av april
ar 1931 fordes fram”.

Denna valmenande, tyvarr har en smula bristfalligt uttryckta, uppfattning, var ganska gangse i
upplysta kretsar for sex ar sedan.

Regeringen skred genast, visserligen i presidenten Alcala Zamoras skugga, till radikala atgarder.

Revolutionens borgerliga karaktar framgar av, att adelskapet avskaffades. Kyrkans forbindelse
med staten upplostes. De religiosa ordnarnas egendom konfiskerades. Men jesuiterna varnades i
forvag, sa att de hunno skriva éver sina dgodelar pa bulvaner. Officerskaren skars ned med en
tredjedel och bérjade genast konspirera mot de nya maktinnehavarna. Atgérder till forman for
producent- och konsumentkooperationen vidtogos. Ett lagforslag om skapandet av driftsrad vid
fabrikerna, som skulle fa ratt att granska, utom arbetsavtalen, alla detaljer i foretagens drift med
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undantag for fabrikationshemligheterna, framlades, men genomfdrdes icke. Arbetstiden
reglerades och attatimmarsdag infordes for ett antal arbetargrupper, som inte tidigare haft sadan,
till exempel lantarbetarna. Det visade sig emellertid tamligen omajligt att fa lagstiftningen pa
detta omrade genomford pa landsbygden. Man gick aven i forfattning om att I16sa problemet om
den ojamna fordelningen av jorden. Men i denna fraga kunde liberalerna och socialdemokraterna,
som voro representerade i den nya republikanska regeringen, inte enas. Liberalerna hollo pa, att
man skulle forsoka skapa ett sa stort antal smabruk som méjligt. De ville, besjalade av &adel
individualism, trolla fram en klass av smakapitalister, som skulle stodja deras tankesatt. Social-
demokraterna daremot lutade mest at tanken pa kollektiva storbruk, dels for att sadana tekniskt
sett skulle kunna drivas som kornfabriker och gransen mellan arbetare och bonde utplanas, dels
darfor att de fruktade, att tillvaron av en stor smabondeklass i landet skulle 6ka fascistfaran. Sa
smaningom besl6ts valdiga jordexpropriationer, naturligtvis med ersattning till 4garna fran staten.
Nagra storre, omedelbara verkningar hade dock icke detta fruktansvarda beslut. Stora anslag for
verkstallande av bradskande arbeten inom de stora jordbruksomradena, dar arbetslosheten véxte
och bonderevolutionen stédndigt grodde, beviljades och utdelades daremot. Allman rostratt
infordes och i feststdmning gick folket till val.

Frojden skulle emellertid inte bli sa langvarig.

Den liberala regeringen var full av goda avsikter. Men dess reformer stannade i kompro-
metterande utstrackning pa papperet. De verkliga handlingarna gavo inte direkt uttryck at
avsikterna. Den nobla teorien levde sitt eget upphdjda liv i utskott och parlamentsbeslut utan att
forbindas med praxis, med klasskamp, med en strid pa liv och déd mot en den hansynslosaste
reaktion, som redan fran borjan rustade sig att undergréva och storta republiken. Forbindelsen
mellan folkets stora upproriska massa och den forsiktiga regeringen, som undan fér undan gav
vika for inflytandena fran hoger, blev mycket snart tamligen illusorisk. Redan pa hosten 1933
nddgades de socialdemokratiska regeringsmedlemmarna av hansyn till véljarmassorna lamna
regeringen. Denna fortsatte att under standiga personskiften existera vidare, ovanfor och utanfor
folket, i den parlamentariska olympen, som skakades av de folkvalda gudarnas outtrottliga grél
och trator. Under tiden handlade de reaktionara krafterna. Redan ar 1932 forsokte general
Sanjurjo genom en statskupp aterinféra den gamla regimen. Han domdes till livstids fanglese.
Men det &r karaktaristiskt for de fascistiska klickarnas reella maktstallning, att han efter en
mycket kort tid benadades, aret darefter invaldes han i cortes och ar 1936 omkom vid en
flygolycka i Lissabon, da han, standigt trogen sina upphdjda ideal, var pa vag till Burgos for att
Overtaga ledningen av det nyss utbrutna militarupproret.

Republikens generallinje var, for att vaga en vits, inte sarskilt lyckad. Den var inte tillrackligt
stark, darfor att den inte var tillréckligt radikal.

Den frasradikalism, som florerade, fick sitt kanske amplaste uttryck i forfattningen.

”Forfattningen ar ett typiskt liberalt dokument”, skriver Edward Conze. ”Den &r modellerad efter
den olycksaliga Weimarforfattningen och offrar at tom fraseologi.

Sa forklarar till exempel den forsta artikeln, att Spanien &r en demokratisk republik av arbetare av
alla stand, som organisera sig till en regim, dar rattvisa och frihet rader. Ett stort antal artiklar
forblevo tomma ord under republikens forsta ar, exempelvis artiklarna 10 till 22, om de olika
provinsernas autonomi. Artikel 25 forbjuder all censur. Men icke desto mindre utkommo de
spanska vanstertidningarna med stora vita flackar. Asylratten, som garanterades i artikel 30,
kranktes standigt. Artikel 46, som forklarar, att arbete i nagon av dess olika former &r en obliga-
torisk, social skyldighet, har aldrig tillampats, om inte att sitta pa kaféer och klippa kuponger
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skall betraktas som nagon sorts nytt slag av arbete. Av hela Weimarforfattningen 6verlevde sa
smaningom endast en artikel tidens pafrestningar. Det var den beryktade artikel 48, som
forklarade det konstitutionellt att upphéva konstitutionen. Pa samma sétt kan regeringen, enligt
artikel 42 i den spanska forfattningen, i den allmanna sékerhetens intresse genom ett dekret satta
de flesta av de konstitutionella rattigheterna ur funktion. Alldeles som i Tyskland ha regeringarna
varit svaga for att aberopa sig pa denna artikel. Ehuru republiken garanterar varje arbetare sadana
livsvillkor, som forutséttas for, som det heter, en manniskovardig tillvaro, har den inte varit
sarskilt framgangsrik i detta hanseende. Det enda nya draget i forfattningen ar dess respekt for
folkforbundet, som standigt betonas. Men &ven om forfattningen forklarar, att Spanien, som det
star i artikel 6, avstar fran att anvanda sig av krig som ett instrument i sin nationella politik, sa ha
handelserna ar 1934 visat, att ett krig mot det egna folket inte ar krig utan bara polisatgarder och
detta langt innan arkebiskopen av York beslot sig for att gora denna distinktion. Den spanska
forfattningen ar, for att sammanfatta, ett mycket valmenande dokument, men icke stort annat”.

Denna harda dom galler obetingat for republikens forsta skede. Men sedan dess har forfattningen
blivit ett organ i de breda massornas kamp mot krig och fascism. Det ideella innehallet i den, som
under de forsta aren var fraseologiskt, har fatt en stor, reell och tragisk innebord.

Fascistisk kontrarevolution

Pa hosten 1933 lamnade, som redan framhallits, de tre socialdemokratiska ministrarna den
liberala regeringen. Sedan forst Lerroux och darpa hans partivan Barrio, bada tillnérande den
republikanska unionen, som partiet kallades, misslyckats i sina forsok att skapa parlamentariskt
underlag for en moderat, borgerlig regering, uppldstes cortes och nya val utskrevos. Valen ledde
till en 6vervaldigande framgang for de konservativa. Det var forsta gangen den kvinnliga
rostratten provades och det hade lyckats prasterskapet att agitera upp en formlig korstags-
stamning mot republiken hos kvinnorna och dverhuvud ute pa landsbygden. Till den reaktionara
segern bidrog dven splittringen inom arbetarrérelsen och anarkosyndikalisternas valbojkott.
Endast darigenom, att den borgerliga vanstern och socialdemokraterna vid omval i december
bildade en valallians férhindrades etablerandet av en ren, konservativ majoritet i cortes. Bland
dem, som féllo igenom vid valet, befann sig regeringschefen, Martinez Barrio, sjalv. Hoger-
partierna fingo 207 mandat, mellanpartierna 169 och vanstern 99. Som obestridlig segrare i valet
utgick Gil Robles, den katolska folkaktionens ledare, vilken med pavens hjélp lyckats samla det
mesta av de reaktiondra stromningarna for sitt parti, vilket erholl inte mindre an 113 representan-
ter i kammaren.

Valkampen hade statt om de tidigare antagna lagarna om jordreformer, konfiskeringen av adels-
och kyrkogods och tvangsuppdelningen av jord i vanhavd. En annan stridsfraga var lagen om
statens Gvertagande av undervisningen. Alla sadana planer stétte pa ett frenetiskt motstand fran
katolikernas sida.

Valet var ett kraftigt bakslag for den borgerliga republiken. Den nya regeringen, en samlings-
ministar, nodgades sla till retratt for godsagarintressena och lova att inte genomfora nagra
reformer, vilka kunde skapa forvirring i det ekonomiska livet, som man behagade uttrycka sig,
och sara folkets, mark val, heligaste kanslor.

Reaktionen mobiliserade sina krafter. Det var tydligt att republiken var i fara. Att taga initiativet
till att radda den foll pa arbetarmassornas lott. Men sa motséagelsefull &r den sociala verkligheten i
ett kapitalistiskt land, att situationer kunna uppkomma, i vilka de parlamentariska stridsmedlen
endast kunna bevaras genom energiska utom-parlamentariska strider. Det var fallet i den spanska
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republiken ar 1934.

En febril spanning hérskade i hela landet. Luften var laddad med oro. Handelserna antogo ett
hektiskt tempo. Civilgardet, som skapats till republikens skydd, anvandes hansynslost for att
overallt sla ned arbetarna och bdnderna, som rorde pa sig och Den spanska falangen, Primo
Rivera den yngres fascistorganisation, borjade oforskrackt tillampa samma stottrupptaktik, som
redan tidigare lett till sa fatala konsekvenser i Tyskland och Italien.

Varldskrisen tillspetsade sig mer och mer, arbetslosheten véxte, brodpriset steg med sextio
procent, potatispriset fordubblades. Arbetarna satte sig 6verallt till motvarn mot hungerlénerna
och blodiga strejker och kravaller skakade landet. Bondemassorna vantade férgaves pa den
utlovade jordfordelningen och ndr de i sin fortvivlan sjalva gingo till verket och bérjade odla
jord, som godsagarna lamnat obrukad, fingo de med ddd och pina betala sin missaktning mot
aganderattsprincipen, som ar langt heligare dn nagra manniskoliv. Gil Robles fordrade snart
Oppet “’republikens likvidering”.

”Den 5 juni 1934 forklarar regeringen landet i belagringstillstand”, skriver Arthur Koestler, fran
vilken nar- mast foregaende uppgifter hamtats. Mot slutet av augusti avlossar fascistledaren
Primo de Riveras syster fran sin automobil sex dédande revolverskott mot den kvinnliga so-
cialisten Juanita Rico. Mordet forblir ostraffat. 70,000 arbetare deltaga i Juanita Ricos begravning
i Madrid. Den 5 oktober 1934 uppmanar Alcala Zamora tre av Gil Robles partikamrater att
intrdda i regeringen. Samtidigt mobiliserar regeringen trupperna. Den vet, att arbetarna aro be-
slutna att besvara fascisternas forsok att Overtaga makten med generalstrejk och ar for sin del
besluten att aterstélla ordningen enligt Gorings recept. Trupperna fa befallning att skjuta. Den 6
oktober kommer det i de flesta av de stora spanska staderna till sammanstétningar, som provo-
ceras av officerarna och civilgardet i arbetarkvarteren. | de baskiska provinserna, i Bilbao, San
Sebastian och Irun paga striderna i fjorton dagar. Men i handelsernas medelpunkt star Asturien”.

De uthungrade asturiska gruvarbetarnas fortvivlade, hopplésa kamp i oktober 1934 med yxor och
stenar, med dynamit och gamla gevar mot regeringstrupperna har redan blivit legendarisk.

Nu efterat se vi klart. Vad som dgde rum under dessa blodiga dagar var varken mer eller mindre
an inbordeskrigets generalrepetition. Den attonde oktober gav regeringen pa Gil Robles, det
katolska partiets ledare, forslag order om, att den marockanska legohéren skulle sandas till
Asturien for att sla ned gruvarbetarna. De fargade trupperna uppfyllde sin heliga mission utan
nagra liberala skrupler. I skaror hoggos arbetarna ned. Luften fylldes av pa strackbankarna och
med tumskruvar marterade manniskors vral, av lukten av brant manniskokétt, av foraldralosa
barns och 6vergivna kvinnors grat.

Den harskande, spanska klassens uppgorelse med de arbetare, som i sin forméatenhet vagat trotsa
dess befallningar och som kampat for att fa leva ett eget liv, kan endast jamféras med den franska
bourgeoisiens fanatiska repressalier efter Pariserkommunen eller de vita officerarnas vansinniga
blodbad pa arbetarna i fanglagret vid Ekenas efter det finska inbordeskriget.

Domstolarna arbetade oavbrutet. Hundratals dédsdomar utfardades. Fyrtiotusen manniskor
kastades i fangelse.

Fascismen hade visat sitt ratta ansikte. Det spanska folket skulle inte gldomma det.

Inbordeskrigets utbrott

Den blodiga massakern pa de asturiska gruvarbetarna utgor vandpunkten i den spanska
republikens historia. Borgarklassen delades. En grupp med presidenten Alcala Zamora i spetsen, i
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grund och botten en katolsk reaktionar, gick beslutsamt at hoger, en annan grupp, inom vilken
Manuel Azafa stod som det ledande namnet, gick lika beslutsamt at véanster. Det blev allt svarare
att skapa parlamentariskt underlag i cortes for en regering. Sju regeringar avloste varandra i rask
foljd, under det att ndden tilltog och oroligheterna trots den oerhorda terrorn fran myndigheternas
sida inte ville upphdra ute i landet.

Den 4 maj 1935 tillsattes en regering bestaende av sex ministrar ur det moderat borgerliga lagret
och fem ministrar ur det klerikalt fascistiska lagret. Det var meningen, att den skulle forsoka
genomfora en forfattningsreform, aterinfora religionen i undervisningen och ateruppratta stats-
kyrkan.

Det var tydligt, att det nu var Gil Robles, som bestdmde kursen. Men man hade gjort upp
rakningen utan varden.

| januari 1936 nodgades Alcala Zamora motvilligt, dd det visade sig omajligt att under de
radande parlamentariska forhallandena fa en stark regering till stand, upplésa cortes och utlysa
nya val.

Pa kommunisternas initiativ bildade under valkampanjen nagra av de radikala, borgerliga
partierna, republikanska vénstern, som leddes av Azafia, republikanska unionen, vilkens framste
man var Barrio, katalanska vénstern, som stod under Companys ledning, en valallians med de
socialdemokratiska och kommunistiska partierna till republikens forsvar. Anarkosyndikalisterna
uppstéllde visserligen ingen egen kandidatlista, men uppmanade sitt folk att deltaga i valet.

Detta ar den berémda spanska folkfronten. Den hade pa sitt program amnesti at de 30,000 poli-
tiska fangarna, kravet pa agrarreformens genomforande, varnandet av den borgerligt demokra-
tiska forfattningen. Kommunistiska partiet betonade uttryckligt, att det i denna politiska situation
inte kunde vara fraga om forverkligandet av nagra socialistiska planer utan att den gemensamma
kampen mot fascismen maste ga fore allt annat.

En vag av hanforelse spred sig 6ver landet som ett resultat av denna enighet mellan alla de
radikala krafterna och folkfrontens triumfer dvertraffade dven de vildaste forvantningarna. Det
visade sig nu, vilken oerhdrd betydelse det har, att arbetarklassen enas. Det stod klart, att det var
splittringen och fiendskapen inom arbetarnas och radikalernas egna led, som utgjort fascismens
starkaste vapen. Trots en hansynslos valterror, trots de mattlosa atgarder, med vilka de reaktio-
nara myndigheterna sokte hindra folkfrontens propaganda, samlade den folket, ryckte den be-
folkningen langt in i medelklassen med sig, de reaktionara kandidaterna rostades ner, de radikala
representanterna buros oemotstandligt fram pa folkmassornas hander. Fascismen maldes sonder i
valet. Reaktionen forlorade 147 mandat. Folkfronten besatte 278 platser i cortes, under det att
motstandarna, med sina svarta garden, endast lyckades erdvra 205. Omréstningen gav inte endast
folkfrontspartierna absolut majoritet i cortes utan utgjorde &ven ett direkt personligt misstroende-
votum mot de reaktiondra ledarna. Gil Robles kandiderade i tre provinser, daribland i huvud-
staden, och utslogs i alla tre, Lerroux i tva provinser, daribland Barcelona, men det gick inte, och
Primo de Rivera junior slutligen, de fascistiska banditligornas hatade organisator, forsokte
forgaves i atta provinser vinna folkets fortroende. Man ville inte veta av honom och hans
pistoleros.

Redan strax efter valutgangen borjade den fantastiska l6gnpropagandan mot den spanska
republiken. Slagen till marken, seende makten glida ur sina hander skydde den spanska
reaktionen inga medel. ”Ett spoke gar genom varlden”, skriver Karl Marx, ”kommunismens
spoke”. Det var detta, som frammanades. En fascistisk skrackpropaganda borjade. éverallt
beskylldes kommunisterna for illdad, mord och plundringar. Kadetterna i Toledo ryckte ut en



21

kvéll och foretogo en blodig razzia, under vilken alla forsaljare av radikala tidningar slogos ned.
Arriba Espafa, det var den forvildade fascistiska ungdomens harskri, vakna Spanien. Logn,
overfall, slagsmal, kravaller, inga stridsmedel voro nu for daliga att anvandas. Den nye
ministerpresidenten Manuel Azana forklarade for en medarbetare i Paris Soir: ”Fore valet
uppstallde vi ett minimumprogram for reformer och vi amna halla oss till det. Jag &mnar regera i
overensstammelse med lagarna. Inga farliga nyheter! Vi 6nska fred och ordning, vi &ro
moderata!” Men vad hjélpte det? Nu ndr de medeltida institutionerna hotades ville fascisterna ut
pa gatan. Nu var det de, som sago rétt. De ville med batonger sla ned folket. De voro krankta i
sitt innersta. Deras idealism flammade upp. De ville behalla sina d4godelar. Nu fanns det inga
granser for deras forbittring, deras panik, deras furia. Inbérdeskriget nalkades oemotstandligt.
Vad I6nar det sig att predika for ett askvader? Det gick som det maste ga. Historien visar, att en
privilegierad klass endast ytterst séllan uppger sin privilegierade stéllning utan strid, blodig strid
to the bitter end.

Den nya folkfrontsregeringen forstod, att den endast kunde bevara folkets fortroende, om val-
programmet realiserades. Fangelserna 6ppnades och fascismens tusentals offer slépptes ut ur
cellerna, befriades fran sina fangvaktare, sina kedjor, fran svalt, fran hunger och slag. Jord-
reformen borjade kraftigt att, till godségarnas forfaran, verkligen genomforas. Foljande statistik
ger en bild av, huru langsamt man fore februarivalet och huru raskt man efter detsamma gick till
vaga:

Exproprierad Ant. Arbetare Kostnader

jordiacres  som fattjord for staten

Fran 1932 till febr. 1936 17,000 1,360 5,3 milj. pesetas
Tva man. senare 51,000 3,600 11 ”
Till slutet av juni 105,800 5,800 28 ”

Siffrorna tala sitt tydliga sprak. Ingen kunde misstaga sig pa situationen. Det var inte fraga om att
socialisera samhallet. Men arevordiga, fran medeltiden harstammande forhallanden voro i fara.
Det géllde den feodala egendomen. DA slog den harskande klassen till. Hur ar det en svensk
diktare skriver?

”Upp ni, som &ga gods i andens vérld!
Till denna valplats ga vi man ur huse,
ty gransen mellan manniska och buse
fa inga fega domslut plana ut.”

Aven de okunniga spanska jordpotentaterna ansago sig tvungna att slass for sina doméaner i
andens rike.

Den 13 juli mordades det republikanska stormgardets populére ledare, Castillo, pa 6ppen gata i
huvudstaden av fascisterna. Dagen darpa hamtade hans mén Calvo Sotelo, en av reaktionens stora
man, i hans villa, satte honom i en bil och da de pa vag till polisstationen med honom forfoljdes
av en motoriserad fascistisk trupp, skoto de ner honom. Detta blev gnistan i krutdurken, den
omkliga forevandningen for det forfarliga krig, som nu pagar, pa samma satt som mordet i
Sarajevo nagra artionden tidigare for varldskriget. Den 17 juli 1936 hojdes upprorsfanan i span-
ska Marocko. Den forsta akten i det kommande stora kriget bérjade. Det framkallades av
fascisterna. Det ar till sin karaktar ett socialt krig, ett krig mellan klasser. Men det ar ocksa ett
krig mellan nationer, ett europeiskt krig i miniatyr.
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Fascister i alla land, forena er

Vid nyar brukar Madrids befolkning samlas pa Puerta del Sol och medan klockslagen fortona
fran det gamla radhuset ata tolv druvor, en for varje klockslag. Denna sedvénja bibeholl man
aven i ar. Torget var, nar det nya aret ringdes in, svart av glada manniskor, som for ett 6gonblick
glomde skyttegravarnas elédnde runt staden och fascisternas bombardemang. Men just som
tolvslaget 1jod hordes ett starkt dunder fran universitetsstaden, dar rebellerna hade sitt artilleri
uppstallt. Det var general Franco, som skickade Madrids innevanare sin nyarshalsning, tolv gra-
nater, som slogo ned mitt ibland de packade manniskomassorna. Det blev ett nyar, som man sent
skall glomma. Ett antal sondertrasade kroppar lago utstrackta pa Puerta del Sol, for att aldrig resa
sig mera. De sarades jammer och kvinnors och barns skrik fyllde luften.

Denna episod &r karaktaristisk for, vad det ar fraga om. Det ar fraga om fosterlandskarlek, ty man
mordar landets befolkning, édelagger dess stader, skovlar akrar och falt. Det géller att forsvara
religionen. Darfor slapper man hedniska morer losa pa det spanska folket.

De dvérgsinnade fascistiska generalerna, jesuiterna, de reaktiondra politikerna skulle emellertid,
om de varit ensamma, nddgats lagga atskilliga alnar till sin langd, for att nagon langre tid kunna
trotsa folkets uppretade jatte, som rest sig till motstand och skakade sina vapen. Inbordeskriget
hade inte varat sa varst lange, om de storordiga generalerna uteslutande varit hanvisade till sina
egna resurser. Det tog inte lang tid for folket, nar det bevapnats, att alla valdsamma athéavor och
allt skravel till trots, sla ned fascisterna i de stora staderna. Men det stod frammande makter
bakom de patriotiska upprorsmakarna. De ha undan for undan hansynslést fort kriget vidare at
generalerna, nar dessas egna krafter befunnit sig pa upphallningen. Det ar den barbariska tyska
och italienska fascismen, som bar ansvaret for, att mordandet pa den pyreneiska halvén blivit sa
langvarigt. Den har tusentals och ater tusentals grymt och meningslést nedslaktade manniskors
liv pa sitt samvete, denna nedriga, fullstandigt brutaliserade fascism.

Redan nagra dagar efter upprorets utbrott gav general Franco en engelsk journalist en intervju,
som publicerades i Manchester Guardian den 30 juli 1936. Dar forklarade han, att det spanska
kriget “icke blott ar en nationell utan dven en internationell fraga.”

Handelsernas gang har tillfullo bekréftat riktigheten av denna uppfattning.

Nér rebellerna slagits ned i Barcelona foretogs husundersékningar hos ett antal tyskar, som voro
bosatta i staden. Harvid foll ett véaldigt material, som omfattade ungeféar 40,000 brev, cirkuldr,
manifest, propagandablad, rékningar och telegram i milisens hénder. Det fascistiska spioneriet
och tyskarnas konspirativa aktivitet i den spanska republiken kunde med stod av dessa aktstycken
nastan in i minsta detalj klarlaggas. Det visade sig, att det var fraga om en organiserad
verksamhet av ofantligt mycket storre omfang &an nagon tidigare kunnat ana.

Den, som tagit del av Franz Spielhagens bok Spione und Verschwdrer in Spanien (1936), dér
detta material framlagges, kan inte hysa nagot som helst tvivel om, att den tyska interventionen i
de spanska forhallandena bérjade redan fore inbordeskriget. Nationalsocialisterna hade femtio
hemliga ortsgrupper i landet, underordnade en enhetlig ledning, som forst var forlagd till Madrid,
sedan, nar det blev for riskabelt dar, till Barcelona. Som ledare fungerade pa sista tiden en
tjuguattadrig nationalsocialist,

Hans Hellerman, vilkens sysselsattning maskerades bakom en importfirma Hellerman & Philippi.
Denne och hans medarbetare underhéllo livliga férbindelser med Primo de Rivera och den
spanska falangens medlemmar, som de bistodo med rad och dad. Né&r det drog ihop sig till
inbordeskrig pa forsommaren och sommaren 1936 organiserade de om ortsgrupperna till
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stottrupper, beredda att aktivt understddja de spanska fascisterna, nar garnisonerna reste sig och
den inhemska falangen ryckte ut, for att genom terror i arbetarkvarteren férlama allt motstand
fran befolkningens sida. En liten notis, nedkastad pa en papperslapp av Hans Hellerman sjélv, ger
besked harom. Den rakade befinna sig bland de papper, som beslagtogs vid milisens razzia i
Barcelona och har foljande lydelse:

”Till den 15 juni anmala frontkdmpar.

Till den 25 juni fullstdndiga emigrantlistorna.
Undersodka, om code foreligger.

Skaffa propagandamaterial.

Flygmaskiner.”

Denna notis &ar daterad den 28 maj 1936. Den utsager varken mer eller mindre an att den national-
socialistiska utlandsorganisationen begart, att alla frontkdmpar innan den femtonde juni skola
anmalas, att nya svarta listor 6ver de tyska emigranterna pa spanskt omrade skola upprattas, att
Hellerman fatt i uppdrag att undersdka om ortsgrupperna dro bekanta med utlandsorganisationens
code, att han skall se till, att [ampligt propagandamaterial, som omedelbart kan utnyttjas vid ett
putschforsok, forefinns och slutligen att utlandsorganisationen har nagra 6nskemal, om vilkas
allméanna karaktar man val inte behover svéva i tvivelsmal, rérande de flygmaskiner, som sta till
organisationens forfogande.

Notisen kastar i all sin obetydlighet ett blixtljus 6ver de nationalsocialistiska utlandsorganisa-
tionernas medbrottslighet i det spanska upproret. Det ar alldeles tydligt, att de tyska orts-
grupperna i god tid forbereddes pa den planerade statskuppen.

Det kan likasa faststéllas, att de nationalsocialistiska tyskarna pa halvon redan pa detta tidiga
stadium utrustade sig sjalva och upprorsmannen, narmast da de falangistiska stottrupperna, som
ju direkt organiserats efter tyskt monster, med vapen. Den 26 april 1936 flyger Hans Hellerman,
naturligtvis pa diplomatpass, utstallt av den tyska ambassaden, till Tyskland for att hamta
instruktioner. Efter hans aterkomst avsandes foljande brev fran importfirman Hellerman &
Philippi till var och en av ortsgrupperna:

»Arade affarsvan.

Sommarsésongens borjan stéaller &ven Er infor nddvandigheten att fornya Ert lager. Herr
Hellerman, som nyss atervant fran en resa till Tyskland, har medfort formanliga offerter av alla
de slag, som sakert skola intressera Er. Da vi endast besitta nagra fa modeller av de nya varusor-
ter, for vilka vi 6vertagit agenturen, vore vi Er mycket férbunden, om Ni under de ndrmaste
dagarna ville avldgga ett besok hos 0ss.”

Trettiotva ledare for ortsgrupper avhamtade, efter vad som kunnat faststéllas, mellan den forsta
och den tionde maj de nya varorna i Barcelona.

Madridpolisen har pa ett absolut vertygande satt lyckats faststalla att en tysk agent under maj,
juni och juli levererade minst 497 tyska pistoler at falangisterna i huvudstaden. Men
vapensmugglingar av annu storre omfang férekommo aven. Efter general Sanjurjos besok i
Berlin i mars, under vilket han var Adolf Hitlers personliga gést och avlade visiter hos de stora,
tyska rustningsfirmorna, formedlade riksvérnsagenten Gunz i Barcelona, som upptradde som
representant for en tysk industrifirma, Windkraftzentrale Wilhelm Teubner i Berlin, storre vapen-
mangder till den spanska generalstaben. Krigsministeriet, dar en broder till hans kompanjon,
Alvaro de Malibran, bekladde en hog stallning, var direkt inblandat, likasa de tyska
handelskamrarna och olika spanska handelsattachéer.
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Med alla medel nastlade sig de tyska nationalsocialisterna redan under republikens forsta ar in i
de spanska forhallandena och forberedde en fascistisk omvélvning.

Vid alla hamnar sysselsattes sérskilda hamninspektorer, som hade till uppgift att undersoka
stamningen ombord pa de tyska fartyg, som besokte hamnarna och att spionera pa de tyska
emigranterna for att om mojligt med de spanska myndigheternas hjalp under en eller annan
forevandning soka fa dessa utlamnade och hemskickade till tredje riket. En otrolig kontroll av
alla tyskar i landet hade organiserats. Deras samtal avlyssnades, ofordelaktiga yttranden
antecknades noggrant, séndes hem och dér vantade svidande efterrdkningar den intet ont anande,
nar han kom tillbaka. Nastan alla spionerade utan att ana, att de sjalva voro féremal fér liknande
spionerier, pa sina bekanta. Ett stort antal skrivelser, som avsl6ja denna sida av de nationalsocia-
listiska utlandsorganisationernas verksamhet, vilken i och for sig, i forbigaende anmarkt, ar ka-
raktaristisk for den tyska diktaturens daliga samvete, befinner sig i den katalanska polisens
hénder.

Men viktigare ur inrikespolitisk spansk synpunkt ar den outtrottliga fascistpropaganda de tyska
agenterna bedrevo. De tyska konsulerna missbrukade sin stallning och smugglade egenhéndigt
iland nationalsocialistiskt agitationsmaterial fran de tyska batarna. Sérskilda belopp anslogos for
mutningar av tullen. Den tyska ambassadens asylratt anvandes for att skydda hemliga handlingar,
som utlandsorganisationens ledning och ortsgrupperna inte sjalva vagade forvara. De spanska
tidningarna mutades systematiskt och forsagos med pa det tyska propagandaministeriet forfattade
artiklar, som de till och med fingo betalt for att publicera. Av den nationalsocialistiska
partiledningens i Barcelona kartotek framgar, att inte mindre &n tjugutva stora spanska tidningar
stodo under tyskt inflytande, daribland Gil Robles officiella organ Informaciones och Spaniens
storsta tidning A B C. Antikomintern, Fichteférbundet och andra sadana organisationer forsago
hotellens lasrum, biblioteken, jarnvagarnas véntsalar med lampliga propagandablad och
broschyrer, ibland pa tyska, men oftast pa spanska.

Pa grundval av siffror, vilka dokumentariskt kunna belaggas i de funna handlingarna, gor
Spielhagen féljande sammanstéallning av de penningsummor, som under ar 1935 av tredje riket
stélldes till den hellermanska riksledningens och ortsgruppernas férfogande:

Pesetas:

Fran utlandsorganisationen 132,000
Fran tyska arbetsfronten 180,000
Fran utrikesministeriet 85,000
Fran propagandaministeriet 360,000
Vinterhjalpsmedel, som anvéndas till propagandistiska andamal 60,000
Fichteforbundets arliga budget i Spanien 250,000
Gestapoagenturer och spioner 576,000
Bidrag fran tyska firmor 1,200,000
Summa 2,843,000

Det kan efter allt, som kommit i dagen, inte bestridas, att den tyska fascismen direkt & med-
ansvarig i forberedelserna till det spanska inbdrdeskriget. Redan tidpunkten for dess utbrott &r
komprometterande for den tyska politiken. Den 11 juli 1936 ingicks det tysk-Osterrikiska
handelsavtalet och darmed var det svaraste hindret, som stod i vagen for ett djupare samforstand
mellan tyskar och italienare, undanrgjt. Det &r sékerligen ingen tillfallighet, att det spanska
upproret utbrot sex dagar senare.
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Den italienska fascismen synes icke, upptagen av sitt blodiga, abessinska révartag, ha utévat
samma energiska, underjordiska verksamhet inom den spanska republikens gréanser som den
tyska och nagon italiensk motsvarighet till den hemliga, nationalsocialistiska riksorganisationen
pa spansk jord ar i varje fall icke hittills bekant. Daremot foreligger ett dokument, som klart
avslojar, att Mussolini redan i mars 1934 lovade de spanska reaktionarerna, vilka redan da
forberedde sig att med vald storta republiken, sitt stod. Det &r ett aktstycke, som funnits av den
republikanska polisen i ett hemligt fascistiskt arkiv och det rér underhandlingar tva spanska
fascistorganisationer, Comunion tradicionalista och Renovacién Espafiola, fort med Mussolini.
Dess innehall ar minst sagt sensationellt:

Det lyder som foljer:

”Undertecknarna av detta dokument, generallgjtnant don Emilio Barrera, don Rafael Olajabal och
don Lizarza, representanter for Comunion tradicionalista, och don Goicoechea, ledare for
Renovacion Espafiola, ha som ett vittnesbord om, vad som forekommit vid ett sammantraffande
klockan 4 pa eftermiddagen i dag den 31 mars 1934 med Mussolini, den italienska regerings-
chefen, och marskalk Italo Balbo, nedskrivit foljande memorandum. Sedan Mussolini i detalj
genom svar pa fragor, som stalldes till oss av honom, underréttat sig om det politiska laget,
liksom om stdmningen och situationen inom armén och flottan och om de tva monarkistiska
partierna i Spanien, forklarade den italienska regeringschefen for de nérvarande:

For det forsta, att han var benédgen att med anvéndande av nddvéndiga hjalpmedel understddja de
tva oppositionspartierna mot den bestaende regimen i Spanien i deras anstrangningar att omstorta
densamma och ersatta den med en regering, avsedd att forbereda monarkiens fullstandiga ater-
inforande. Denna forklaring upprepades hogtidligt tre ganger av Mussolini. Den mottogs av de
nérvarande med naturliga uttryck for erkansla och tacksamhet.

For det andra, att han som en praktisk konsekvens av detta beslut och for att bevisa allvaret i sitt
I6fte var villig att omedelbart stélla 20,000 gevar, 20,000 handgranater, 200 kulsprutor och
1,500,000 pesetas till forfogande.

For det tredje, att denna hjalp hade prelimindr karaktér och att den vid lamplig tidpunkt skulle
foljas av annu mera betydande assistens i proportion till i vad man det utforda arbetet berattigade
till eller omstandigheterna nédvéandiggjorde sadan.

De nérvarande forklarade sig tillfredsstallda med, att den ovanndmnda penningsumman om-
handertogs av don Rafael Olajabal som representant for bada organisationerna. Det beslots, att
han skulle placera den i Spanien och stélla den till de bada partiledarnas, greve de Rodezno och
don Antonio Goicochea, disposition, varefter den av dem skulle fordelas pa ett satt, som de sjalva
finge avgora.

Likasa kom man 6verens om, att de namnda ledarna skulle giva nddvandiga order om de ovan-
namnda vapnens fordelning och vidtaga erforderliga atgarder for deras transport till och
distribution i Spanien.

Rom den 31 mars 1934.
Signaturer.”

Detta dokument, vars dkthet ar hojd over alla tvivel, avslojar icke blott, att de spanska
fascisternas upprorsplaner ga ar tillbaka utan klargor dven en gang for alla och slutgiltigt den
italienska fascismens cyniska delaktighet i och medverkan till dessa planer. Redan ar 1934
intervenerade Mussolini i den spanska republikens inre angeldgenheter och levererade pengar,
vapen, ammunition at de fascistiska ligorna. Att han var fullt medveten om det forestaende
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militarupproret och redan innan dess utbrott forberedde sig att aktivt understodja detsamma kan
aven ledas i bevis. Den 15 juli, alltsa tre dagar innan Franco hdjde upprorsfanan i Tetuan, fingo
ett antal piloter order av de italienska myndigheterna att fora en Capronieskader till Marocko.
Italienarna deltogo i komplotten. De hora till revoltens anstiftare.

Det ar karaktéristiskt for alla sociala omvalvningar, att ett antal hemliga dokument, som under de
tidigare forhallandena varit oatkomliga, harvid komma fram i dagens ljus. En av de ryska
kommunisternas forsta atgarder var att publicera de hemliga krigsdverenskommelserna mellan de
allierade. P4 samma satt har den spanska militarrevolten lett till ett antal hogst dverraskande
avslojanden. Madridpolisen beslagtog i borjan pa detta ar ett par kistor med papper, som tillhort
republikens forsta president Alcala Zamora, nu i landsflykt. Harvid visade det sig, att icke blott
han utan dven Lerroux, reaktionens liberala gallionsfigur, under det att de bekl&ddde republikens
hogsta fortroendeposter, direkt underhandlade med monarkisterna och de antirepublikanska
ligorna om en statskupp. Sadana skalmar &r det, som forberett inbérdeskrigets elande. Med hat,
harm och forakt véander sig det spanska folket, som nu vaknat till medvetande om de héga
herrarnas forréderi, vilket for Ovrigt ar &gnat att gora folken i alla land misstdénksamma mot dessa
dignitérer i ordnar och kraschaner, som 6éverallt séga sig foretrada de arbetande massornas
intressen, mot de avsldjade forradarna. For dem, Lerroux, Zamora och de andra, gives det ingen
atervando. Det spanska folket vill inte langre veta av dem. Det &r slut pa deras lusiga regim. Till
och med deras egna soner vanda sig mot dem. Alcala Zamora har nddgats se sig desavuerad av
sin egen son.

”Nér jag for nagra manader sedan lamnade min familj for att sluta mig till den republikanska
armén, kunde du inte nog fordéma mitt upptradande och du nojde dig inte med att lata detta
forddmande av mitt handlingssétt stanna inom familjen utan gav det en internationell publicitet”,
skriver Castillo Zamora den 4 april 1937 i ett ppet brev till fadern. I dag vander jag mig till dig
pa samma satt som du har gjort det till mig, alltsa offentligt, for att fraga dig, om jag handlat ratt
eller oratt, ty mitt samvete sager mig med vaxande styrka, att jag har handlat rétt, alldeles rétt.
Det var min plikt som medborgare att forsvara den lagliga regeringen mot rebellernas forraderi.
Men en dnnu heligare plikt var det for mig att efter formaga sta pa folkets sida, nar det slogs for
sin existens och for sin rétt att styra sig sjélvt. | dag finns det emellertid ett &nnu starkare skal att
deltaga i kampen. Spanien &r foremal for en tysk och italiensk invasion. Det forsvarar sitt obero-
ende. Det &r en sanning, som jag kunnat verifiera med mina egna 6gon. Kdmpande mot tyskarna
vid Jarama och mot italienarna vid Guadalajara har jag fatt uppleva vad ett land, utsatt for
fientliga invasionsarméer, vill saga och jag har kant skam, raseri, indignation vid tanken pa dem,
som Oppnat portarna pa vid gavel for fraimmande er6vrare och anda utgiva sig for att vara
nationalister. Under vart avancemang i provinsen Guadalajara ha vi icke métt en enda spansk
soldat, ingenting, som kunde inge oss den forestallningen, att det verkligen var fraga om ett
inbordeskrig. Det ar i sjalva verket inte heller fraga harom utan om ett nationellt frihetskrig. Vara
stader aro ockuperade av en reguljar utlandsk arm, som utan att respektera nagonting plundrar
overallt och inte ens skonar vara historiska och konstnarliga skatter, var civilbefolkning beskjutes
och mordas av utlandska flygare. Jag ar lycklig 6ver att fa kdmpa i den republikanska arméns led
och gdra min plikt mot mitt land. Jag ar sékrare &n nagonsin pa, att det spanska folkets seger icke
blott kommer att bli en spansk seger utan &ven en seger for den universella demokratin.”

Den gamla patriarkaliska regimen &r slut i den spanska republiken. Spaniens séner vénda sig med
raseri mot de gamla, vilka som Castillo Zamora skriver till Alcala Zamora, 6ppnat dorrarna pa
vid gavel for de frammande arméerna. Deras tid ar forbi. De kunna aldrig komma igen.

De reaktionara spanska klickarna hade aldrig vagat vadja till vapnen, om de inte fatt stod av tva
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forvildade europeiska stormakter. Men med de bruna stormtrupperna och de svarta gardena
bakom sig kande sig de desperata spanska generalerna, godsagarna och jesuiterna tillrackligt
starka for att vaga forklara sitt eget folk krig. Det ar emellertid bara en naturlig konsekvens just
av deras militara svaghet, att tyskarna och italienarna sa smaningom under krigets gang helt
enkelt skot dem i bakgrunden och sig sjalva i forgrunden, ryckte till sig néstan hela ledningen och
darigenom resolut forvandlade kriget fran en utifran understodd coup d'état till ett imperialistiskt
erdvringskrig med syfte att gora det till hela sin ekonomiska struktur halvkoloniala landet till ett
fascistiskt lydland. Officersmyterierna i Tetuan och Cordova réja den forbittring och fértvivlan,
som denna for de kortsynta spanska generalerna troligen oférmodade utveckling redan framkallat
inom kretsar, dér en naiv och oklar fosterlandskarlek faktiskt utgjorde en drivkraft till deltagande
i upproret. Men de hansynslosa fascistiska stormakterna bemaktiga sig malmedvetet, utan att lata
sig hindras, den ena ekonomiska och militara nyckelpositionen efter den andra.

Kampen om Spaniens naturtillgangar

Det &r nog inte manga langre, som &ro sa godtrogna, att de inbilla sig, att Hitler och Mussolini
verkligen stodja den stackars Franco enbart darfor, att de, som de sjalva pasta, aro fast beslutna
att med alla till buds staende medel utrota den europeiska bolsjevismen. Detta ar ju en tom propa-
gandafras, som ingenting sager om det verkliga laget. Men det ar onekligen betecknande for den
laga politiska niva, som alltjamt utmarker folken, att de reaktionara tidningarna ostraffat och utan
att utsattas for homeriska l6jen fran lasekretsens sida dag for dag, vecka for vecka kunna upprepa
en sadan fantastisk dumhet.

Redan nér upproret planerades hade de fascistiska stormakterna mycket bestdmda syften med den
hjalp de utlovade at den spanska reaktionen. De ville starka sin utrikespolitiska stallning. Fore-
fintligheten av en fascistisk statsmakt pa den iberiska halvon i allians med Hitler och Mussolini
skulle bara det varit en stor vinst for de fascistiska stormakterna. Men néar det sa visade sig, att
kriget mot den ursprungliga formodan drog ut pa langden och de reaktionara, spanska kretsarnas
omkliga hjalploshet undan for undan pa det mest hapnadsvackande satt blottades forandrade
tyskarna och italienarna sina planer. General Franco sjonk, under det att han fortsatte att paradera
som en grotesk forgrundsfigur infor varldsopinionen, i realiteten sakta, men obevekligt ned till en
de fascistiska diktaturernas stathallare. Endast genom att stalla sitt land till de utlandska
makternas forfogande kunde den reaktionara juntan fortsétta kriget och soka radda nagra rester av
sin gamla, privilegierade stallning. Det &r i denna stund de trupperna, som forfoga 6ver de
upproriska spanska generalerna och inte tvartom. I norr ledes de militara operationerna av den
tyska generalstaben i Deva, i soder av den italienska generalstaben i Sevilla. Omgiven av ut-
landska ambassaddrer och radgivare ger general Franco den tysk-italienska imperialismen sin
patriotiska signatur i Burgos. Nar det spanska folket kdmpar mot nationalisterna, kdmpar det,
dithan har det gatt, for sin nationella frihet. Det dr den faktiska situationen, sadan den nu fore-
ligger. Den kan mojligen forskdnas, men den kan inte bortresoneras.

Vad vilja da de fascistiska stormakterna?
Fran de spanska rebellerna komma utlatanden, karska till formen, undergivna till innehallet.

”Den nya spanska staten skall intensifiera sina kommersiella relationer med de nationer, som sta
den ideologiskt nara”, forklarar, enligt ett telegram fran Hendaye d. 9 april 1937, Joaquin Bau,
president i Burgosjuntans industri- och handelskammare, i tidningen La VVoz Espafia. Vi leva i
den dirigerade ekonomiens tidsalder. En autoritar kontroll utévas och kommer att utdvas over
import och export. Vi dmna &ven i fortsattningen arbeta med absolut auktoritet. Det privata
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initiativet skall inte forkvavas, men underordnas staten. For att forverkliga detta program behdvs
det bara, att alla spanjorer hysa ett blint fortroende for generalissimus Franco™.

Detta uttalande kan lampligen sammanstéllas med ett annat meddelande, som utséndes fran
Hendaye den 19 februari i ar.

“Talrika tyska tekniker ha nyss anlant till Salamanca”, beréttas det har. ’De ha till uppgift att
introducera metoder for fabricerande av, surrogat, som aro gangse i Tyskland, i de lojala
industrierna. Dessutom ha finansexperter med mission att kontrollera utgifterna och inskranka pa
allt, som inte ar absolut nddvandigt for arméns behov, ankommit. Denna hushallning skall
mojliggora aterbetalningen av de krediter, som tyskarna givit rebellerna genom sina leveranser av
krigsmaterial sedan upprorets utbrott.”

Sa ser alltsa den dirigerande ekonomi det ar fraga om ut i verkligheten. Tyskarna nastla sig med
sina tekniska experter in i rebellernas fabriker och utéva genom en sarskild finansdelegation en
hogsta kontroll 6ver hushallningen.

Vad regleringen av import och export angar, sa tjanar den, bade betraffande den forra och den
senare, tyskarnas intresse eller riktar sig, som man ocksa kan uttrycka detta faktum, mot
fransmannen.

”De franska exportfirmornas kommissionarer vid spanska gransen ha for nagra dagar sedan av
rebellernas tulladministration underrattats om, att sddana dokument och legitimationer hadanefter
komma att fordras for att varor av franskt ursprung skola fa passera, att varje fransk penetration i
de av rebellerna beharskade omradena praktiskt taget omojliggores”, heter det i ett meddelande
fran Hendaye av den 13 januari 1937. ”Den formella ordern att stoppa alla franska varor har i
kategorisk form utfardats av militarbefalhavaren i Irun den 9 januari.

Pa samma tyskvanliga satt regleras den spanska exporten inom rebellzonen.

| borjan av mars i ar forbjod Burgosjuntan all export av svavelkis till Frankrike. De spanska
svavelkisgruvorna, som framforallt ligga vid Huelva, producera arligen ungefar tva miljoner ton,
som foretradesvis avsattas till England och Frankrike. Frankrike importerar arligen 450,000 ton
svavelkis, varav 60 % &r av spanskt ursprung. Svavelkisen, som behovs for fabrikationen av
svavelsyra, krut och alla slags explosiva amnen, &r av storsta betydelse for krigsindustrierna.

Det ar inte tu tal om, att den tyska och italienska fascismen soker erévra inflytande 6ver de
spanska naturtill gangarna. Det krig de fora ar ett imperialistiskt krig, det galler erdvrandet av nya
avsattningsomraden och ravarukallor.

”Kriget betraktas i Italien som en kraftprestation av den italienska fascismen och det anses
allmant, att det har till syfte att bereda marken for en territoriell, italiensk expansion pa den
iberiska halvon”, forklarade major Luciano Silvia, som tillfangatogs vid Guadalajara den 12 mars
i ar, for en fransk tidningsman. ”Denna expansion motsvarar fullstandigt den italienska politikens
nya inriktning och har till uppgift att skapa forutsattningar for ett fascistiskt férbund.”

| fraga om tyskarna behdver man endast gora en jamforande statistik, for att de ekonomiska
orsakerna till den tyska interventionen i det spanska kriget alldeles klart och tydligt skola
framtrada. Tyskland behover de spanska mineralerna for sin krigsindustri. Ar 1928-1929
fordelade sig den spanska mineralproduktionen pa foljande sétt:

Zink 139,000 ton
Magnesium 80,000 ”~
Koppar 381,000 ~
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Svavelkis 1,600,000 ~
Jarn 6,800,000 ”

Ar 1934 importerade Tyskland féljande kvantiteter av dessa mineraler:

Zink 127,000 ton

Magnesium 225,000 ”
Koppar 325,000 ”
Svavelkis 987,000 ”
Jarn 8,264,000 ”

Det rader inte nagot tvivel om, att tyskarna inte ogarna skulle se kontrollen 6ver de spanska
mineraltillgangarna ligga i sina egna hander.

Vilken betydelse naturrikedomarna ha i den kamp, som fores pa den bloddrankta, spanska jorden,
framgar direkt av stridernas lokalisering. Att rebellerna pa sydfronten med sadan energi, innan
republikanerna i mars borjade sin framgangsrika motoffensiv, trangde fram vid Pozoblanco,
berodde p4, att de ville beméktiga sig kvicksilvergruvorna vid Almaden och kolgruvorna vid
Puertollano. Exploateringen av Almadens kvicksilverfyndigheter, de rikaste i varlden, 1ag tidigare
genom en koncession i ett italienskt bolags hander och kontraktet hade gatt ut nagra manader
innan inbordeskrigets utbrott. Besittningen av Almaden skulle giva italienarna, som betecknande
nog dominera pa denna front, betydande ekonomiska fordelar, enar de darigenom skulle erhalla
sa gott som varldsmonopol pa kvicksilver, en metall nastan lika dyrbar som guld. P4 samma satt
kan man ur ekonomisk synpunkt karaktarisera striderna pa den baskiska fronten som strider om
Biscayas jarn.

De ekonomiska reflexerna av den pagaende kampen pa borserna dro ocksa mycket snabba och
tydliga. Pa Pariserbdrsen gjorde sig den 22 mars 1937 en hastig nedgang i noteringarna for
gruvorna i Rif, Rio Tinto, Huelva och Pefarroya, som beharskas av rebellerna, géallande. Baissen
framkallades av nederlaget vid Guadalajara. Samma fenomen visade sig, nar republikanerna
avancerade pa sydfronten nagra veckor senare. Rio Tinto noterades, nar borsen 6ppnades, till
2,970, foll omedelbart till 2,910 och slutade vid siffran 2,725. Det innebdr ett katastrofalt kursfall
pa 245 francs. Pefiarroya stod i bérjan av dagen i 445 och gick ned till 420. Den sista kurs, som
angavs, var 418. Huelvas svavelkis foll fran 1,400 under morgontimmarna till 1,370 pa
eftermiddagen.

Striden star om Spaniens naturtillgangar. Men den har dven politiska mal.

Den nya kolonialpolitikens karaktir

Den 17 januari 1936 upplat dr Gobbels som sa manga ganger forr sin mun. Denna gang hade han
emellertid nagot sarskilt viktigt pa hjartat.

Vi dro en fattig nation”, skrek han. Vi sakna ramaterial. Vi maste saga de andra nationerna, att
den tiden &r nara, da vi maste krava tillbaka vara kolonier.”

Den 30 oktober 1936 var det ministerpresident Gorings tur:

”Det bor 136 méanniskor pa en kvadratkilometer i Tyskland”, rét han, i England bo 137
manniskor pa en kvadratkilometer. England har fér dessa 137 manniskor en tredjedel av vérlden
till sitt forfogande som kolonier, vi ingenting. Om vi hade en brakdel av dessa kolonier skulle vi
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inte langre behova tala om, att vi lida brist pa ravaror och livsférnodenheter.”

Genom standiga sadana patetiska deklarationer ha tyskarna under de sista aren nastan lyckats
overtyga varlden om, att de lida av en fatal brist pa ravaror och att en diabolisk samverkan av
bojkott, tullskrankor och judisk bolsjevism allvarligt skadat deras handel.

Framfor mig ligger emellertid en liten skrift av James Turner, dar det gores upp med dessa
fiktioner. Forfattarens argument besta av tyska siffror.

En jamforelse mellan & ena sidan den tyska ravarutillgangen ar 1929, da reallénerna och den
allmanna levnadsstandarden nadde en héjd, som man nu inte langre ens hoppas pa att kunna nd, a
andra sidan ravarutillgangen ar 1935 och 1936 visar, att tyskarna nu ha mera ravaror till sitt
forfogande an da. Nettoimporten av textilravaror utgjorde visserligen ar 1929 751,000 ton och ar
1935 endast 740,000 ton. Men den inhemska produktionen av konstsilke 6kade samtidigt fran
26,472 ton ar 1929 till 55,000 ar 1935

och hartill kommer ytterligare en produktion av fibrer, som uppgick till nastan ingenting ar 1929,
pa 15,000 ton. Tyskland hade alltsa avgjort mycket mera textilravaror ar 1935 an sex ar tidigare.
Pa samma sétt ar det med tillgangen pa koppar, zink, bly, magnesium och aluminium. Netto-
importen av icke jarnhaltiga metaller sjonk fran ar 1929, da den utgjordes av 1,265,000 ton, till
1,245,000 ton ar 1935. Men samtidigt steg den egna produktionen av koppar, bly, zink och
aluminium fran 268,000 ton ar 1929 till 304,000 ton ar 1935. Summerar man importen och den
inhemska produktionen blir tillgangen pa icke jarnhaltiga metaller storre vid den senare tid-
punkten an vid den tidigare. Vad jarn betraffar behdver det endast framhallas, att importen ar
1936 nadde rekordsiffran 9,609,600 ton.

Tysklands klagomal 6ver de svarigheter dess handel och de hinder avsattningen av dess produkter
mott pa véarldsmarknaden &ro lika kuriosa som dess plétsliga jeremiader 6ver ravarubristen.
Hérom ge foéljande siffror besked:

Exporten januari/juni 1935 = 100.
Januari/juni 1936:

Varlden 100
Storbritannien 101
Tyskland 114

Den tyska exporten ar 1936 har jamford med den ar 1935 vuxit fjorton ganger sd mycket som den
brittiska, under det att varldshandeln forblivit stabil. Tysklands handel har med andra ord
forbattrats icke blott absolut utan aven relativt, sarskilt da i jamforelse med Englands. De plots-
liga klagomalen om bristen pa avsattningsomraden ha altta inte sin grund i nagon sjunkande
export utan tvartom.

Tyskland forfogar 6ver mera samtidigt som civilbefolkningen konsumerar mindre ravaror nu &n
1929 och &nda rader det, som alla, vilka ha nagon kannedom om tyska férhallanden, erkanna,
faktiskt brist pa ravaror. Handeln véxer, men anda klagas det hogljutt 6ver vaxande
avsattningssvarigheter.

Situationen &r onekligen motségelsefull.

Den enkla forklaringen till dessa underliga motsagelser ar den, att tyskarna ha ett maskineri, som
slukar allt och anda inte far tillrackligt. Det ar rustningsmaskineriet. Det ar den tyska
upprustningen och begaret efter valutor till den, som ligger bakom den patetiska klagan éver
bristen pa avsattningsomraden. Det &r rustningarna och behovet av ravaror till dem, som, fastan
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man inte 6ppet vagar framhalla detta, motivera de allt ihardigare kraven pa kolonier.
Tysk politik av i dag ar krigspolitik.
Man behdver kolonier for att kunna rusta, man rustar for att man behover kolonier.

Bada dessa synpunkter maste tagas med i rakningen, om man vill forsta den tyska fascismens
medelhavspolitik.

Kriget mot den spanska republiken avser icke blott att ge tredje riket tillgang till de spanska
naturtillgangarna utan det ar aven ett led i de tyska rustningarna. Forst nar man forstatt detta,
inser man, vilken oerhord fara for varldens fred den tyska politiken pa spanskt territorium for
narvarande ar. Vad man kampar for ar fordelaktiga militargeografiska utgangspunkter i ett
kommande krig. Hellre &n man slapper sadana utgangspunkter, nar man forvarvat dem,
accepterar man troligen ett allmant krig da det ju just ar for ett sadant man forskaffat sig dem.

Den nya fascistiska kolonialpolitiken har ett janusansikte, som skiljer den fran tidigare
kolonialpolitik. Den bereder vagen for kriget genom att soka kolonier, alldeles som den gamla
imperialismen, men den soker, till skillnad fran densamma, kolonier for att forbereda kriget. Allt
stravar han mot ett krigiskt sammanbrott, ett namnlost elande i den forfallande, borgerliga
varlden. En vansinnig samhéllsordning inspirerar vansinniga manniskor och tvartom. Ekonomien
beharskar manniskorna i stallet for manniskorna ekonomien. Ingen formar bestdmma, om det
skall bli uppgang eller nedgang pa varldsmarknaden. De av manniskan producerade varorna ha
frigjort sig fran hennes vilja och leva sitt eget liv, oberoende av varje enskild, foreligga i brist
eller éverflod, framkalla stigande eller sjunkande priser, kriser eller blomstringsperioder, regera
den enskilde, bolaget, trusten som de behaga och ingen ekonom, hur djupt han &n skadar in i
sammanhangen, kan upptéacka en verklig lagbundenhet i denna forvirrade varuproduktion och
varucirkulation, som till sitt vasen just &r anarki och lagloshet. Pa samma sétt beharska i politiken
handelserna politikerna och inte politikerna handelserna. Diplomaterna ila kors och tvars 6ver var
sonderslitna kontinent, konferera, luncha, intervjuas och konferera anyo, till dess att nagot
plotsligt intraffar, som tvingar dem att borja konferera pa nytt. Sa gar det fram och tillbaka, be-
sinningslost, meningslost, ingenstades finns det nagon trygghet, allestades oro. Detta ar namligen
den forfallande borgerliga vérlden, en vérld, dar alla alska freden och alla forbereda kriget. Sadan
ar den varlden, sa blind, sa ofri, sa tragikomisk. Den forfallande borgerliga vérlden ar sadan och
ingen kan for tillfallet géra nagot at det.

Kampen om nyckelpositionerna

Kampen om de militara nyckelpositionerna rasar oavbrutet i medelhavsbédckenet. Tre staters
livslinjer, for att anvanda Spielhagens traffande uttryck, korsa varandra i Medelhavet. Deras
avskarning kan vara av avgdrande betydelse for ett krigs utgang. Det franska moderlandets for-
bindelser med sina afrikanska kolonier, heter det hos samma forfattare, gar genom Medelhavet.
Genom Medelhavet gar slutligen Englands forbindelsevag med sina indiska dominions, med den
egyptiska lydstaten, med den persiska oljan. Nyckelpositionen ligger vid Gibraltar. Den, som be-
hérskar detta 14 kilometer breda sund, innehar ddrmed &ven kontrollen Gver en stor del av
varldshandeln. Nar de fascistiska staterna sa lidelsefullt intervenera i det spanska kriget, sa ar det
bland annat for att erdvra militara positioner vid Gibraltar. Detta dr inte ett tomt pastaende.
Militara atgarder fran fasciststaternas sida ha redan vidtagits.

Den 19 februari 1937 telegraferade en korrespondent till Agence Espagne i Paris, den stora
demokratiska presshyran, att 200 tyska ingenjorer, tillhdrande den reguljara tyska armén, anlant
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till Algeciras.

De tyska ingenjorerna dro atféljda av ett stort antal artilleriofficerare och ha till uppgift att
dirigera upprattandet av nya, kraftiga batterier pa den spanska kusten langs den 20 km. langa
strackan mellan Puerta de Marruecos och inloppet till Algecirasbukten. I brittiska kretsar anses
denna nyhet lika allvarlig som den om staden Ceutas befastande, som nyligen upproérde
opinionen. Redan for tva manader sedan borjade man emellertid ersatta de tidigare
kustbatterierna mellan Puerta de Marruecos och Algeciras-bukten med nya pjéaser av grovre
kaliber och forsok anordnades 4 samverkan med batterierna pa den marockanska kusten vaster
om Ceuta, for att utréna, om kanonerna voro tillrackliga for att Gibraltarsundet skulle kunna
beharskas. Da dessa forsok inte gavo tillfredsstallande resultat ansagos nya arbeten nddvandiga.
Det &r dessa, som nu skola utforas av de tyska ingenjorerna.”

Pa den marockanska kusten organiseras motsvarande anlaggningar.

”Det spanska folket forsvarar dven det brittiska imperiet”, skriver Madridtidningen Politica den
30 januari 1937 i en uppmarksammad artikel. ”Vad skulle England séga om 420 mm. kanoner
med mynningarna riktade mot Gibraltar? Det spanska inbordeskriget forvandlas for var dag som
gar alltmera tydligt till ett imperialistiskt krig, i vilket det spanska folket, under det att det
forsvarar sitt eget oberoende och sin ratt till en demokratisk tillvaro &ven forsvarar det brittiska
imperiets framtid.”

Den fran engelsk synpunkt fantastiska bilden av kanonmynningar, riktade mot det gamla
hederliga Gibraltar, som tidningen har sa klarsynt frammanar, var i sjalva verket redan en
verklighet. Den franska pressbyran Agence Espagne utséande i mitten pa januari tre ytterst
kompetenta medarbetare till spanska Marocko, som oberoende av varandra fingo bedriva sina
undersokningar. Vid hemkomsten bearbetade Agence Espagne de erhallna uppgifterna med
storsta kritik och anvénde sig endast av sddana, som uppgavos och bekréftades av alla tre
korrespondenterna.

Det visade sig enligt en rapport av den 14 februari 1937, att tyskarna anlagt foljande batterier:

Vid Benzou fanns det tre tyska pjaser pa 405 mm. Detta batteri korsade, enligt vad det utrontes,
sin eld med ett tyskt batteri vid Punta Carnero pa den spanska kusten. Tillsammans kunde alltsa
dessa batterier ytterst effektivt bestryka Gibraltarsundet.

Punta Cires och Punta Leona besutto respektive var sitt tyska batteri med 75 mm. kanoner.

Pa berget Hacho, som dominerar staden Ceuta, hade fyra tyska batterier med 75 mm. kanoner
installerats.

Vid San Amaro, pa stranden, hade ett tyskt batteri med 75 mm. pjaser uppstallts.
Vid Alcazar Serrer ligga fem tyska batterier.
| narheten av Melilla pa Kap tre gafflar befinner sig ett tyskt batteri.

Vid Atalagon, nara Mar Chica, en insjo, vilken anvandes som basis for hydroplan, star ett tyskt
batteri med 75 mm. kanoner.

Ett tyskt batteri med 75 mm. pjéser signalerades vid Cap Quilates. En tysk kanon, vilkens kaliber
inte kunnat faststéllas, stod bakom den lilla staden Cabo Quilates.

| Ceuta fanns 42 tyska kanoner pa 285 mm. Ett tyskt luftvarnsbatteri hade installerats pa terrassen
till de gamla kameldrivarnas fran Rif kasern.
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Vid Morro Nuevo stod ett tyskt batteri, vilkets kaliber inte kunnat faststéllas. Fyra kortskjutande
tyska batterier befunno sig pa kusten mellan Larache och Arzila. | Larache funnos flera tyska
batterier vid comandancia general, vid poliskommissariatets byggnad, vid posthuset, vid artil-
lerikasernen och ett stycke ifran ett hus, som agdes av en herr Bargallo.”

Resultaten av den franska nyhetstjanstens undersékning ge ett levande intryck av, med vilken
malmedvetenhet och energi den nya tyska kolonialpolitiken bedrives. Det &r inte langre
faktorierna utan kanonbatterierna, i vart speciella fall placerade pa bada sidor om Gibraltarsundet,
som sta i forgrunden vid den kolonisatoriska verksamheten. Militarteknikern har eftertratt
handelsmannen och missiondren som kolonisator. Men de ekonomiska intressena géra sig
naturligtvis alltjamt vid sidan av de militara kraftigt gallande. | mitten pa januari gick det
bestamda rykten i finansiella kretsar i Berlin om, att ett konsortium for exploaterandet av Spanska
Marocko holl pd att bildas. Detta konsortium skulle sta under ledning av Deutsche Bank.
Initiativtagarna véande sig till vissa amerikanska och hollandska banker, som besutto stora
maéangder infrusna mark, och forsokte dvertala dem att deltaga under férespegling av, att deras
tyska fordringar inom tio ar fullstandigt skulle kunna aterbetalas med hjalp av recetten pa den
marockanska affaren.

Ett viktigt led i den militara penetrationen av Spanska Marocko &r anldggandet av flyghamnar.
Enligt vad en korrespondent i Gibraltar den 17 mars 1937 meddelar Agence Espagne finns det i
en stad som Melilla tva tyska flygbaser, en flyghamn vid Atalagon och ett flygfalt 11 kilometer
langre bort vid Taonima. | flyghamnen kan man tydligt se sju flygplan av den typ, som den tyska
firman DornierWals konstruerar. Flygfaltet ar forsett med tva hangarer och tva underjordiska
magasin, i vilka ungefar 30 Heinckelmaskiner forvaras. Flygplatsens omgivningar bevakas ytterst
strangt av marockanska soldater. Piloterna bo i Melilla pa Hotell National. De &ro cirka 60
stycken och kommenderades i mitten av mars av en tysk kapten, som bar det militariska namnet
Stoltz. De foras varje morgon i bilar till sitt arbete. Pa de tva hamnpirarna, som bilda Melillas
hamn, befinna sig atta 250 mm. kanoner. Militarstyrkorna i Melilla sta under befél av den
spanske Gversten Bermejo, vilken som sin ndrmaste radgivare har en tysk vid namn Rudolph
Stenauer.

Det tredje riket har, som man ser, ehuru med betydligt storre agressivitet, Overtagit det foraktade
kejsardomets arorika traditioner i sin medelhavspolitik. Utan att ha nagot pockar det pa att fa
nagot och det tager for sig utan att fraiga om lov. Men det var framforallt ekonomiska intressen,
strider om, som det sa poetiskt hette, en plats i solen, vilka upprorde de hoga andarna pa
Algeciraskonferensen 1906, da de olika stormakternas nordafrikanska intressezoner diskuterades
och det var det langvariga kriget mellan den tyska firman Mannesmann och den franska Comité
du Maroc, for att endast namna en konflikt av manga likartade, som Iag bakom kejsarens
utmanande atgard, nar han i juli 1911 sande kanonbaten Panthern till den lilla staden Agadir och
genom detta Panthersprang, som skamttidningarna behagade uttrycka det, holl pa att framkalla
det stora varldskrigets utbrott redan da. Nu ar det, ehuru de marockanska gruvorna naturligtvis
inte forlorat nagot av sin forforiska tjuskraft, mera sublima synpunkter, i forsta hand da
militargeografiska, som synas komma i framsta rummet. Men de nutida kampmalen inholjas i den
wilhelminska traditionens tocken.

”Kejsarbesoket ar 1905, som kom for sent och var sa inopportunt, efterlamnade ett oerhort starkt
intryck i landet och dnnu i dag, utmalar den marockanska legenden kejsarens besok i Tanger som
det sista stora forsoket att radda de rattrognas land och underligt nog pastar legenden samtidigt,
att det var judiska intriger, som omintetgjorde detta forsok”, heter det i juli 1933 i en tysk artikel
betitlad Marocko, nyckeln till Orienten. ~Vart forsvar, som enda makt, av landets intressen i
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Algeciras forstarkte detta intryck.”

Denna &dla omskrivning av det foga uppbyggliga forhallandet, att kejsaren gjorde den
marockanska sultanen till ett omedvetet verktyg for sina imperialistiska intressen pa
Algeciraskonferensen och, ehuru utan resultat, forsdkte spela ut det infédda majestéatet mot de
franska imperialisterna, ar karaktéristisk for de propagandametoder, man i dag betjanar sig av.
Alldeles pa samma satt som fore varldskriget, ehuru endast mycket frackare, mycket han-
synslosare och med den skillnaden, att antisemitismen da inte anvandes som propagandamotiv,
soker man nu genom att vadja till nationella fordomar och primitiva instinkter hos den
marockanska befolkningen hetsa upp den mot fransmannen, samtidigt som man sjélv, efter vad vi
konstaterat, militart och finansiellt nastlar sig in pa alla viktiga punkter.

Texten pa ett propagandablad fortjanar att anforas.

”Juden slukar er som vilddjuret lammet. Frankrike beskyddar honom. Han &r Frankrikes agent,
Frankrikes mellanhand. Tyskland inspéarrar honom och foérdriver honom. Tyskland konfiskerar
judens egendomar. Om ni inte vore Frankrikes slavar, skulle ni sakert handla pa samma satt,
marockaner.”

Séadana upprop regna éver den primitiva befolkningen i de spanska och franska marockanska
besittningarna. Men i det tyska hemlandet later det annorlunda. Den brutala imperialismen blir
hér sockersét och sentimental. Romantisk pekoralistik ersétter hatpropagandan.

”| hjartat pa varje arab bor en tysk, sager ett ordsprak, vilket ar mycket populéart i spanska och
franska Marocko”, heter det i en artikel av Eva von Hallas och M. G. M. Holst i borjan pa april
1937 i Nationalsozialistische Kurir, Stuttgart.” Detta ar betecknande for morernas sympatier.
Detta ar ocksa den hemliga forklaringen till att marockanerna i sa stort antal som frivilliga
stromma till Francos fanor. P4 ett en smula summariskt satt indelar marockanen européerna i
kommunister utan gud och troende fascister och han réknar tyskarna till de sistnamnda.
Arabernas entusiasm for Tyskland ar inte, som man skulle kunna tro, resultatet av propaganda.
Nej, det ar fraga om en spontan kansloreaktion. Infodingarna aro lyckliga, nar de lyckas komma
over ett hakkors eller nér ett tillfalle erbjudes dem att lyfta armen till fascisthélsning, sérskilt om
de mérka, att det i smyg irriterar den franske funktionaren.”

Marockanernas spontana hanforelse for tyskarna existerar naturligtvis endast i de bada menlésa
korrespondenternas fantasi. | sjalva verket har en sarskild Marocko- kommission skapats inom
det tyska nationalsocialistiska partiet. Greve Dirkheim, en av von Ribbentrops narmaste
medarbetare, Friedrich Burbach, Landeramtsleiter, nationalsocialistisk propagandachef i
Storbritannien, Schleier, Landesgruppenleiter, nationalsocialistisk propagandachef i Frankrike,
aro medlemmar av denna kommission. Den direkta ledningen av de marockanska afféarerna ar
emellertid anfortrodd at Paul A. Langenheim. Denne har utmérkta forbindelser med de spanska
myndigheterna i Marocko. Genom sitt giftermal med den tidigare italienske ministern Gentiles
dotter &r han dessutom vél introducerad i officiella, italienska kretsar. Paul Langenheim &r till yr-
ket gruvingenjor i Tetuan och direktor for en gruvtrust. Han har vistats i Marocko sedan ar 1905
och ar grundligt insatt i landets forhallanden. Hans narmaste medarbetare dro Herbert Wilmer,
som forestar H. Ténnies, en tysk export- och importfirma, och dessutom ar chef for den natio-
nalsocialistiska organisationen i Larrache, vidare Eugenio Kramer, direktor for en betydande,
tysk exportfirma och chef for organisationen i Melilla. Utom i Tetuan, Melilla och Larrache har
den tyska nationalsocialismen ett viktigt centrum i Ceuta och tva centra p& Kanariedarna. Overste
Juan Beigbeder y Atienza, som formellt &r guverndr i spanska Marocko, tager standigt rad av den
tyska kamarillan. Han och Paul Langenheim daro gamla vénner. Hela hans karridr orienterar
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honom i tyskvanlig riktning. Ar 1926 utnamndes han till spansk militarattaché i Berlin och vis-
tades dar i atta ar. Under denna tid umgicks han flitigt med den tyska generalstaben. Framforallt
var det tva officerare, general Beck, den nuvarande tyska generalstabschefen, och general
Reichenau, tidigare chef for krigsministeriets byra, som han kom sarskilt nara. dverste Beigbeder
uppratthaller alltjamt forbindelsen med sina gamla vanner. Guverndren i spanska Marocko ar
med hansyn till de agressiva, tyska kolonialintressena utomordentligt val vald. Man skulle inte
kunnat finna en l&mpligare man. Det &r inte en tillfallighet att just dverste Beigbeder utnamnts till
guverndr i spanska Marocko.

”’| oktober debarkerade ett antal tyska kolonialofficerare och tekniker, som fullstandigt behérs-
kade det arabiska spraket, i spanska Marocko fran den tyska kryssaren Niirnberg”, meddelar
Agence Espagne den 5 mars 1937. ”Dessa ha spritt sig ver landet och sokt kontakt med de mest
betydande saiderna, vilkas nationalistiska och islamitiska kénslor de sokt tillgodogdra sig. Denna
propaganda &r alldeles tydligt riktad mot Frankrike. Sa ingav till exempel 6verste Beigbeder i
januari i ar infédingarna den forestallningen, att det inte var uteslutet, att Frankrike skulle forsoka
ockupera Marocko. Han l&t frikostigt utdela gevar till infédingarna for att de i handelse harav
skulle kunna satta sig till motvarn tillsammans med de spanska rebellerna. Det &r kant, att tva
saider i detta ssmmanhang arkebuserades, darfor att de vagrat att tillata man, tillhorande deras
stam, att taga varvning i general Francos armé. dverste Beigbeder forklarade for tva delegationer
av framstaende araber, den ena civil, den andra religios, som av denna anledning uppvaktade
honom, att de tva saiderna straffats for att de mottagit vapen fran den franska zonen. Samman-
traffandet med de tva delegationerna i mitten pa januari gav 6verste Beigbeder tillfalle att infor
muhammedanerna framtrada som islams sannskyldige forsvarare. En tidskrift pa arabiska, Det
enade Marocko, utkommer tva ganger i veckan i Tetuan. Innehallet i denna publikation ar stan-
digt ett och detsamma. Frankrike vill bemaktiga sig ert omrade, heter det. Har ha ni vapen.
Forsvara er. Tyskland star bakom er. En sadan agitation ar naturligtvis ytterst farlig icke blott pa
grund av den marockanska nationalismen utan aven darfor att de otaliga fran kryssarna Nirnberg,
Hamburg, Deutschland, Amiral Scheer,

Graf Speer debarkerade tyskarnas propaganda hotar att spridas éver de spanska gréanserna till den
franska zonen.

Under det att den tyska verksamheten pagar i spanska Marocko kan man konstatera, att liknande
tendenser, &ven de inspirerade av dverste Beigbeder, gora sig géllande i den internationella staden
Tanger.

| borjan pa februari bortfordes sa till exempel mitt pa ljusa dagen med nagra dygns mellanrum tva
man fran Tanger och kastades i fangelse pa det angransande spanska omradet. Det var en herr
Ortis, tolk vid ett internationellt foretag i staden, och en herr Tapiero, ingenjor. De bada méannen
hade givit uttryck at republikanska sympatier. Trots framforda protester har ingen av dem
frigivits. Rebellmyndigheterna upptrada i Tanger, som om den internationella zonen endast lydde
under deras jurisdiktion.

Strax efter Malagas fall sande rebellerna 1,500 marockaner fran det spanska omradet till Tanger.
Dessa demonstrerade med nationalistiska fanor pa gatorna och utdelade cirka 300 pistoler, det
vill sdga krigsmaterial, till de fargade innevanarna. Da de flesta funktionarerna i Tangers
administration hysa ofdrstallda sympatier for rebellerna 1at man det utan vidare passera. Dagen
darpa vajade de spanska rebellernas flaggor dver talrika hus i staden.

Nagra dagar efter denna demonstration syntes i Gazeta de Africa i Tetuan en not, signerad av
Overste Beigbeder, enligt vilken hertigen av Tovar, nevo till comte de Romanones, démdes till
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200,000 pesetas boter for att han inte hissat den nationella flaggan. Ett meddelande, som gick i
samma riktning, uppmanade telefonbolaget Rotondo, vilkest direktérer dro kanda som notoriska
fascister, att hissa rebellernas flagga nasta gang.”

Om den tyska imperialismen narmast koncenterar sina anstrangningar pa Nordmarocko,
bestyckar den spanska kusten vid Algecirasbukten for att kunna behérska Gibraltarsundet och
satter sig fast pa Kanariedarna, forbi vilkas kanoner en stor del av varldens handelsflotta har sin
route, sa ar den italienska imperialismen i sin tur narmast intresserad av Balearerna, som utgéra
en oerhort viktig flottbas for varje makt, som vill dominera i Medelhavet.

Man moter stundom en tendens att forskona den italienska fascismen pa den tyskas bekostnad,
men ingenting kan vara mera oberattigat. Den italienska regimen ar lika nedrig, lika blodig och
smutsig som den tyska. De italienska kasematterna begrava hundratals fangna frihetskampar pa
samma satt som de tyska fangelserna. De taggtradsomgardade, tyska koncentrationslagren, dar
landets basta manniskor plagas, ha sina motsvarigheter pa de lipariska 6arna, vilkas straffkolonier
utgora en skamflack for den europeiska civilisationen. Den italienska fascismens historia ér
liksom den tyskas den skamliga historien om ett standigt 6kat fortryck av de fattiga. Den 16
november 1922 lade regeringen en skatt pa i genomsnitt 10 % pa alla i statens eller i
kommunernas tjanst anstéllda arbetares 16ner. Den 19 november 1922 uppléste regeringen den
kommission, som tillsatts for att understka krigsleveranserna och krigsvinsterna. Genom ett
dekret av den 3 december 1922, som senare supplerades med en lag av den 10 september 1923,
fingo de syditalienska godsagarna ratt att ater fordriva smabdnderna fran den jord de, enligt
Decreto Visocchi av den 2 september 1919, bemaéktigat sig och att hoja arrendeavgifterna.
Genom en lag av den 10 augusti 1923 avskaffades all arvsskatt. Genom ett dekret av den 8 juli
1924 upphévde regeringen bondernas urgamla rétt till allmanningarna och forklarade de stora
godségarna for dgare till dessa. Genom en lag i februari 1925 avskrev regeringen alla extra-
ordinara skatter pa aktiebolagens omlopps- och reservkapital. Redan en sadan hastig, improvi-
serad revy av den fascistiska lagstiftningen, foretagen med stdd av uppgifter hdmtade ur en
bekant uppslagsbok, visar, huru konsekvent den italienska fascismen riktar sig mot smafolket,
trycker det djupare ned i fattigdom, ofrihet och elédnde, under det att den understoder storgods-
agare, fabrikorer och rentierer. De svarta gardenas symboler &ro bilan och spoknippet. Det &r
karaktaristiska symboler. Denna lusiga, italienska regim &r namligen till hela sin karaktéar ett
barbariskt bodels- och prygelvalde, riktat mot arbetarna och de fattiga. Den saknar fullstéandigt all
storhet, all skonhet. Den &r uteslutande vidrig och ra.

Utrikespolitiken star fullstandigt p& samma niva som inrikespolitiken. Ar 1926 utrotade
fascisterna araberna i Cyrenaica. De sande mordande och brannande negrer fran Somalihalvon
med roda kors broderade pa vita mantlar mot de 16st organiserade arabhoparna och forkladde sitt
imperialistiska krig, sitt rovtag till ett troskrig, ett korstag. Nagra ar senare slaktade de ned de
varnlosa abessinierna med moderna arméer och befriade sig samtidigt fran den fara, som
arbetslosheten utgjorde i hemlandet. De arbetslosa exporterades helt enkelt till den abessinska
krigsskadeplatsen och dar dogo de som flugor i de misskotta soldatlagren. Det ar en stor och
hérlig politik.

Nu skall fascismen anyo glorifieras. Mussolini, denne man, som darrande gémde sig bakom
Angelica Balabanoffs rygg och hysteriskt sokte skydd bakom karabinjarernas kolvar, nar de
uppretade folkmassorna gingo till anfall mot honom efter ett foredrag i Forli nagra ar fore varlds-
kriget, denne man, vilkens hjaltemod i skyttegravarna liksom Hitlers &r allt igenom mytologiskt
och post festum, denne man, som, efter vad Vanderbilt junior berattar, utan att vanda pa huvudet
korde Gver ett litet barn med sin stora, tunga bil pa den italienska landsvéagen och fortsatte med
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oforminskad hastighet som om ingenting hént, denne man, Mussolini, omger sig alltid, nér han
framtréder infor folket, med en storslagen heroisk inramning. Nu nyligen upptradde han som
krigsherre, il duce, i Milano och talade fran en jattehdg, i svart draperad tribun, hojd 6ver allt och
alla, omgiven av spoknippen, bilor och svarta garden, till tusen och ater tusen italienska soldater,
som vid slutet av talet underdanigt hyllade honom med en skog av lyfta dolkar. Denne fege
stackare, socialistiske renegat och harskare av godségarnas och storfinansens nade, talade i sin
oblyghet om imperium romanum. Det stackars fortryckta, italienska folket forharligades av den
mattlose fantasten som ett harskarfolk i Medelhavet. Bara engelsmannens pipe-line for oljan fran
Irak till Haifa, som gor den engelska flottan oberoende i 6stra Medelhavet, staller en sadan
deklaration i en komisk dager. Mare nostrum, vart hav, det ar emellertid den stora, nya, daraktiga
parollen for den imperialistiska, italienska politiken, vart hav, mare nostrum. Fascismen skall
anyo glorifieras.

Den italienska militarkamarillan har begagnat det spanska kriget for att sétta sig fast pa
Balearerna. Den anser sig behdva denna 6grupp som replipunkt for sin flotta och sina flygare.

”Femhundra av Majorcas innevanare stalldes mot vaggen av de nya baleariska herrarna, de
italienska officerarna”, berattar Gerald Grosvenor i den stora, engelska tidningen News Chronicle
den 21 november 1936. ~Jag smugglade mig fran en privatyacht 6ver till Majorca for att lara
kanna sanningen om laget pa Balearerna, vilka sedan bdrjan av general Francos falttdg mot den
spanska republiken varit avskurna fran varlden. Sanningen ar den, att Mussolinis officerare, trots
alla dementier fran Rom, behérska alla de baleariska 6arna med undantag for Minorca. Greve
Rossi, italienarnas anforare, spelar rollen som diktator pa Balearerna. Nedskjutandet av 1,500
civila pd Majorca utgjorde forsta fasen av den terrorregim, som de spanska rebellerna och deras
italienska allierade upprattat pa de fredliga baleariska 6arna. Diktaturen har foljer den vanliga
fascistiska rutinen. Det gar inte en dag utan att nagon forsvinner, ingen ménniska vet vart. Minsta
ord av kritik betyder fangelse. Bror térs inte langre lita pa bror.”

Sedan Gerald Grosvenor forfattade denna redogorelse for sina intryck pa Majorca lar greve Rossi
ha avlagsnats. Men italienarnas militdra ockupation av dgruppen fortséatter.

Den 18 mars utsande Agence Espagne en rapport fran en korrespondent som lyckats besoka de
strangt bevakade 6arna. Vad han hade att beratta stamde fullstandigt 6verens med, vad man pa
forhand kunde formoda.

| Palma finns det en flygbas, vilken star under befél av italienska officerare. | flyghamnen ligga
ungefar femton hydroplan for ankar. De ha forts till 6n den 23 febr. med den italienska angaren
Adriatico fran Triest.

Dar finns vidare 46 flygmaskiner av typen Breda. Dessa aro forsedda med Alfa Romeomotorer.
Aeroplanen dro utrustade med tunga kulsprutor av 12,7 mm. kaliber. De kunna transportera 2,000
kilogram bomber. Deras aktionsradie ar 1,100 kilometer.

Av aeroplanen i flyghamnen &ro 9 stycken Macchiaeroplan, 9,07 meter langa och utrustade med
en besattning pa fyra man.

Vid Pollensabukten ligger en annan flyghamn, i vilken sju hydroplan av typen Piazzio ligga for
ankar. Det ar fraga om tunga bombplan med en kapacitet pa 610 hastkrafter vardera.

Majorca star under befal av den italienske generalen Roatta. Ungefér 3,000 italienska soldater
befinna sig pa on. Dér finnas atta batterier med en kaliber av 105 mm. och tunga kulsprutor av
typen Breda, som &r goda for 84 skott i minuten.

| hamnen ligga 4 slagskepp, 1 kryssare och 1 undervattensbat vid piren Nuevo.
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Alla resandes pass kontrolleras av de italienska officerarna. Sa snart en angare signaleras ute pa
havet foretaga de italienska flygarna rekognosceringsturer.”

Detta dr i stora drag den nya fascistiska medelhavspolitik, som dger rum under det spanska
inbordeskrigets mask. overallt soka fascisterna erdvra militargeografiska nyckelpositioner, pa
Kanariedarna, kring Gibraltar, pa Balearerna. Jag kan inte avsluta detta avsnitt battre &n genom
att anfora, vad Franz Spielhagen skriver om denna nedriga, fascistiska politik i det kommande,
stora, europeiska krigets tjanst.

“Efter de forhandlingar den italienska utrikesministern i oktober 1936 fort med Hitler i
Berchtesgaden har man rétt att antaga, att ett samforstand atminstone tills vidare uppnatts mellan
Italien och Tyskland betréffande medel-havsrummet”, heter det hos honom. ”Redan i juni 1936
visste tidningarna berétta, att Mussolini medgivit tredje riket en stodjepunkt pa en av de italienska
oarna. Av de meddelanden, som fran rebellsidan trangt ut till offentligheten, kan man sluta sig
till, att Tyskland och Italien foretagit en uppdelning sinsemellan av intressezonerna i Medelhavet.
Italien erhaller de baleariska Garna av vilka en, den storsta, Majorca, redan ar 1935 av tyska
firmor utrustades med starka befastningar. Uppdraget att anldgga dessa byggnadsverk gavs av
den davarande spanska krigsministern, Gil Robles. Tredje riket tilldelas spanska Marocko,
Kanariebarna, Ifni, Rio de Oro och spanska Guinea som intressesfar. Till de strategiska
overvagandena om beharskandet av medelhavsrummet séllar sig sa frdgan om den pyreneiska
fronten. Ett fascistiskt Spanien pa den pyreneiska halvon i Frankrikes rygg innebér ett valdigt
steg framat mot Frankrikes isolering och inringning. Den nationalsocialistiska utrikespolitiken
har anda sedan maktovertagandet standigt haft detta mal for 6gonen: att skilja Frankrike fran dess
vanner och forbundna och skapa en gordel av fascistiska diktaturer runt Frankrike. Detta mal
géller kampen i Spanien, liksom det &r detsamma, som &r anledningen till understédjandet av
Degrellerorelsen i Belgien. Hotat vid gransen till den pyreneiska halvon, som tidigare ansags vara
en saker grans, hotat att avskaras fran sina kolonier, omgivet av fascistiska stater, sa skall
Frankrike ga nationalsocialismens kommande er6vringskrig till motes.”

Noninterventionen

For en tid sedan stotte en angare pa grund utanfor var kust. Det var rykande storm, baten holl pa
att sjunka. Nagra krigsfartyg hade telegrafiskt kallats till olycksplatsen for att radda beséattningen.
De kunde ingenting gora. Den grundstétta angaren lag dar och slogs bit for bit sonder mot
klipporna. Det var natt och krigsfartygens stralkastare belyste den spoklika scenen. Men da gingo
oférmodat fiskarna pa kusten ut i sina sma batar och raddade det nodstallda manskapet, som
redan uppgivit allt hopp, under det att de valdiga krigsfartygens kolosser alltjamt lago dar ett
stycke ifran i stormen, stora, passiva, fruktansvarda, maktlosa.

Detta &r en bild av tva vérldar och samtidigt en bild av noninterventionen. De méktiga demo-
kratiernas regeringar ha ingenting kunnat gora for att hjalpa det spanska folket. Men det enkla
folket, som inte sitter i nagra regeringar, har dverallt givit sin hjalp. O, underliga tillvaro. Diplo-
materna samlas runt det grona bordet, musiken brakar pa barerna i Lissabon, dar portugisiska
prostituerade smale mot de tyska flygarna, som taga sig en whisky, innan de ge sig astad till
fronten for att bombardera 6ppna stader, oskyldiga kvinnor, aldringar och barn. En blek spanjor
sitter dar med ett tunt leende pa lapparna och betalar rakningarna. Men pa havet 6kar stormen
oavvant och utan ord ila fiskarna, ihardigt, talmodigt, utan att tveka, med fara for sina egna liv till
sina nodstallda kamraters hjalp. Sa djupa aro de manskliga motsattningarna i var sonderslitna
varld.
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Solidaritet med den spanska republiken! Erkann den spanska regeringens lagliga ratt att skaffa sig
det krigsmaterial den behdver for att sla ned de fascistiska upprorsmannen! Vapen at de spanska
hjéltarna! dverallt dar de réda fanorna fladdra i vinden, 6verallt dar verkliga proletarer demon-
strera, i Stockholm, i London, i Paris har det arbetande folket hojt dessa krav pa sina banderoller.
Det ar de kroppsarbetande massornas stora krav 6ver hela vérlden. De ha sprungit fram ur deras
djupa kérlek till demokratin. De ha sin bakgrund i en elementar rattskansla. Men dverallt, i
Stockholm, i Goteborg, i London och Paris, ha alla demonstrationer, alla massmoten, alla upprop
varit forgaves. Ned med den spanska republiken! Nonintervention! Vapen at de fascistiska
tyrannerna!

De demokratiska regeringarna ha adragit sig ett fruktansvart ansvar genom sin noninterventions-
politik. For att radda freden ha de forberett kriget. I sin kérlek till demokratien ha de foraktat
folkens kampvilja. Isolerade fran arbetarklassen ha de kommit att uppfatta den politiska
verkligheten som ett tekniskt maskineri, som en speciell miljo, forlagd till riksdagskamrar och
plenisalar, skild fran politiken pa gatan, som det heter, dar de mest entusiastiska elementen ur
arbetarklassen, dag for dag, vecka for vecka, manad for manad pa mote efter mote, i demon-
stration efter demonstration ge uttryck at sin uppfattning. Det har uppstatt en klyfta, som sarskilt
blivit uppenbar ifraga om noninterventionspolitiken, mellan demokratiens politiska 6verbyggnad
i parlament, regeringar och dess underbyggnad i massorna. Det ar det 6desdigraste en demokrati
kan gora att vidga denna Klyfta, ty darigenom blir den mer och mer formell och mindre och
mindre reell. Det ar det klokaste en demokrati kan gora att soka dverbygga denna klyfta, ty
darigenom blir den mer och mer reell och mindre och mindre formell.

De demokratiska regeringarna ha erbjudit sina folk ett skadespel, som inte kan tankas ha
imponerat pa desamma. De ha visat dem bilden av en demokratisk politik, som framtratt med
pretention, men ingenting alls betytt utom, som bekant, en direkt hjalp at fascismen. Darmed ha
de dragit l6je 6ver demokratin som sadan och bidragit till att nara den farliga forestallningen om
demokratiernas flathet och brist pa handlingskraft i jamforelse med diktaturstaterna. Folket tanker
inte invecklat och skolastiskt utan enkelt och sunt. Det har dverallt forstatt att varje triumf for den
fascistiska frackheten ar ett direkt och ofrankomligt bevis pa raddhaga och svaghet hos demokra-
tierna. Detta faktum kan inte trollas bort med hjélp av tomma sofismer. Sa &r det. Folken upp-
manas standigt att kampa for demokratin, men samtidigt marker det till sin fortvivlan, att de, som
representera denna utat, inte vilja kimpa. En sadan politik ar varken mer eller mindre an en
demokratisk undergangspolitik. Det behdver inte mérkas i de goda dagarna. | de onda dagarna
kommer det att markas med forfaran. Rustningarna paga oavbrutet, fascisterna erévra den ena
nyckelpositionen efter den andra. De demokratiska regeringarna férhandla. Men folket har sin
enkla visdom. Det &r battre att stamma i backen an i an, séager ett folkligt ordsprak. Om de
demokratiska regeringarna tro sig kunna hindra utbrottet av ett allmant krig genom att férhala
tiden med fruktlosa forhandlingar i stallet for att, medan de annu ha makt till det, pa allvar skram-
ma fascisterna tillbaka fran det krigsaventyr de halla pa att framkalla, sa bora de ga i skola hos
folket i verkstaderna, pa falten och i skogarna. Vi vilja inte veta av nagon aventyrspolitik, sdga de
demokratiska regeringarna, men folken héra dem icke. Vi driva en hansynslos dventyrspolitik,
svara de fascistiska diktaturerna och de svarta gardena lyfta hanfort sina dolkar.

Detta &r europeisk politik av i dag. Europeisk politik av i dag dger rum i en liten ljusstrimma mitt
i en tatnande varldsskymning. Den faller 6ver alla band och trasor fran en lang politisk trata och
karneval. Hoj era roda dukar, kamrater! | den borgerliga kulturens fruktansvarda solnedgang
komma de att lysa dubbelt réda! Betanksamma roster hojas, som tro, att allt anda pa nagot satt
skall ga lugnt och bra. Det gar ju alltid att hoppas! Vad det ar ljuvt med férhoppningar! Det lar ha
funnits ett idylliskt och stillsamt Europa, i vilket man kunde resa utan pass, dar arbetarfragan
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ansags kunna lésas genom valgoérenhet och en stark poliskar, dar kriget ansags oméjligt, utom i
de fargade landerna, s omajligt, att kejsar Franz Joseph, nar det brot ut, befann sig pa en badort i
Ischl, kejsar Wilhelm pa sin lustjakt i de norska fjordarna och monsieur Poincaré i Ryssland. Men
vad har denna underliga, forhistoriska véarld med den nuvarande att gora, dar ett stort plakat med
en dodskalle hanger i fonden pa de italienska och tyska fascistiska partilokalerna och dar 6verste
la Roque gar omkring med en dodskalle broderad pa rockarmen.

Historien om ett stycke papper
Den 21 juli 1936 har Berliner Borsenzeitung en kraftig rubrik, som vacker stort uppseende:

”Moskva ingriper i det spanska inbodrdeskriget .

Samma dag landar de forsta tremotoriga Junkermaskinerna i Tetuan. Den 8 augusti avger furst
Bismarck i den tyska regeringens namn hogtidligt en officiell forklaring till den engelske
utrikesministern, “att den tyska regeringen inte lamnat och inte heller &mnar lamna nagra vapen
och krigsmaterial till Spanien.”

En dag senare nédgas en tysk Junkermaskin nédlanda pa av den lagliga spanska regeringen
beharskat territorium. Besattningen tillfangatages. Vid forhor erkanner den, att aeroplanet var pa
vag till Sevilla. Samtidigt gor den emellertid géallande, att maskinen skulle anvénts till evakuering
av tyska flyktingar. Mot denna uppgift star det faktum, att det konfiskerade aeroplanet saknar alla
passageraranordningar, under det att det daremot &r forsett med dispositioner fér nedkastande av
bomber och ett litet kulsprutetorn.

Samtidigt dyka de forsta italienska Savoia- och Fiatmaskinerna upp vid horisonten.
Héndelserna folja slag i slag.

Efter fjorton dagar &ro rebellerna forsedda med en splitterny tysk och italiensk luftflotta. Det
vimlar av utlandska piloter, tekniker och mekaniker i Lissabon, Sevilla och Burgos. Vid Badajoz
gar infanteri till anfall i skydd av italienska tanks. Iriin bombarderas med tunga tyska kanoner.
Granatskarvor visa, att granaterna, som anvandas, aro av tyskt ursprung.

Skandalen véaxer.

De demokratiska diplomaterna besluta att handla. De samlas runt det grona bordet. Deras
dadkraft triumferar. De bada fasciststaternas motstand 6vervinnes. Ett harligt resultat uppnas. |
slutet av augusti manad drager varlden en lattnadens suck. Ett papper har undertecknats.
Noninterventionséverenskommelsen ligger pa bordet.

Nagra dagars damm faller dver det dyrbara dokumentet. Sa latt, sa latt faller det. Men vad nu da?
Plotsligt ar det som om ingenting hade hant. De tyska flygmaskinerna, de italienska kanonerna,
ammunitionen, gevéren, kulsprutorna, den tekniska personalen fortsétter att, som om ingenting
passerat, stromma till. Lord Plymouth sitter dar i fjarran med sitt papper i handerna. Han ar
indignerad. Men han vagar ingenting sdga, ty da kunde det bli krig och under tiden regna tyska
och italienska bomber éver det spanska folket, som tum for tum viker fér dvermakten.

Den 7 september anlanda 23 portugisiska jarnvagsvagnar, lastade med krigsmaterial fran
Hamburg, till Sevilla.

Den 25 september ser William Dodd, son till den amerikanska ambassadéren i Berlin,
ammunitionslador forslas i land fran en tysk angare i rebellhamnen Vigo. Rebelltidningarna tala
redan om los Junkers nacionales. Den 20 september ldmna 21 aeroplan, forsedda med kulsprutor
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och ammunition aerodromen Lonate Pozzuoli vid Milano.

Den 24 september bege sig atta tremotoriga bombplan fran Sarzana till Spanien. Den 11 oktober
landar den italienska angaren Diaz i spanska Marocko med livsmedel och krigsmaterial. Den 13
oktober folja handelsfartygen Tre Marie och Guido Brawer efter fran Genua. Den 17 oktober
rekvirerar den italienska regeringen 10,000 granater for 105 mm. kanoner hos rustningsfirman
Breda at de spanska rebellerna.

Situationen &ar ohallbar.

Redan den 24 september och den 1 oktober sammantrader en kommitté i London for att
undersoka, om noninterventionséverenskommelsen respekterats eller icke. Den bestar av miss
Eleanor Rathbone, medlem av brittiska underhuset, G. B. Trend, professor i spanska vid
universitetet i Cambridge, R. Mackinnon Wood, fore detta chef for luftvarnsministeriets
generalstab, E. L. Malladieu, advokat och fore detta deputerad, lord Farringdon och John Jagger,
medlem av brittiska underhuset. Kommittén hdr 6gonvittnen, granskar med storsta kritik
dokument och material. Resultatet av undersékningen, som omedelbart framlagges i en utforlig
rapport, ar forkrossande for noninterventionskommittén.

Det star alldeles klart for oss, att den spanska regeringen forlorat enormt pa noninterventions-
pakten, som berévat den tillgangen till de vapen och krigsmaterial den behover for att gora slut pa
revolten”, heter de i kommitténs konklusion. ”Samtidigt har mén, flygmaskiner och annat
material i strid med paktens bestdimmelser levererats till rebellerna av utlandska makter. Vi aro
overtygade om, att den spanska regeringen inte langre énskar uppréatthalla noninterventionspakten
och att det &r den brottsliga tillampningen av denna pakt, som forsatt den i det oférdelaktiga
militéra lage, i vilket den nu befinner sig.”

Trots den dvervaldigande bevisning, som framlagges rérande italienarnas och tyskarnas
krankning av den éverenskommelse de sjalva frivilligt undertecknat, vacklar emellertid inte
noninterventionsutskottet. Dess kérlek till freden och demokratin vet inga grénser. Det sluter 6go-
nen, 6ver dess huvud svavar fredsduvan upp, i handerna haller det hart fredens dlskade
palmkvistar. | denna idealistiska pose 6verger det blundande, fullt av &dla tankar, tyst och stilla
den spanska republiken i nédens stund pa samma sétt som folkforbundet, vilket det representerar,
tidigare i samma sublima stallning 6vergivit Abessinien. Noninterventionsutskottet tillater
fascistmakterna att fortsatta sin agression. Detta ar nonintervention. Detta ar demokratisk
fredspolitik.

Det maste naglas fast infor folkens breda massor éverallt i varlden, att noninterventionsutskottet i
oktober manad 1936 svek den spanska republiken och att det inte pa nagot satt &r de stora,
vasteuropeiska statsménnens fortjanst, att frihetens farger alltjamt vaja 6ver den spanska jorden.
Det maste naglas fast infor folkens breda massor, att det endast fanns en stat i hela varlden vid
denna tidpunkt, som visade, att den menade allvar med kampen mot fascismen och att dess kérlek
till den spanska demokratin bestod i mera &n fraser. Den staten var Sovjetunionen, samma
Sovjetunion, som standigt av vara stora humanister i Dagens Nyheter angripes for sin
missaktning av humaniteten och demokratin.

”Sovjetunionens representants forsok att gora slut pa krankningarna av
noninterventionséverenskommelsen har inte funnit nagot stod hos kommittén”, forklarade den so-
cialistiska arbetarstatens representant vid noninterventionsutskottets sammantrade den 24 oktober
1936. ”Sovjetunionens representants forslag om kontroll av Portugals hamnar, som utgéra
huvudbasen for rebellernas krigsmedelsforsorjning, fann likaledes intet st6d hos kommittén och
upptogs inte ens pa dess dagordning. dverenskommelsen har darmed forvandlats till ett tomt,
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sonderslitet stycke papper. Den har faktiskt upphdrt att existera. Da Sovjetunionens regering inte
onskar befinna sig i samma situation som dem, vilka ofrivilligt understodja en oréattfardig sak, ser
den blott en utvég ur det lage, som uppkommit, ndmligen att aterge Spaniens regering
mojligheten att kbpa vapen utanfor sitt eget land, en rattighet och mojlighet, som annars alla
regeringar i vérlden ha, och att dverlata at deltagarna i dverenskommelsen sjalva att avgora, om
de vilja sélja vapen till Spanien eller ej. | varje fall dnskar Sovjetunionens regering inte langre
dela ansvaret for det lage, som uppkommit och vars vidmakthallande innebér en sadan uppenbar
orattvisa mot den spanska regeringen och det spanska folket. Sovjetunionen ser sig darfér nu
tvungen att forklara, att den hadanefter, enligt sin forklaring av den 7 oktober, inte kanner sig
mera bunden av noninterventionsdverenskommelsen &n vilken som helst annan av denna
Overenskommelses signatarmakter.”

Det var 6ppet spel.

Den spanska huvudstadens Iage blev for var dag som gick alltmer kritiskt. Rebellernas tanks-
kolonner, deras vimmel av Junkers nacionales, deras tunga artilleri gjorde det, trots fantastisk
tapperhet, omajligt for milissoldaterna att halla sina fronter. Madrid var i fara. Kriget hotade att
taga en plotslig &nde med forskrackelse. | denna situation raddade hjélp fran tva hall den spanska
republiken. Den kommer sékert aldrig att glomma det. Den ena hjalpen utgjordes av Sovjetunio-
nens flygmaskiner, aviatorer, tanks och krigsmaterial, den andra av Internationella Brigadens
hjaltar, den kampande arbetarklassens elit, som strommade till fran alla varldens lander.

Interventionen fortsatter

Den sovjetryska hjélpen till den spanska republiken avsag att giva den det andrum den behévde
for att organisera sin egen armé och sina egna vapenfabriker och att pa ett kritiskt skede av kriget
neutralisera den oréattvisa, som begatts under noninterventionens tackmantel. Mera var det inte
fraga om. Det ar meningslost att beskylla Sovjetunionen for en fortsatt intervention i Spanien av
samma slag som den, vilken fasciststaterna gjort sig skyldiga till. Det aligger den, som drager en
sadan parallell, att konkret bevisa sina pastaenden och det torde nog falla sig svart. P4 samma satt
hade Internationella Brigaden sin viktigaste uppgift innan den nya, republikanska folkarmén
skapats. Den har aldrig haft och har inte ndgon som helst karaktar av invasionsarmé. Dess
medlemmar &ro verkliga frivilliga, de ha ingen statsmakt bakom sig. De ha inte foljt nagon annan
order an det egna hjartats, nar de reste ut. Allt detta ar valbekant for var och en, som kanner de
verkliga forhallandena. Men den skamliga I6gnpropaganda, som rasat och alltjamt rasar i de
reaktionara tidningarna, gor det nédvandigt att anda framhalla det.

Nagra exakta uppgifter om omfanget och utstrackningen av den sovjetryska hjélpen till den
spanska republiken foreligga icke. Det ar troligt, att den fortsatt en god tid framat och att sérskilt
ett stort antal flygmaskiner stéllts till den spanska regeringens forfogande. Atskilliga frivilliga
ryska flygare torde &ven deltaga i striderna, dar de tack vare sin eminenta skicklighet fira standiga
triumfer Gver tyskarna och italienarna. Det berattas sagolika ting om deras luftakrobatik och
formaga att skjuta i alla lagen.

Ett 6gonvittne har omtalat for mig, huru han vid ett tillfalle, da fem fientliga aeroplan visade sig
éver Madrid, sag en liten, rysk maskin som en pil skjuta i héjden, taga upp kampen med de fem
motstandarna, skjuta tre av dem i bensintanken, sa att de stortade, och driva de aterstaende pa
flykten. Men pa en punkt aro alla vederhéftiga iakttagare dverens. Det finns inga reguljara ryska
truppforband pa spansk jord. Pa en annan punkt aro de likasa dverens. Inga ryska krigsfartyg eller
undervattensbatar ha bombarderat spanska stader. Sovjetunionen for, kort sagt, inte som stat
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nagot krig pa eller runt den iberiska halvon, inte med en enda trupp, inte med en enda kryssare
eller jagare. Sovjetunionen har inte, det maste med bestamdhet havdas mot all I6gnpropaganda
om motsatsen, vid ett enda tillféalle med sin egen arme eller flotta upptrétt som krigférande part i
detta krig. Det torde vara omajligt for dem, som pasta detta, att ange ett enda exempel harpa.

Det ligger naturligtvis nara till hands for reaktionéra kretsar att misstanka mig, som ju just inte
gor ndgon hemlighet av mina sympatier for den spanska republiken, for tendensiés framstallning,
nar jag efter dessa for den antiryska vulgarpropagandan misshagliga konstateranden pastar, att
bade tyskar och italienare upptrada som krigférande parter i det spanska kriget, att deras frivilliga
inte aro nagra verkliga frivilliga utan tillhora fascistiska invasionsarméer, som fullfolja sjalv-
standiga, imperialistiska erévringssyften, at vilka general Franco, reducerad till en osjalvstandig
marionett, sasom jag tidigare framhallit, Iamnar en vilseledande, patriotisk signatur. Men det star
dem ju fritt att sjalva, i stéllet for att komma med l6sa misstankar om, att min framstallning
harvidlag ar tendensios, satta sig in i det konkreta material, som foreligger. Talrika vittnesmal
fran utlandskorrespondenter, tillfangatagna tyskar och italienare, pass, mobiliseringsorder, dag-
bocker lamna klart besked om, hur det &r stéllt. VVad den italienska interventionen betraffar sa ha
alla tillforlitliga uppgifter om densamma sarskilt sasmmanstéllts i en vit bok, som utkommit pa
franska.

Den 30 november landsatte tyskarna 6,000 man reguljart infanteri, forkladda till falangister, i
Cadiz. Sedan dess har en standig strom av blonda morer, som republikanerna kalla dem, anlént
till Spanien. Den 28 januari 1937 telegraferades fran Maribor, att gransvakten pa den osterrikisk-
jugoslaviska gransen vid Selnica, arresterat tva tyska desertdrer, som forsokte taga sig in pa
jugoslaviskt territorium. Vid forhor uppgavo méannen, en byggnadssnickare pa 23 ar vid namn
Andreas Messner fran Lamprechtshain i distriktet Bentheim och en metallarbetare, Johann
Kissner, fran Holst-Gelsenkirchen i distriktet Recklinghausen, att de flytt fran Tyskland for att
undga att rekryteras till Spanien, dér de skulle kdmpa i general Francos armé. De bada mannen
forsakrade, att talrika tyska soldater standigt sandes till Spanien. | slutet pa januari 1937 nedskéts
en tysk flygmaskin vid Madrid. Flygarna dodades. Korrespondenten for National-Zeitung i Basel
begav sig genast till olycksplatsen och kunde faststalla, att det inte var fraga om nagon frivillig
utan om en tysk officer tillhdrande tredje rikets luftflotta, som det nedskjutna aeroplanet tillhorde.
Harpa tydde namnplaten pa flygmaskinen, som bar foljande inskrift: K. Kneiding, FI. Geschw.
Immelman Gr. Liibeck, Blankensee.” Aviatdren tillhorde alltsa Immelmans berémda flygeskader.
Den 9 april telegraferades till Agence Espagne fran Gibraltar, att 300 europeiska soldater i
marockansk uniform overforts fran Ceuta till Algeciras. Transporten eskorterades av den tyska
kryssaren Leipzig. Att tyskarna i kriget betjana sig av ytterst farskt krigsmaterial framgar av
inskriptionen pa en luftvarnskanon, som erévrades pa sydfronten i narheten av Villaharta den 16
april, ”2 cm. FLAK Waffe nr. 1074, 1936”. Tjugu granatlador, innehallande ammunition till
denna kanon, voro likaledes av tyskt ursprung. De innehdllo gula, explosiva granater och
perforerade granater med svarta hattar. Alla voro forsedda med den tyska 6rnen och daterade ar
1936. Sida upp och sida ned kunde fyllas med sadana uppgifter. Materialet ar efter nio manaders
krig ytterst omfattande.

Om omfattningen av den tyska interventionen vittnar dven det stora antal tyska fangar, som fallit
i milisens hander. Genom en skramselpropaganda om de rédas grymheter har man sokt forma
militaren att hellre taga livet av sig an lata sig tillfangatagas och nar i slutet pa mars en tysk
flygare nedskots vid den spanska huvudstaden och sokte radda sig genom ett fallskarmshopp,
gavo hans egna kamrater, da de sago, att fallskarmen skulle sla ned pa republikanskt omrade, eld
pa flygaren och dodade honom. Detta intermezzo bevittnades av tusentals manniskor och om-
namndes av general Miaja i hans rapport till de utlandska journalisterna pa kvallen. Trots alla
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dessa forsiktighetsatgarder ar det gott om tyska fangar i de republikanska fanglagren. Den 1 mars
intervjuade sa till exempel en fransk journalist tva fangna, tyska flygofficerare, vilkas
Heinckelmaskiner nyligen nddgats ndédlanda, den ena vid Pueblo Nuevo, den andra vid Andujar.
”Det &r general Faupel, Hitlers emissarie i Burgos, som dirigerar rebellernas militaroperationer”,
forklarade tjuguniodrige flygléjtnant Otto Winterer, som tillhor Richthofens flygeskader. Det var
hans narmaste 6verordnade, 6versteldjtnant D6-ring, som sénde honom till Doberitz, eskaderns
flygbas utanfor Berlin, i slutet av november och déarifran éverfordes flyglojtnanten tillsammans
med 45 andra flygare i borjan pa december med en angare fran Swinemiinde till Cadiz. Den andre
tysken, som intervjuades, hette Glinther L6hning, var 23 ar gammal och tysk underofficer i aktiv
tjanst. Han tillhorde eskadern Bélke fran Hamburg och fungerade som radiotelegrafist. Lohning
forklarade, att han den 14 januari 1937 av sin 6éverordnade, 16jtnant Knaus, kommenderats att
deltaga i vissa nattflygningar”. Den 15 januari embarkerade han tillsammans med 65 andra flyg-
tekniker i Hamburg pa dngaren Nicea. Den 28 januari var han i Sevilla, dar han stalldes under
befal av 16jtnant Kauffman och éversteldjtnant Richthofen, som kommenderade stadens
luftstridskrafter.

Medan detta skrives pagar den fruktansvarda rebelloffensiven i de baskiska provinserna. ”Det ar
fraga om ett tyskt krig mot oss”, forklarade Piccavea, den baskiske representanten i Paris, den 28
april for tidningsmannen, ett krig, som galler vara mineralrikedomar, vara jarngruvor.” Vid
samma mottagning omtalade han, vilket &r karaktéristiskt for, i vilken utstrackning tyskarna
redan officiellt Gvertagit ledningen pa rebellsidan, att ett auktoriserat ombud for Hitler for nagra
manader sedan foreslog den baskiska regeringen separatfred och i handelse av att detta forslag
avslogs hotade med ett oférsonligt krig mot de baskiska provinserna.” Nu har denna hotelse som
bekant satts i verket. 6delagda stader, brinnande byar, tusentals och ater tusentals dédade,
massakrerade, sarade vittna om den nya tyska imperialismens hansynsldshet. Kriget dirigeras av
en tysk generalstab i Deva pa gransen till provinsen Guipuzcoa. Tyska forstarkningar stromma
standigt till. ”Den 26 april debarkerade 1,500 tyskar i Saint Sebastian”, forklarade Aguirre, den
baskiska regeringens president, den 2 maj. ”For att debarkeringen inte skulle mérkas 1t man
alarmsirenerna ljuda och da befolkningen dragit sig tillbaka till kallarna for att skydda sig mot det
formodade bombanfallet, 14t man trupperna landstiga.” Standigt och standigt overfores nytt
manskap. Flygaren Hans Sobotka erkande, nar han efter sitt tillfangatagande forhordes, att han
deltagit i bombraiderna 6ver de baskiska provinserna, vilket &ven hans dagbok utvisade. Hans
tyska pass var utstallt av polisen i Berlin den 5 april 1937. Aven ett antal andra tillfangatagna
tyska aviatdrer, Godofredo Schulze-Blanck och Carsten von Harling, vittna om, varifran de
bomber, som kastats dver Eibar och Durango harstamma.

»Jag ar i stand att lamna foljande uppgifter om de tyska flygmaskinernas systematiska och lange
forberedda 6deldggande av forsvarsldsa stader och byar med bomber av tyskt ursprung i den
autonoma baskiska republiken”, sade den spanske ministern i Prag, Jimenez Asua, den 30 april
1937 till nagra tjeckoslovakiska tidningsman. Pa Riesaj arnvagen i Sachsen transporterades
mellan den 16 mars och den 10 april i ar 182 jarnvagsvagnar med luftbomber. Avlastningen dgde
rum vid stationerna Zeithain, Rdderau och Grossenheim. Ett specialmagasin, som tjanar som
depa, har installerats i Zeithain. | detta magasin lagrades vid ovannamnda tidpunkt ungefar 5,000
sma brandbomber och omkring 15,000 explosiva bomber. En tredjedel av de sistnamnda
utgjordes av stora lufttorpeder. I omedelbar nérhet av magasinet i Zeithain anordnades en
flygplats for flygmaskiner avsedda for transport av explosiva &mnen och en bensinstation.
Personalen, som utférde dessa arbeten, vilka dgde rum under strang bevakning, rekryterades
bland eliten av de reguljara flygarna. Ehuru redan flygkadrernas personal ar utvald med sarskild
omsorg, underkastades de soldater och arbetare, som skulle anvandas i Zeithain, anyo en
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undersokning rorande sin politiska installning. Lastningsanordningarna, som installerades pa
flygplatsen, voro sa utomordentliga, att nio aeroplan kunde lastas pa tjugufem minuter. Samtidigt
som de forsta jarnvagslasterna, ndrmare bestamt natten mellan den 18 och 19 mars, ankommo till
Zeithain, slogo ett antal flygmaskiner, utrustade for langflygning, ned pa aerodromen, fylldes
med bomber, intogo bensin och lyfte sedan genast och férsvunno. Sedan kommo flygmaskiner
varje natt, transporterna avbrotos endast, da vaderleken lade hinder i vagen. Det forekom
uteslutande flygmaskiner for langa distanser. Flygmaskinerna lastades med bomber pa flygplat-
sen och nar lastvagnarna atervant till hangarerna gjorde de sig beredda till avfard. En officer
kontrollerade en sista gang bomberna. Ombord pa aeroplanen befunno sig tva eller tre personer,
som inte fingo lamna sina platser, sa lange flygmaskinerna befunno sig pa aerodromen och inte
visa sig for lastningspersonalen. Dessa tyska transportplan avgingo regelbundet fran Zeithain
klockan 11 pa kvéllen. Klockan 2 pad morgonen gjorde de en mellanlandning i Freiburg-an-
Brisgau och styrde sedan, dverflygande Schweiz och Frankrike pa hog héjd under natten, direkt
kurs till Spanien. Vid morgongryningen brukade de na den spanska gransen och vid sjutiden pa
morgonen ga ned hos rebellerna. Efter den 6 april har denna metod pa grund av att natternas
korthet inte langre gor det oténkbart, att maskinerna skulle kunna uppméarksammas under sin fard
over Frankrike, dvergivits. Sedan detta datum forsigga inte langre flygtransporterna med samma
regelbundenhet som tidigare. Flygmaskinerna nddgas starta redan klockan sju pa kvallen och
gora en forsta mellanlandning i Miinchen-Oberwiesenfeld. Harav kan man sluta sig till, att
flygningarna under natten fortséttas over Italien. Deras fortsatta route har emellertid &nnu icke
exakt kunnat faststallas. Att en sa avlagsen utgangspunkt som Zethain valts beror pa, att man
ansag, att en ort sa langt borta fran den tyska sydvastgransen inte garna skulle kunna misstankas
som basis for ammunitionsleveranser till Spanien. 5,000 brandbomber, 5,000 lufttorpeder pa ett
ton vardera och 10,000 pa mellan 250 och 600 kilogram ha pa detta satt mellan den 18 mars och
den 10 april av de tyska myndigheterna levererats till rebellerna, under det att samtidigt tyska
bombplan nattetid fran Staaken begavo sig astad till de spanska upprorsmakarna. Resultatet ar
Odeldggandet av den ena Oppna staden efter den andra i de baskiska provinserna, Durango, Eibar,
Guernika, tusentals aldringars och kvinnors dod, massakrer, som véckt hela den civiliserade
varldens fasa.”

Den italienska interventionen har varit lika omfattande, lika hansynslos, lika samvetslés som den
tyska. Efter nederlaget vid Guadalajara foll ett stort antal italienska fangar i milisens hander. Det
visade sig, att det utan minsta tvekan var fraga om reguljéra trupper, som i en viss utstrackning
till och med direkt 6verforts fran det abessinska falttaget till det spanska. Hos flera av soldaterna
hittades fotografier av nakna, abessinska kvinnor, som de fért med sig som angendma minnen
fran sitt forra rovartag. Till trost for dem, som kéanna sig illa berorda av denna realistiska detalj ur
soldatlivet fortjanar det kanske att anforas, att manskapet i manga fall dven var utrustat med en
god kristen soldatinstruktion, dér krigaren, som det hette i forordet, kunde finna de principer
framlagda, som han borde lagga till grund for sin vandel, ”om han, med tanke pa att han kanske
maste offra livet for il duce, vill sorja for sin sjals salighet”.

Hos atskilliga av manskapet fann man mobiliseringsorder, brev med begéaran om forflyttningar,
riktade till de italienska militarmyndigheterna och i militarledningens hdgkvarter beslagtogs ett
antal dagorder och upprop av hogst komprometterande karaktér. ’Jag har den dran att meddela
officerare och trupper under mitt befél foljande dagorder, som antagits av fascismens stora rad
den 2 mars”, heter det i en skrivelse, utfardad av divisionsgeneral Mancini fran Salamanca den 3
mars 1937. “Fascismens stora rad uttrycker sin solidaritet med det nationella Spanien och halsar
general Francos vapnade styrkor, vilkas seger kommer att medféra det definitiva slutet for alla
bolsjevikiska stravanden i véasteuropa och utgdra inledningen till en ny epok, kannetecknad av
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kraft och social rattvisa, for det spanska folket, som genom sekelgamla band, sprak, religion,
historia, ar forbundet med det italienska. Fascismens stora rad har, da det sander sin halsning till
de trupper, som k&mpa under hans excellens generalissimus Franco, framfor allt de 50,000
kamrater i tankarna, som i spoknippets tecken och till dess ara slass pa spansk jord”. Tidningen
Giornale d'ltalia karaktariserade i borjan pa mars 6ppet Guadalajaraoffensiven som en italiensk
angeldgenhet. ”Hans excellens regeringschefen har givit mig i uppdrag att framféra hans hélsning
till legionarerna, som skola deltaga i de forestaende operationerna”, skrev general Mancini den 6
mars 1937 i ett upprop. ”Han ar dvertygad om att de genom sin élan skola lyckas reducera
forlusterna till ett minimum och hemféra segern.” Efter det forkrossande nederlaget avbrot
Mussolini sitt teatraliska besok i Lybien och ilade hem. Hemkommen beordrade han, att alla offi-
cerare, som voro ansvariga for katastrofen, skulle avréttas. General Bergonzoli, som ledde en
division vid Guadalajara, begick sjalvmord i fortvivlan. En tid efterat anlande den forsta angaren
med sarade italienare till La Spezia. | smyg fordes de, sedan de avtvungits 16ften att tiga om sina
upplevelser, till olika sjukhus. Det star ingen glans kring detta krig, som fores bakom fredens
kulisser. Allt &ger rum i en atmosfar av obeskrivligt skumrask.

Den italienska interventionen kan féljas dag fran dag:

Den 5 januari 1937. Det bekréftas i officiella kretsar, att 10,000 italienska volontérer debarkerat i
Cadiz under de sista fjorton dagarna. De ha varit fordelade pa tva kontingenter, en pa 6,000 man
den 22 december, en annan pa 4,000 man den 1 januari 1937. (Le Temps).

Den 12 januari 1937. Volontarer, vilka sants som frivilliga, som det kallas, av den italienska
regeringen till Francos armé och som dro hemma pa permission forsakra, att ett kompani, utrustat
med gasbomber, avsett for Spanien, under de sista veckorna évats i Rom och den 6 januari avgatt
till krigsskadeplatsen.

Den 17 januari 1937. Enligt ett brittiskt gonvittne debarkerade 4,000 italienare under natten till
forra tisdagen i Cadiz fran ett fartyg av stora dimensioner, men utan namn, utan flagga.

Den 24 januari 1937. 300 medlemmar av den fascistiska milisen Iamna Monza pa vag till
Spanien.

Den 28 januari 1937. General Caracciola, befalhavare for Undinekaren, avreser till Spanien.

Den 2 februari 1937. Paketbaten Lombardia har lamnat Neapels hamn, den beger sig for fjarde
gangen till Spanien. Den 15 januari, pa dess tredje resa, debarkerade 5,000 man ifran den och
vapen och utrustning for tva infanteriregementen och ett artilleriregemente fordes i land.

Den 3 februari 1937. Den brittiska utrikesministern erhaller pa morgonen fran en kalla, som han
betraktar som fullstandigt séker, bekraftelse pa riktigheten av den rapport, som Times publicerat
rorande debarkeringen av nya, italienska trupper i Cadiz. (Le Temps).

Den 5 februari 1937. Generalkonsuln for den fascistiska milisen i provinsen Alexandria,
Brandimarte, som tidigare varit i Spanien for att organisera mottagandet av italienska trupper dar,
har fatt order att uppratta en legion av frivilliga at de spanska rebellerna. Rekryteringen av legio-
narer har redan borjat. Rekryterna komma fran alla delar av Italien och utvéljas bland de
bevépnade medlemmarna av det fascistiska partiet. Legionen &r for narvarande forlagd till
Salerno.

Den 9 februari 1937. En brittisk undersate, anland fran Gibraltar, forklarar, att han pa
eftermiddagen narmast foregaende lordag bevittnade, huru 10,000 italienare debarkerade i Cadiz.
Han pastar sig likaledes ha sett 6,000 italienare anlanda pa torsdagen ombord pa tva olika batar.
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Den 12 februari 1937. Malaga. Ett italienskt krigsskepp har ankommit hit pa eftermiddagen och
landsatt 1,000 soldater. Rebellerna ha bildat en kordong runt kajen, dar sol- daterna debarkerade,
sa att ingen skulle kunna narma sig krigskeppet. Detta var forsett med tva skorstenar. (Reuters
byra).

Den 15 januari 1937. Gibraltar. En ny kontingent pa 4,000 italienare har landstigit i Cadiz i gar.
Meddelandet harstammar fran nagra brittiska resande, som i eftermiddag anlande till Gibraltar
fran Cadiz.

Den 16 februari 1937. Madrid. General Francos armé erhaller standigt italienska forstarkningar.
Till de 60,000, som redan befinna sig har, kommer nu 9,000, som avrest fran Sardinien.
Kryssarna Montecuccoli, Diaz och Cadorna transportera oavbrutet manskap och krigsmaterial at
rebellerna.

Den 20 februari 1937. Féljande italienska kommuniké publiceras i Rom:

] overensstdmmelse med de beslut som noninterventionskommittén i London fattat for att for-
hindra inblandning i det spanska inbdrdeskriget, har den fascistiska regeringen beslutat sig for att
vidtaga de legislativa atgarder, som &ro nodvandiga for att inom italienskt territorium férhindra
enrollering, avresor och genomresor av frivilliga till Spanien. Straffbestimmelser skola tillampas
mot dem, som dvertrada de nya forordningarna. Atgarderna skola trada i kraft den 20 februari.”

Icke desto mindre meddelar Manchester Guardians politiske redaktor, att han har absolut sakra
bevis for, att 10,000 italienare debarkerat i Spanien den 28 februari.

Sa fortsatter den tyska och italienska interventionen dag for dag. En strom av bevapnade
italienare gar oavbrutet till rebellerna. Annu sé& sent som den 3 april 1937 landstiga 10,000
italienare i Cadiz. | borjan pa maj beréattar en hollandsk tidning, Het Volk, vad nagra hollandska
sjoman, som gatt med stenkol till Cadiz, bevittnat. De hade kommit i kontakt med besattningen
pa tva flygmaskiner. Det var idel tyskar. Flygarna forklarade som sin mening, att kriget ingalunda
var nagot inbordeskrig utan ett tyskt krig och de voro stolta dver, att de erhallit order att begiva
sig till den spanska huvudstaden for att bombardera den. De hollandska sjoménnen pastodo, att
de med bésta vilja i vérlden inte hade kunnat upptécka en enda spansk flygare i Cadiz. ”Det &r
bara vi tyskar, som ha flygmaskiner, flygare och bomber”, svarade tyskarna skrattande, nar hol-
landarna papekade detta faktum for dem. “Franco &r i grund och botten bara var chargé
d'affaires.” Sjoméannen stiftade aven bekantskap med besattningen, likaledes till storsta delen
tysk, pa sex kanonbatar av ett slag, som den spanska staten fore inbdrdeskrigets utbrott
overhuvud icke agde. | hamnen sago de en italiensk rodakorsbat, forsedd med alla internationella
kannetecken pa sin humanitara karaktéar, men den hade underligt nog vid kajen lagt till just i
narheten av ammunitionsmagasinen. Tva italienska torpedbatar befunno sig dven i hamnen och
Overallt vimlade det av italienare, tyskar och marockaner.

Sa fantastiskt ser det ut i en av de spanska nationalisterna beharskad hamnstad. Men under tiden
sammantréder den heliga, demokratiska fredsélskande noninterventionskommittén, som ser lika
fantastisk ut, runt det gréna bordet. Den &r lomhord och utrustad med klena 6gon, nobel och
frisinnad. Den har bara en enda stor nskan, namligen att slippa mérka nagonting av, vad som
forsiggar. Varfor protestera folken? Varfor krava de ett ingripande, nar pakten inte tillampas?
Forsta de inte, att det ar lugnast att latsas som om det regnar? Noninterventionskommittén vill
ingenting se och hora. Den k&mpar for freden och darfor vill den vara i fred.

Men folken lamnar den ingen ro. Deras oro &r for stor. Det &r kanske likgiltigt for lord Plymouth
och de andra herrarna, om fascismen segrar i land efter land. Daremot betyder det inte sa litet for
folken.
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| borjan pa ar 1937 bestammer sig alltsa noninterventionskommittén, nar dess forhoppningar pa,
att omarkligt bli avskaffad under segeryran efter fascisternas intag i den spanska huvudstaden,
grusats, slutligen for att visa ett livstecken. Den beslutar att infora en kontroll av de spanska
kusterna. Denna skall tréda i kraft den 6 mars. Fascisterna, som bestdimma takten, gora sig
emellertid ingen bradska. Forst den 20 april borjar omsider kontrollen. Detta datum &r vart att
beaktas. Det anger namligen den dag, da den demokratiska fredspolitiken kulminerar i ett
grandiost hyckleri.

Den portugisiska landgrénsen kontrolleras sedan den dagen av brittiska kontrollorer. Rebellernas
kuster 6vervakas av brittiska och franska krigsskepp, under det att italienska och tyska kryssare
och jagare utva kontroll utanfér den lagliga, spanska regeringens hamnar. Ar det inte ett effek-
tivt system? De mexikanska och ryska fartygslasterna med flygmaskiner till republikanerna
stoppas effektivt av hogtidliga, demokratiska tjansteman. Men de tyska flygarna, som féra ton
efter ton av sprangamnen, brandbomber, explosiva varor till rebellerna, hanskratta i molnen. Det
ar omojligt att flyga en maskin direkt fran Mexiko eller Sovjetunionen till Spanien. Om dessa
stater vilja hjélpa aro de hénvisade till sjovagarna och de &ro stdéngda. Men det &r ingenting, som
hindrar tyskar och italienare att direkt sanda sina forodande bomber till rebellerna pa en hojd,
fran vilken noninterventionskommitténs dignitérer te sig skrattretande sma. Eibars, Durangos,
Guernikas rykande ruiner och tusentals massakrerade manniskors kroppar &ro fangslande vittnes-
bord om den demokratiska fredspolitikens triumfer. Men darmed ha vi icke uttémt kontrollsyste-
mets fornamlighet. Dit hor ocksa det forhallandet, att de tyska och italienska krigsskeppen nu
som demokratiernas befullméktigade vakthundar kunna skydda rebellfartygen utanfor den lag-
liga, spanska regeringens kuster. De utnyttja ocksa konsekvent sin nya maktstallning. De vaka
obevekligt 6ver freden. Nar rebellernas fartyg bombardera Valencia lagga de sig tatt intill de upp-
roriska fartygen, sa att de republikanska kustbatterierna inte kunna ge eld pa dessa av fruktan for
att samtidigt traffa noninterventionskommitténs heliga, fascistiska krigsbatar. Fran de for freden
dmmande, italienska och tyska kryssarnas déack hoja sig flygmaskiner, som kasta bomber 6ver det
republikanska territoriet. Neutralitetens véktare soka sa ofta de tro sig kunna gora det oférmarkt
kapa eller torpedera republikens handelsfartyg. Vilka harliga kontrollérer! Vilken underbar
kontrolltjanst! Vilken nonintervention! Italien och Tyskland fora ett inofficiellt krig med Spanien.
For att bevara freden ger England och Frankrike dem ett officiellt uppdrag att kontrollera
Spaniens kuster. Vilket forakt for folken! Vilken likgiltighet for ratten! Vilken cynisk komedi!

En av kontrollkommissionens forsta atgarder var att understodja general Molas offensiv mot de
baskiska provinserna genom att soka hindra livsmedelstillforseln till Bilbao. En angare lastad
uteslutande med livsmedel tvingades att ga in till Bordeaux. Noninterventionens fascistiska
kontrollorer befallde, att lasten skulle avlastas. Men de franska hamnarbetarna i Bordeaux
vagrade att hjalpa till med denna brottsliga avlastning, som blir dubbelt avskyvérd, darfor att dess
verkliga motiv besléjades med humanitér fraseologi.

De baskiska barnen komma sékert, nar de bli fullvuxna, att ské&nka den oborstade Potatis-John,
som, svarande i sin kajuta, brét blockaden av Bilbao, en tacksam atanke. Men vad skola de tanka
om den parfymerade mr. Eden, som i det engelska underhuset deltog i fascisternas l6gnpropa-
gande om mineringen av de baskiska territorialvattnen?

”Hela noninterventionsdverenskommelsen é&r till sin karaktar orattfardig och star i strid med
elementéra, internationella rattsbegrepp”, forklarade Indalecio Prieto, den span ske marin- och
luftvarnsministern, den 20 april. ”Genom denna 6verenskommelse likstélles namligen den lagliga
spanska regeringen med rebellerna. Men till raga pa allt ar denna likstallighet endast skenbar.
Fakta ge vid handen, att nagra av noninterventionsoverenskommelsens signatarmakter leverera
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allt, som rebellerna behéva, at dem. Detta forhallande kommer troligen att fortsatta och den nya
blockaden kommer sannolikt endast att tjana till att ytterligare besltja fascistmakternas
krankningar av de beslut, som de sjalva hogtidligt undertecknat. Féljande nationer ha anslutit sig
till noninterventionsoverenskommelsen: Albanien, Tyskland, Osterrike, Belgien, Bulgarien,
Tjeckoslovakiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Holland, Ungern, England,
Irland, Italien, Luxemburg, Norge, Polen, Ruménien, Sverige, Turkiet, Sovjetunionen och
Jugoslavien. Kontrollen rér endast batar, tillnérande nagon av dessa nationer. Eftersom Spanien
inte anslutit sig till kontrollen och végrat acceptera den bora vi fordra, att batar, som bara den
lagliga republikens flagga, stéllas utanfor alla forpliktelser, vilka &ro forbundna med kontrollen.
Ingen har nagon ratt att hejda vara handelsfartyg, vilken last de an ha, varken innanfor eller
utanfor de spanska territorialvattnen. Varje makt, som soker hindra tillforseln till oss, gor sig
skyldig till en rattskrankning. Men vi ha, trots den vacklande politiska hallning, som intagits av
Frankrike och England, ingen anledning att stélla alla stater pa samma plan som Italien och
Tyskland. Vi dro 6vertygade om, att det finns stater som halla 6verenskommelser, men dit kan
man ju inte rékna Tyskland och Italien. Det &r en komedi, nar dessa landers krigsskepp skola
bevaka, att deras egna regeringar inte sanda vapen och ammunition till vara fiender. Det &r ju
redan ett bevisat faktum, att de tyska och italienska krigsfartygen bedriva systematiskt spionage
pa den republikanska flottan och blixtsnabbt inrapportera dess rorelser till rebellerna. Fran deras
dack lyfta flygmaskiner, som bombardera vara kuster. De draga sig inte heller for att 6verfalla
republikanska batar, da de tro sig kunna gora det ostraffat. Sa anfolls till exempel var kryssare
Miguel de Cervantes och torpederades av en italiensk undervattensbat, vilkens befalhavare till
yttermera visso dekorerades for denna vackra handling. Denna handelse &r en av dem, som
bidraga till, att vi &ro 6vertygade om, att den internationella mission, som nu anfortrotts de tyska
och italienska krigsfartygen, endast av dem kommer att missbrukas och tagas till férevandning
for annu varre évergrepp och illdad &n hittills.”

Bombardemanget av Almeria nagot 6ver en manad senare har givit denna deklaration den relief
den fortjanar.

Det ar de demokratiska regeringarna och icke de demokratiska folken, som béra ansvaret for den
fredspolitik, vilken fatt sitt noblaste uttryck i noninterventionen. Men pa samma satt ar det de
fascistiska regeringarna och icke de fascistiska folken, som aro skuld till, att italienare och tyskar
upptrada som blodhundar pa den spanska jorden och i de spanska farvattnen. Det &r en handfull
forvirrade och galna manniskor, som regera vérlden. Folken sjélva, som alltid alska freden, ha
ingenting att saga till om, ingenting att avgora, ingenting att betyda. De nddgas lyda, de maste
leverera soldater, de nodgas kdampa och slass mot sina elementéraste intressen och sa forfarligt
tungt vilar klassfortryckets koloss pa deras ryggar, att de ofta inte ens forsta den ratta karaktaren
av den dréangtjanst de gora at sina fiender. Klassfienden har ockuperat dven deras medvetande.
Deras omdémesformaga ar underkuvad och utarmad av klassfienden. Det ar endast den mest
avancerade delen av den arbetande klassen, som forstar vad det ar fraga om, proletariatets avant-
garde, men aven det star tills vidare bojt dver hjulen och remmarna i de tyska och italienska
vapenfabrikerna. Hugo Huppert har i en stor och skdn dikt, som kommer en att tanka pa de
vinande tonfallen i Heines vintersaga eller sangen om de tyska vavarna, tolkat, vad de kanna.
Dikten ar tillagnad Max Roland, som mordades av fascisterna i januari 1937. Den handlar om de
fjorton svarvarna i Essen:

Wir, vierzehn Dreher aus der Werk-Stadt Essen
(wir wollen lieber keine Namen nennen;

wir sind: ein Preuss, sechs Sachsen, sieben Hessen),
wir drehn Granaten, und wir wissen, wessen!
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wir drehn Granaten, deren Ziel wir kennen!

Granaten — gegen unsre Intressen;

sie sollen Spanien sprengen, wirgen, brennen!
Wir drehn, sonst haben wir kein Brot zu essen,
die Frauen frieren och die Kinder flennen.

Wir drehn, wir drehn; doch unsre Herzen pressen,
bis feuchte Rinnen bers Antlitz rennen

Wir vierzehn deutsche Dreher, wir beschlossen
(weil wir das eigne Tagewerk verdammen):

Wir sammeln for die spanischen Genossen.

Wir brachten neunundzwanzig Mark zusammen.
Doch einer von uns vierzehn ward erschossen.

War einer von den Sechsen, von den Sachsen.
Und niemals sollt ihr Spanier ihn vergessen.
Er starb fur euch. For uns.

Wir rachen Maxen —

wir drehn nochmal fur andere Adressen,

wir dreizehn Dreher aus der Werk-Stadt Essen!

Hier senden wir euch neunundzwanzig Mark.
Wehrt euch, Genossen.

Schlagt den Feind.

Seid stark.

Den fascistiska terrorn

“Herkules grundade denna stad”, star det ovanfor puerta de la Carne i Sevilla, ”Julius Caesar
ateruppbyggde den och Ferdinand den tredje skankte den &t Kristus.”

Staden ar skankt at Kristus, men for narvarande beharskas den av general Queipo de Llano. 0,
Sevilla med dina skona tradgardar, dar nattens drottning, dama de noche, i de ljusa kvéllarna
blomstrar i sin gula prakt, dér springvattnets vita kaskader plaskar och guitarrerna ljuda under
moriska valvbagar. O, Sevilla, med dina varldsberémda, brokiga tjurfaktningar, ditt glada folkliv,
dina sefioritor i mantilla de tira, dina cigarrettfabriker, ditt melodramatiska mansken, din Carmen
och din don Juan, som bodde vid Calle de San Leandro. Det ar en mager, torr man med en orolig
glimt i 6gonen, en liten tunn mustasch och kalla, gra 6gon, som nu varje kvall later hora din rost i
radion. Det &r general Queipo de Llano, jordens mest burleske radiotalare, som nu gor dig bekant
over hela vérlden.

| dessa radiotal mota vi det fascistiska barbariet i oholjd form. Om nagon verkligen vill veta, vad
den fascistiska rahet vill saga, som nu hemsoker den spanska republiken, sa behover
vederbdrande bara lyssna till dessa radiotal.

Vara tappra legionarer och regulares ha visat de roda stackarna, vad en man &ar”, heter det den 23
juli 1936. 1 forbigaende anmarkt ha de dven visat de rodas kvinnor det. Dessa kommunistiska
och anarkistiska kvinnor ha ju genom sin lara om den fria kérleken forklarat sig sjalva for fritt
byte. Nu ha de atminstone lart kanna riktiga man och inte bara detta byke av milisméan. Nu hjalpa
inga sprattlingar.”

”Marxisterna aro vilda djur, men vi &ro caballeros”, fortsétter det i samma ton den 12 augusti.
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”Sefior Companys fortjanar att stickas ner som ett svin.”
Den 18 augusti:

”Jag kan meddela, att jag har ett stort antal av Madrid-forbrytarnas slaktingar i mina hander, som
med sitt liv ansvara for vara vanner i huvudstaden. Vidare upprepar jag, vad jag redan en gang
framhallit, namligen att vi ha ett antal gruvarbetare fran Rio Tinto sittande i vara fangelser. Jag
forstar inte, varfor man kallar oss rebeller. Vi ha nio tiondelar av befolkningen bakom oss. Da vi
ha nio tiondelar av befolkningen bakom oss, anser jag, att det ar vara motstandare, som &ro
rebeller och att det ar vi, som borde behandlas som den lagliga regeringen av utlandet.”

Den 19 augusti:

»Attio procent av Andalusiens familjer béra redan sorg. Vi skola inte rygga tillbaka for att
vidtaga dnda mera rigorosa atgarder an hittills, for att sakra oss den slutliga segern. Vi skola taga
alla konsekvenser och fortsatta &nda till dess att det inte langre finns en enda marxist kvar i
Spanien.”

Den 3 september:

”Om bombardemanget av La Linea eller nagon annan av kuststaderna upprepas, skola vi lata
avratta tre medlemmar ur var och en av de roda matrosernas familjer. Vi gora det inte garna. Men
krig &r krig.”

Den 8 september:

»Jag har givit order om, att tre slaktingar till var och en av de matroser pa regeringskryssaren,
som bombarderat La Linea, skola skjutas ... Innan jag slutar skulle jag pa detta sétt vilja meddela
min dotter i Paris, att vi alla ma bra och vénta brev fran henne.”

Dessa stilblommor &ro karaktaristiska icke blott for den groteske general Queipo de Llano utan
aven for rebellgeneralerna 6verhuvud. Det &r helt enkelt en handfull galonerat patrask, som,
omgivet av framlingslegionarer och framférallt av tyska och italienska trupper, slass mot det
spanska folket. Morerna ha under falska forespeglingar rekryterats i de marockanska byarna. De
ha lockats att deltaga i kriget med fagra 16ften, men de cyniska generalerna honorera dem med
gamla, vardelsa Osterrikiska sedlar. En marockan, som tillfangatogs utanfér Madrid, visste inte
ens var han befann sig. ”Jag har kdmpat vid ett berg och en flod”, férklarade han poetiskt. Vad
det i sjalva verket var fraga om for krig forstod han inte alls. Genom Mohammed Ali, en arabisk
lard, som stallt sig till republikens forfogande, och andra mohammedanska kulturpersonligheter
har hela hasynslosheten i rebellernas utnyttjande av de fattiga, primitiva morerna belysts. Dessa
fargade krigare, som med dolken mellan tdnderna, i mantlar och turbaner, strida fér Franco &aro
offer for den okunnighet och det fortryck, pa vilket all europeisk kolonialpolitik vilar. Deras
grymbhet har den ursékten, att den hanger samman med ett lagre utvecklingsstadium i mansk-
lighetens historia. Hela ansvaret for deras barbariska upptradande pa den spanska jorden, deras
plundringar, deras nedstickande av fangar, deras tortyr av civilbefolkningen maste tillskrivas de
samvetsl@sa patrioter, som inte dragit sig for att anvénda dessa infodingar mot sitt eget folk. Med
framlingslegionarerna forhaller det sig nagot annorlunda. Tercio, den spanska framlingslegionen,
bestar, liksom den franska, av 16st folk fran hela varlden, dar ha misslyckade existenser av alla
slag samlats, falkspelare, perversa, vagabonder med latt somn, tjuvar, folk, som gatt under pa
grund av olycklig kérlek, alkoholister, hela sléddret i den vasterlandska civilisationen. Det ar
ganska naturligt, att denna legohér skall kampa pa rebellernas sida. Det ar endast en gradskillnad
mellan den och de férvildade, ungdomliga banden i den spanska falangen. Morer, framlings-
legionarer, falangister, utlandska fascister, det ar den kulturella kvartett, som star for den hoga



52

musiken hos Franco. Ar inte den burleske general Queipo de Llano, dar han frossar i blodtorst,
valdtakt, mord och terror i Sevillas radio, ett utomordentligt sprakror for dessa nobla krafters
samfallda stravanden att radda Spanien? Vittna inte hans radiotal om den upphdjda anda, i vilken
kampen for fosterlandets raddning pagar? 0, Sevilla vid Guadalquivir, det &r inte for inte en bunt
pilar och ett ok synes i ditt stadsvapen och erévraren Ferdinand sitter avbildad pa ditt radhus med
ett valdigt svard i handen, omgiven av tva fromma spoken, Sankt Isidor och Sankt Leander.

Den fascistiska terrorn i Spanien, som Overtraffar allt, vad man i sin vildaste fantasi kunnat
forestalla sig, beror emellertid inte endast pa personlig rahet, pa primitivitet, klasshat och alla
dessa barbariska instinkter, som ett inbordeskrig utloser. Den ar framforallt politiskt betingad.
Den har till uppgift att injaga skrack hos befolkningen, att, som det heter, statuera exempel, sa att
allt motstand hos folkets stora massa forlamas. Det ar bristen pa spontant stod hos folket, som
framtvingar den fascistiska terrorn. Dess omfattning ar i och for sig ett vittnesbord sa gott som
nagot om, vilka starka medel den spanska reaktionen numera behdver anvénda, for att folket skall
halla sig lugnt, for att det skall underordna sig. Det ar for att fascismen ar sa grundligt impopular
den nddgas lita till terror. Terrorn gor den inte mera popular.

Hur gick det till, nar Sevilla, den glada, soliga staden, erévrades?

»Sa snart forstarkningar hunnit anlanda till Sevilla, det var narmast fraga om framlingslegionen
och marockanska trupper, gick man till angrepp”, beratta tva korrespondenter for Paris Soir,
Wormser och Maurel, som voro 6gonvittnen. ”Det blev en obarmhartig rensning med handgra-
nater och knivar. Dar gavs ingen pardon. Pa general Queipo de Lianos befallning maste alla
husen i arbetarkvarteret Triana halla fonster och dorrar 6ppna och de manliga invanarna slapades
bort som fangar. Dagen darpa i morgongryningen arkebuserades 150 arbetare, en dag senare foll
en ny hekatomb, under det att ropet viva espafa skallade.” Hotellportieren Jesus Corales, vilkens
tjuguettariga hustru, tvaarige son och atta manader gamla dotter mérdades, har efter sin flykt
avgivit foljande vittnesmal, vars sanningsenlighet han tagit pa sin ed: »Jag sag med egna dgon en
grupp pa ungefar 150 fangar, daribland dven kvinnor, arkebuseras pa en liten gata i San
Bernardo. For att halla den motspanstiga befolkningen i ett tillstand av varaktig skrack lat general
Queipo de Llano, efter vad soldaterna berattade for mig, till att borja med inte skjuta fangarna i
kasernen, fangelset eller pa kyrkogarden utan pa arbetarkvarterens gator och liken fingo ligga
kvar pa gatorna mellan 12 och 16 timmar, sedan de 6vergjutits med kerosin, sa att inga
pestsjukdomar skulle sprida sig. Massarkebuseringarna égde alltsa under de sista dagarna av juli
omvaxlande rum i arbetarkvarteren Matarena, San Lorenzo, San Bernardo och Triana. Antalet
skjutna uppskattades, nar jag ankom till Sevilla, till 7,000 och man réknade med att i genomsnitt
mellan 100 och 150 personer dagligen skjutits. Delikventerna brukade vid sjutiden pa kvallen i
lastbilar transporteras till den gata, som utsetts for avrattningen. Déar fingo de stiga ur och
nedskotos. Harvid utspelades emellertid ofta sa forfarliga scener att man senare forenklade
tillvagagangssattet och i stéllet, nar fangarna stigit ur, dédade dem en och en med ett
revolverskott genom bakhuvudet.”

Sa gick det till, nar Sevilla erévrades av rebellerna. Men huru sag det ut ett halvar senare?
Legiondrerna och mohammedanerna voro borta. De hade bara gjort ett blodigt patriotiskt
forarbete for de tyskar och italienare, som da, sex manader senare, dominerade staden, vimlade
pa hotellen, beharskade gatorna, granderna och torgen. ”Officerarna i Mussolinis armé upptrada
med Chikagogangsters brutalitet i Sevilla”, telegraferar Daily Heralds specialkorrespondent i
borjan pa februari fran Gibraltar till sin tidning. ”De ga och paradera pa gatan med ridpiskan i
handen och det behdvs bara, att nagon spanjor misshagar dem, for att de genast skola sla honom.
Min vistelse i staden har givit mig mojlighet att bilda mig en klar forestallning om, hur det skulle
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ga med den iberiska halvon, om general Franco segrade. En taxichauffor, som begérde betalt av
en italiensk officer for en aktur, pryglades helt enkelt bara upp. En sparvagnskonduktor, som
hade den frackheten att vilja taga upp avgiften for biljetten av en officer, utsattes omedelbart for
samma omilda behandling. Framfor hotell Madrid har man satt upp ett jattelikt portrétt av il duce.
Alla, som ga forbi, maste hélsa det med uppstrackt hand och ropa: Leve il duce.”

Detta ar Sevilla av i dag. Men det kunde lika garna vara Badajoz, Granada, Malaga eller
Salamanca.

Efter fronte populars 6vervaldigande valseger i februari 1936 ¢vertogo 60,000 egendomsldsa
lantarbetare i provinsen Badajoz, de fattigaste bland de fattiga, spontant praktiskt taget all jord, de
lade beslag pa grandernas, godséagarnas, kyrkans gods och delade upp dem sinsemellan.

Nar Franco tagade in i provinsen atergav han jorden at de forra dgarna, at societeten i Portugal,
Paris och London. Lantarbetarna fingo anyo borja arbeta at sina herrar. De sma arrendatorerna
nodgades aterigen svalta for att kunna betala arrendena. Ordningen, kort sagt, aterstalldes. Men
huru var detta mojligt? Genom terror, terror, endast genom terror. | hundratal och ater hundratal
follo de upproriska bénderna och deras ledare for arkebuseringsplutonernas gevar. Pa natten égde
avrattningarna rum pa tjurfaktningsarenan i Badajoz i stralkastarnas spoklika ljus. Med kulspruta
gavo morerna och framlingslegionarerna eld pa de fangslade, skrikande, varnlsa mannisko-
hoparna. Dag och natt knallade skotten under det att de dverlevande skréckslagna lyssnade i
husen utan att vaga sova, utan att kunna ata, plagade av mardrommar.

| gar forekom en stor ceremoni, en festlig gruppavréattning i Badajoz”, skriver den amerikanske
reportern Jay Allen, som den 25 augusti fran byn Elvas vid den portugisiska gransen i egenskap
av ogonvittne redogdr for massakrerna. ’Sju ledande republikaner tillhérande folkfronten skoétos,
dar var ett musikkapell och allt annat, som hor till en sadan tillstallning. Tretusen askadare voro
inbjudna. Genom detta skadespel ville man bevisa, att rebellgeneralerna inte endast skjuta
arbetare och bonder. Det gores inga skillnader vid behandlingen av folkfrontens anhéngare. Vi
stannade var bil vid hornet av den smala Calle de San Juan. Alla butiker har hade plundrats av
rebellarmén innan dess avtag. Besokare fran Portugal kunde under de sista dagarna képa klockor
och juveler for en spottstyver. De flesta butikernas &gare voro anhangare av hogerpartierna. De
maste betala krigstribut for sin raddning, forklarade en rebellofficer maliciost for mig. Vid hornet
av Calle de San Juan ser man den fastningslika borgens massiva konturer. Vi gingo forbi en stor
affar, som sdg ut som om den forstorts av en jordbavning. Agaren hette don Mariano, forklarade
en av mina vanner. Han var en av de ledande Azafia-anhangarna. Affaren plundrades i gar efter
don Marianos arkebusering. Vi foro till jordférdelningskontoret, dar jag i juni hade avlagt ett
besok hos chefsagronom Jorge Montejo. Han hade till uppgift att dela upp jorden at smabrukarna,
vilket & ena sidan adrog honom storgodségarnas hat, @ andra sidan, da han strangt féljde den
borgerliga jordreformens principer, socialisternas fiendskap. Han hade gripit till vapen for att
forsvara republiken och foljaktligen ...

Plotsligt fingo vi syn pa tva falangister, som héllo fast en stapplande man i bla arbetsblus, under
det att en tredje slet av honom skjortan och blottade hans hdgra skuldra. Ett blasvart marke
syntes. Annu efter en vecka syntes market efter gevérets rekyler. Resultatet av undersokningen
var inte gynnsamt for arbetaren. Till arenan med honom.

Vi foro langs stadsmuren astad till ifragavarande arena. Dess sandstensmurar hoja sig 6ver Gua-
dianas fruktbara dal. En utméarkt byggnad, roda tegelstenar och vitt murbruk. En gang sag jag har
Juan Belmonte, den avgudade matadoren, nar han pa kvéllen innan en tjurfaktning tog tjurarna,
som just forslats dit, i betraktande. Aven denna kvall forslades de, som skulle offras pa festen
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dagen darpa, tillstades, hopar av man med vanmaktigt lyfta hander. Det var mest ungdomar,
bonder i blaa blusar, industriarbetare i overalls, kort sagt, de réda. Klappjakten pa dem fortsétter
oavbrutet. Klockan fyra pa morgonen dagen dar pa drevos fangarna in pa arenan genom samma
dorr, som tjurfaktarna bruka anvanda, nar de taga in i parad for publiken. Dérinne vantade kul-
sprutan pa dem. Redan efter den forsta nattens avrattningar lar blodet ha statt tumshogt pa den
ena sidan av arenan. Det sade man mig och jag tvivlar inte pa det. Ettusenattahundra man och
kvinnor doédades namligen vid detta tillfalle pa mindre &n tolv timmar. Ettusenattahundra kroppar
innehalla mera blod dn man forestaller sig. Nar en tjur eller en hast under en tjurfaktning bloder
alltfor rikligt komma tysta tjdnare och strd ren sand éver arenan. Men trots detta kdnns blodlukten
tydligt varma eftermiddagar ...”

Ryktet om massakrerna i Bajadoz spred sig med blixtens hastighet 6ver hela den iberiska halvon.
En ilning av fasa, en vag av harm genomstrommade det spanska folket. Nar rebellerna i borjan pa
februari i ar genom att plotsligt kasta fram en strom av stora, italienska tanks lyckades erdvra
Malaga visade sig verkningarna. Véarlden fick bevittna ett underligt, ett upprérande skadespel,
vilket i och for sig &r ett tillrackligt vittnesbord, om huru folket ar instéllt till dessa nationalistiska
befriare, som soka lyckliggdra spanjorerna genom att anstalla storslakt pa dem. Nar morernas och
framlingslegionarernas skral hordes i Malagas forstader brot stadens befolkning upp i panik. Den
lamnade huller om buller sina hem. Med litet hastigt hoprafsat bohag lastat pa karror, med korgar
och bylten flydde invanarna. Etthundrafemtiotusen méan och kvinnor slépade sig i ett oandligt tag,
kvinnorna med det minsta barnet pa armen, mannen med knyten pa ryggarna, ivag mot Almeria.
Denna tragiska utvandring har redan hunnit bli beromd. Den var oéndligt bitter. Steg for steg
stapplade aldringarna, kvinnorna, barnen sig fram langs den tjugutva mil langa vagen, lamnande
allt, som de hallit av och vant sig vid, bakom sig. Landsvagen gar langs kusten. Bakom dem
brann staden, pa havet foljde rebellernas stalgra krigsbatar de flyende och bombarderade dem
obarmhartigt och éver de villradiga, skrackslagna manniskornas huvuden kretsade femtio av
rebellernas flygmaskiner och slédppte ned bomber. Flyktingarna spredo sig 6ver félten, sokte
skydd bakom fikontraden och kastade sig ned pa akrarna. Men det hjalpte inte. Ett stort antal
doda och orkeslésa blevo liggande kvar for alltid. Deras anhoriga vandrade vidare pa tunga fotter.
Under tiden borjade den spanska falangen, morerna och framlingslegionarerna sitt nationella
upprensningsarbete i huvudstaden.

»Jag kommer fran Malaga”, berattade en amerikansk affarsman, som lyckats taga sig fram till
Gibraltar, den 12 februari for en fransk journalist. ”Péa en vecka har jag inte kunnat sova, det
forefaller mig som om jag aldrig skulle kunna aterfa min sémn. Jag har levat i en forfarlig
mardrém. Men det varsta ar, att den ar fullstandigt reell. Jag ar jagad av minnet av blodet fran
med obeskrivlig grymhet stympade kvinnors, barns och aldringars kroppar, en rad fasansfulla
bilder forfoljer mig. Jag kan nar som helst hora deras vral och deras snyftningar. Mina nasborrar
aro fyllda av en oforglomlig blodlukt. Det & omgjligt for mig att ta. Malaga ar inte langre en
stad, det ar ett slakthus, dar den manskliga grymheten har tagit sa fasansfulla uttryck, att det
overtraffar allt vad jag i mina vildaste fantasier kunnat forestalla mig.

Forst var det fem dagars intensivt bombardemang.

Sedan kom, of6rutsedd trots allt, insurgenternas inmarsch. Det &r kanske inte riktigt att anvénda
det ordet om en liten handfull spanjorer och sa for 6vrigt italienska regementen, som defilerade
nedfor boulevarden Marques de Lario till Giovinezzas toner, foljda av hundratals tyska kanoner,
italienska tanks och portugisiska bilar och sist bland de defilerande tusentals oroande
fysionomier, mannen i den spanska framlingslegionen, och langa rader av marockanska ryttare.

Under det att den oandliga defileringen av rebellernas trupper pagick i Malagas centrum besatte
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smérre formationer hamnkvarteren och de mindre gatorna i staden.

Sa snart den italienska generalstaben anléant utfardades en order, som fortplantades fran bataljon
till bataljon tvérs Over hela staden.

Genast bildades patruller, som trangde in i husen och genomsokte dem fran golv till tak. De méan
man hittade sldpades ut pa gatan, bundos samman med rep och da man fatt ihop femtio stycken,
stélldes de mot vaggen. Bevapnade med sina dolkar stortade de marockanska soldaterna sig 6ver
dem och stympade dem pa det grymmaste sétt innan till sist den efterlangtade gevarssalvan kom,
som forkortade offrens lidanden. Under eftermiddagen den nionde februari rdknade jag sjélv till
elva grupper med femtio republikaner i var och en, vilka avréttades av den 16sslappta soldates-
ken. En del av liken kastades i floden Guadalmidina, som var uppsvalld av ihallande regn.
Trehundra kadaver transporterades till det lilla torget San Pedro, dar ett bal flammade i kvallen.

Det ar mig omojligt att i detalj beskriva vad som hénde hundratals kvinnor och unga flickor, som
utlamnades at framlingslegionens och de marockanska truppforbandens rusiga soldatesk eller att
beskriva de scener, som &gde rum pa dppen gata, infor de akta mannens och foraldrarnas dgon.
Sjalv sag jag pa gatan kropparna av tre unga kvinnor, som kastat sig ut genom fonstret for att
undga de intrangande soldaternas Gvervald.

Dagen darpa fortsatte massakern. | arbetarkvarteren motte jag oskyldiga barn, som forlorat
forstandet.”

”Det &r i forsta hand italienarna, tyskarna och marockanerna, som fortsétta striderna mot de
republikanska trupperna norr om Malaga”, skrev ungefar samtidigt Chicago Daily News'
korrespondent till sin tidning”, de spanska falangisterna ha stannat kvar i staden och &ro
sysselsatta med att utrota, som de uttrycka det, de réda. 3,000 republikaner ha kastats i fangelse.
Tre krigsdomstolar befinna sig i permanent verksamhet. Hittills ha 500 méan, kvinnor och barn
dagligen domts. Den storsta hemlighetsfullhet iakttages betraffande antalet dodsdémda.
Exekutionerna dga rum under natten vid tretiden.”

| mitten p& mars gavs en film fran Malagas er6vring pa biografen Orfeo i Genua. Filmen hette
Ljus. Den visade italienarnas intag i staden. Man skymtade manga italienska fanor, massor av
sma fascistiska flaggor, lastbilar av market Fiat med inskription kungliga armén, regio esercito.
Man sag ocksa italienska vapen av senaste modell.

Pa ett stalle i filmen sade speakern:

»Samtidigt som den nationalistiska armén arbetar pa att ordna férhallandena i Malaga forsiggar
en verklig upprensning i stadens omnejd.”

Sedan fick man se republikanska fangar fusiljeras av en pluton framlingslegionarer. En officer
gick runt bland de arkebuserade och gav med en revolver nadaskottet at de fallna, som lago i
dddsrosslingar.

Under filmforevisningen gav publiken uttryck at sitt ogillande. De italienska myndigheterna sago
sig nddsakade att forbjuda filmen.

Vad som hént i Badajoz och Malaga har, som redan antytts, sina motsvarigheter dverallt inom de
av rebellerna beharskade omradena. | mitten pa februari 1937 meddelade en person, som besokt
Burgos, att foljande affisch satt uppklistrad pa alla stadens hotell:

”Burgosjuntan &r rattvis. Varje intervention till forman for en arrestant har motsatt effekt till den
asyftade. Burgosjuntan betraktar sadana inblandningar som ett uttryck for en fientlig installning
mot juntan.”
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Mot bakgrunden av denna proklamation ar den intervju en fransk korrespondent strax darpa hade
med en fransman, M. Felix-Auguste Marchand, av ett visst intresse. M. Felix-Marchand hade
tjanstgjort i Tercio, den spanska framlingslegionen, atskilliga manader och nyss anlant till Paris.
Hans avsléjanden av, huru rebellerna behandla sina fangar, saval civila som militdra, aro vérda att
beaktas.

’Da republikanska soldater tillfangatagits av falangister, legionarer eller carlister”, berattade M.
Marchand, som utmonstrats fran framlingslegionen pa grund av allvarliga blessyrer han erhallit,
“uppmanar man dem att ansluta sig till rebellerna. Om de acceptera sa &r allt gott och val. Men
om de vagra domas de automatiskt till 30 ars fangelse. Detta &r for 6vrigt en ren formalitet, ty
efter ndgra dagars fangelse fusiljeras de i grupper pa tjugu, sjuttio eller hundra.

| Teruel bevittnade jag en exekution av 23 fangar. Allt agde rum pa torget mitt i staden och fullt
offentligt. Hela befolkningen var dér, tyst och forskramd.

| Campillo hade en bekant kommunist tillfangatagits. Utspokad med brokigt papper pa det mest
groteska satt och med ett rep om halsen férdes han under tre timmar runt i den lilla orten, utsatt
for de falangistiska plagoandarnas skamt och upptag. Sedan fusiljerades han.

Pa grund av en liten forseelse satt jag tjugu dagar fangslad i fangelset i Salamanca, det var en tid,
innan jag utmonstrades. Vid tillfallet i fraga fanns 1,400 fangar i fangelset. De voro anklagade for
att ha tillhort fackforeningar, demokratiska organisationer eller helt enkelt for att ha haft vanner
bland fackforeningsfolket. Varje dag agde stora exekutioner rum i fangelset. Vid sextiden pa
kvallen brukade man samla ihop ett tiotal av de inspérrade. Man lat dem taga av sig sina klader.
De fingo endast behalla skjorta och kalsonger. KI. 2 pa morgonen ropade en officer upp de dods-
domda, vilka fordes ut pa fangelsegarden, dar marockanerna skéto ned dem, oftast med
kulspruta.”

| ett brev till madame Palencia, avsant fran Tanger den 26 februari, begar Louis Fabregon,
professor i franska i Granada, att foljande fakta skola bringas till allmé&nhetens k&nnedom:

’For ndgra dagar sedan anlande jag till Tanger frdn Granada. Mitt samvete tvingar mig att beratta
vad jag sett, men jag ar inte ledd av nagra politiska lidelser, ty jag har aldrig sysslat med politik.

| borjan av militarupproret arkebuserade rebellerna dagligen mellan 200 och 250 personer. Forst
under de sista manaderna av ar 1936 sjonk denna siffra en smula, men pa sjélva julafton, som ar
sa kar for oss katoliker, fordes icke desto mindre 110 offer till kyrkogarden.

Jag uppskattar antalet dodsoffer, som nationalisternas repressalier kravt i provinsen, till ungefar
23,000. Endast en fjardedel av dessa ha démts av krigsdomstolen. Exekutionerna ha utférts av
fascistgrupper, som stoltsera som faderneslandets réddare och kalla sig escuadra negra, svarta
skvadronen.

Det ar forst och framst de intellektuella som utrotats. Jag anfor nagra namn pa intellektuella, som
mordats: Virgilio Castilla, deputerad; José Palaco, professor i historia; Salvador Vila, rektor;
Fajardo, borgmastare; Caminero, civil &mbetsman; Yoldi, professor; Duarte y Mejia, lakare och
professor; Guzman, larare; Escribano, professor; Rodriguez Molina, deputerad, guvernor i
Sevilla; Alvarez Salamanca, teckningslarare; Ruano, folkskolinspektor; Frederico Garcia Lorca,
forfattare. Jag skulle kunna namna manga fler.

Ett antal unga flickor ha arkebuserats darfor att de vid de sista valen distribuerat propagandablad
till forman for folkfronten. Bland dem befann sig en ung osterrikiska, ldrarinna i tyska vid Ecole
Berlitz, som dog med den knutna ndven hojd och gav de mén, som tillsammans med henne fordes
till doden, en forebild i fraga om mod och ddédsforakt. En annan kvinna befinner sig i fangelse,
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darfor att hennes man var universitetsrektor i Granada och tillhérde folkfronten, varfor de
fascistiska studenterna arkebuserade honom.”

Den bekante engelske domprosten Inge har redan fast varldsopinionens uppmarksamhet pa de
fanatiska forfoljelser, for vilka den spanska, protestantiska kyrkan varit utsatt fran rebellernas
sida. Protestanterna utgdra en liten, men genom sin sociala stéllning inte obetydlig minoritet i
Spanien, da de sarskilt tillhdra de bildade mellanskikten i samhallet. Fran upprorets forsta dagar
ha rebellerna systematiskt bedrivit forfoljelser av protestanterna. Anledningen ar l&tt att inse. Den
protestantiska kyrkans liberala och starkt socialt betonade karaktar har fran borjan kommit
medlemmarna i de protestantiska forsamlingarna att te sig suspekta och statsfientliga i rebellernas
dgon. Ett dokument, utsént av den protestantiska forsamlingen i Madrid, synes vara vart en viss
publicitet har hemma, da man pa vissa hall roat sig med att forséka gora rebellerna till religionens
forsvarare. Dokumentet har féljande lydelse:

“Protestantiska trosbekannare i Madrid, som sta oberoende av alla politiska partier, anse det vara
sin plikt att 6verlamna féljande fakta om forfljelser och mord pa ambetsman och troende
tillhorande den lutherska kyrkan, begangna av de spanska falangisterna, at offentligheten.

| Saragossa brandes de protestantiska kyrkorna redan i borjan av september av de upproriska.
Pastor Benjamin Heras fordes efter en langre fangenskap till schavotten, vid vilken ungefar 60
katolska prastmén med fascistisk installning samlats for att narvara vid exekutionen av kattaren. |
sista 6gonblicket forhindrade den tyske konsuln exekutionen och tog pastor Heras uti sitt
beskydd. Med hans hjélp lyckades det pastor Heras att fly till Frankrike.

| Granada skotos de protestantiska pastorerna José Garcia Fernandez och Salvador Iniguez,
liksom den férstnamndes hustru. En annan @mbetsman i den protestantiska kyrkan, Samuel
Palonuque, &r haktad; det & obekant om han &nnu befinner sig i livet.

Pastor Antonio Garcia utvisades fran Cordova. Annu innan han hunnit limna staden,
borttransporterades samtliga hans moébler av carlisterna, som hotade pastorn till livet. Antonio
Garcia och hans hustru flydde samma natt utan resgods och fullstandigt medell6sa till Gibraltar.

| San Fernando stélldes den lutherska pastorn Miguel Blanco i sin mors och flera forsamlings-
medlemmars narvaro infor standratt och skots, for att, som det hette i rapporten, ett exempel
skulle statueras for kattarna. Man befarar att hans kollega Francisco Lopez i Puerta Real fatt dela
samma Ode.

Forsvunna &ro sedan borjan av augusti den protestantiske pastorn i Miada vid Badajoz och den
protestantiske lararen i den narbeldgna lilla staden Santa Amalia, Luis Cabrora.

| Ibahernando i provinsen Cazeres skotos flera protestanter, daribland den mycket bekante
Francisco Tirado.

| Xeres har den protestantiska lararinnan froken Ponzoa férsvunnit.”

Sedan detta dokument publicerades ha nagra av de dari omnamnda protestanternas dde blivit
bekant. Samuel Palonuque frigavs efter en kort tids fangelse, fordes under eskort till Sevilla och
lyckades dar erhalla pass till utrikes ort. Daremot ha Carmen Ponzoa och hennes make avrattats.
Ett antal nya forfoljelser ha ocksa &gt rum. I provinsen Cadiz har kyrkoherden i San Fernando,
Miguel Ferrer, skjutits. Den protestantiska kyrkan och de protestantiska skolorna ha sténgts.
Fermin Berobia, kyrkoherde i Valladolid, har démts till 30 ars fangelse. Den protestantiska
missionen och de evangeliska missionsskolorna i Cordova ha, efter vad Sevillatidningen La
Union meddelar, blivit berévade alla sina bocker av rebellerna, som dverlamnat dem at lagorna. |
stallet for forklaringar mottog kyrkoherden, som forhorde sig hos. myndigheterna, nagra bryska
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rad att snarast mojligt [amna landet.

Allt detta visar, med vilken fanatism den katolska reaktionen i rebellgeneralens tjanst behandlar
den lutheranska kyrkan i de spanska landamarena. Den protestantiska kyrkan i Spanien &r i dessa
dagar en martyrkyrka. Rebellerna, som helt naturligt inte visa nagon skonsamhet mot liberaler,
marxister och andra politiska motstandare, rasa dven mot de lutheranska troshekannarna.

Ett synnerligen auktoritativt dokument, som belyser den vita terrorn pa den iberiska halvon, ar
utfardat av juridiska fakulteten vid universitetet i Madrid.

»Juridiska fakulteten vid universitetet i Madrid begér hela vérldens moraliska hjalp mot den vag
av barbari, som dversvdmmar Spanien och som nérts av de fascistiska landernas imperialistiska
planer”, heter det dar. ”Da vi icke i detta upprop kunna aterge alla de grymheter, som begatts,
noja vi oss har med att anfora nagra fakta. Rebellerna ha inom det territorium, som de ockuperat,
Iatit arkebusera alla arbetare, hos vilka de funnit fackforeningsbdcker. Pa manga av liken, som de
lamnade kvar pa vagarna eller pa kyrkogardarna, fastes medlemskortet i fackféreningen antingen
vid benet eller pa armen som ett tecken pa, varfor vederborande arkebuserats. Da de fascistiska
trupperna trangde in i Badajoz instdngde de 1,500 arbetare i tjurfaktningsarenans stall. Mitt emot
ingangen placerades en kulspruta och undan for undan som arbetarna fostes in pa arenan mejades
de ned. Det blev en fruktansvard hog av lik och manga, som endast svart skadats, fingo dar utan
vard utkampa sin angestfulla dodskamp. En deputerad fran Salamanca, José Andrés Manso,
berdmd socialistisk advokat, fordes ut pa tjurfaktningsarenan, dar han stacks ned. Bara i Sevilla
dodades oberoende av kriget mera &n 9,000 arbetare och bonder. Framlingslegionérer och morer
sprungo genom arbetarkvarterens fallfardiga hus och kastade granater genom fonstren och
dodade pa sa satt ett stort antal kvinnor och barn, som befunno sig i dem. De moriska horderna
valdtogo kvinnorna och plundrade ohejdat. General Queipo de Llano uppmuntrade i sina dagliga
radiotal pa ett ratt och skamligt satt legionarerna att valdtaga kvinnor och unga flickor och roade
sig med att under otaliga sarkasmer beratta obscena detaljer om sina truppers valdsdad. Den
fredliga befolkningen i de andalusiska byarna Constantina, Carmona, Posadas, Palma del Rio,
Pefaflor, Alanis, Cazalla, Puebla de los Infantes, Villanueva de las Minas, Pedroso, La Campana
och i manga byar i Extremadura har utsatts for flygbombardemang, ehuru ingen av dessa orter
har nagon militar betydelse och ett stort antal kvinnor och barn ha dédats. | manga av dessa byar
stodo kvinnorna i ko framfor bageriet och det var pa dessa varnlosa kvinnor de fascistiska
flygarna kastade sina bomber. Pa flera stallen tvingades havande kvinnor att dricka en blandning
av ricinolja och petroleum. I Algeciras nddgades en kvinna, vars man flytt till Gibraltar, svélja en
stor kvantitet av denna mixture och sedan lat man henne resa efter sin man. Hon dog dagen dérpa.
overallt dar rebellerna intagat ha de fusiljerat vansterns deputerade och alla framstaende
personligheter inom vénstern. | La Corogne arkebuserade de Luis Rufilanchas, en advokat och
deputerad, som var den berémde professor Jimenez Asuas baste elev. | Valladolid skots
deputeraden och advokaten Landrove och hans far och man forsokte forsvara detta brott genom
att i radio omtala, att de adomts detta straff, darfor att de inte gingo i méssan. | Logrofio ha
rebellerna avrattat maren Basilio Gurrea och lakaren Vallejo. | Corogne fusiljerades guvernér
Pérez Carballo, major Quesada och en gardeskapten, darfor att de voro frimurare. Likaledes
avlivades deputeradena Aliseda, Martin de Nicolas, Dorado, Antonio Acufia och exdeputeraden i
den konstituerande férsamlingen Alonso Zapata, en kand skolman. Man dédade dven den
sistnamndes hustru och sma barn. Zapata var aven han frimurare. | byn Carpio i narheten av
Cordova lat en fascistisk exkapten, som terroriserade orten, en dag fora 200 arbetare till
kyrkogarden och sedan han Iatit dem gréva en stor grav arkebuserade han dem. Till trumvirvlar
upplastes sa en kungdrelse, enligt vilken invanarna hade tva timmar pa sig, om de ville aterse sina
anforvanter, innan de begrovos. Detta meddelande gav anledning till hjartslitande scener. Men
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nar de dodade arbetarnas familjer samlats mérdades dven de. | Moron funno vara trupper, nar de
befriade denna ort, atskilliga kvinnor, som fatt brosten avskurna. Pa en mur syntes féljande
inskription: Vi fascister kunna do, men era kvinnor skola foda fascister. Pa samma ort klippte
rebellerna haret av arbetarkvinnorna och tvingade dem att dansa nakna pa torgen. | Caspe i Ara-
gonien lat kapten Negrete och hans Igjtnant arkebusera systern till en civilgardeskaptens hustru
och dennes mor. P4 samma séatt gjorde de med méren Latorres hustru och lilla fyradriga flicka,
sedan naturligtvis forst maren sjalv avrattats. Advokat Alejandro Blanco fusiljerades likasa.
Vansterpolitikernas barn och hustrur fordes ut pa balkongerna och anvéandes som skottavlor av
soldatesken. | Granada mordades Garcia Lorca, en stor, genial forfattare, framstdende poet och
dramatisk diktare, en man, som utan tvekan utgjorde forgrundsfiguren i den unga, spanska
litteraturen. | Baena lyckades fascisterna lagga beslag pa arbetarorganisationernas medlemsrullor
och avréttade alla, som stodo upptagna i dem. De ledande socialisterna, Gregorio Lonzo, Manuel
Sevillano, Eduardo Corts bundos tillsammans och deras familjer inbjodos att vara narvarande vid
den trefaldiga avrattningen. Den 29 augusti hade hédr 296 av 375 inskrivna fackféreningsmed-
lemmar fusiljerats. Den 9 augusti tvingade fascisterna 30 arbetare arbeta pa att befasta ortens
historiska slott och efter 48 timmars arbete utan mat och vila, padrivna av piskor, kastades de i
vallgraven. Tre av dem avledo, innan de fullbordat sin tragiska uppgift. Vid EI Carpio i nérheten
av Cordova instangdes 6 medlemmar av F. A. I. i en grotta och bréndes, sedan de genomdrankts
med bensin, levande. | Castro del Rio skar man strupen av vélkanda arbetare som om det varit
fraga om vanlig boskap. | Navalmoral de la Mata dgde, dd morerna trangde in, obeskrivliga
scener med mord och valdtakt rum. Har gick det varst ut dver den yttersta hdgern, som hade de
vackraste bostaderna. Manga katolska kvinnor bado just for rebellernas seger, nar de dverféllos,
valdtogos och dodades. | Saragossa ha ungefar 2,000 arbetare arkebuserats. Doktor Alcrudo, en
fin manniska, som gjort mycket gott, arresterades tillsammans med sin sjuttonariga son. Den
sistnamnde fusiljerades infor faderns 6gon, varefter han sjalv skots.”

Denna skrivelse ar signerad av juridiska fakultetens decanus, Eduardo Ortega y Gasset, och av
dess sekreterare, Louis de Zubillaga.

Det finns en humanistisk askadning, som for narvarande gor sig bred bade inom var liberala
journalistik och var béasta lyrik. Dess genius fann i den pa Kulturfronts soaré den 17 april 1937
framforda kantaten féljande uttryck for sitt véasen:

»Jag finns, dar du kan spara mansklighet
en strimma 6dmjukhet, en skymt av ande.”

Historien ter sig fran denna latt salvelsefulla synpunkt som en kamp mellan humanitetskéanslan
och valdet, som ett tragiskt, ideellt drama, uppfort av tva motsatta abstrakta principer. Enligt den
sublima uppfattningen ifraga ligga sedan tidernas begynnelse lammet och vargen i strid med
varandra och malet ar en kompromiss, en religios utopi, i vilken lammet och vargen fredligt
tankas beta sida vid sida. Denna askadning maste, fastan den ofta framtréader i radikal tackmantel,
bekampas, darfor att den &r menlos, kristen, sentimental, verklighetslos. Lammets roll i historien
ar att kvidande offras under vargens blodiga huggtander. Darvid blir det. Den, som foérharligar
lammets offerddd, understoder vargen. Det finns ingen kdmpande humanism i lammets tecken.
Historien ar icke en kamp mellan tva principer, humaniteten och valdet, utan mellan exploatcrer
och exploaterade, kort sagt, mellan klasser.

Hjalten pa den blodiga arena, fran vilken vi i det foregaende frammanat nagra autentiska bilder,
ar den fascistiska bodeln, offren @ro den spanska arbetar- och bondeklassens mest upplysta soner
och dottrar. De passiva askadarna aro de humanistiska, europeiska demokratierna.
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Det &r ett bevis pa imponerande moralisk standaktighet hos vara stora officiella humanister i
dagstidningarna, Torsten Fogelquist, Olle Holmberg, Ivar Harrie, John Landquist, att de inte
skrivit en artikel, inte undertecknat ett upprop, inte hallit ett enda foredrag for att upplysa den
allmanna opinionen om, vilka som begatt de verkliga illdaden i det spanska kriget. Det kan inte
vara en konsekvens av deras humanistiska askadning, ty den svévar, som bekant, inte i luften och
saknar inte anknytning till de stora, kdmpande, sociala rérelserna i samtiden. Men det vore, som
var och en forstar, oratt av dem att riskera minsta obehag for sig sjalva genom att hoja sin rost
mot fascisternas bestialiska mord pa professor Alas i Oviedo eller pa forfattaren Garcia Lorca, for
att inte ens tala om nagot sa barockt som att inskrida till forman fér nagra tusentals fattiga arbe-
tare, oskyldiga kvinnor, aldringar och barn i den avlagsna spanska republiken. Pa det sattet far
man inte missforsta och forgrova humanismen. Var och en forstar ju, att kulturpersonligheterna
ha sin stallning att tanka pa. Dessutom ar det ju, om man inte gitter taga reda pa det, ganska svart
att avgora, vad som verkligen skett. Vidare bora nog humanitetstankens man rent principiellt sett
inte kompromettera sin upphdjda askadning genom att taga upp nagon inhuman strid i den laga
verkligheten. De stora forlagen skulle nappeligen gilla ett sadant upptradande. Var och en inser
ju, att det inte gar an for en humanist med akademisk examen att bara sig at som de enkla,
inexakta demagoger pa torgen, vilka aktivt deltaga i kampen for hjalp at hungrande spanska barn,
i striden mot fascismens barbari eller i den folkrorelse, som kréver rétt for den lagliga spanska
regeringen att kdpa vapen. En humanist kan inte utan vidare taga parti, lidelsefullt parti for det
spanska folket. Det ar hans ideella skyldighet att likaledes hysa litet sympati och forstaelse for
den andra parten, de fosterlandsalskande generalerna. En humanist far namligen inte vara ensidig
och fanatisk. Eftersom det ar hans yrke att avgéra om bocker aro bra eller daliga, finns det ju
slutligen ingen anledning, varfor han, sysselsatt med eviga idéer och nyutkomna bocker vid sitt
skrivbord, skulle blanda sig in i mansklighetens tillfalliga strider. Det &r nog lika sa gott att agna
sig at det sanna, det goda, det skona, kort sagt, det eviga, skriva en artikel da och da om det i
tidningarna och for Gvrigt lata det timliga rasa.

Med tanke harpa vagar forfattaren till dessa rader formoda, att vara stora humanister i dagstid-
ningarna inte av de dokument om den fascistiska terrorn, som har samlats, skola kanna sig foran-
latna att deltaga i den enkla och banala kulturkamp, som bestar i kamp mot fascismen. Men om
det, vilket vi knappast vaga antaga, finns nagon av de stora, humanistiska dagstrumpeterna, som
efter lasningen av denna redogorelse for de illdad de spanska fascisterna begatt mot oskyldiga
manniskor pa den blodiga arenan darnere pa den iberiska halvon, ar nog fantastiskt inhuman att
besluta sig for att for egen del pa allvar taga upp kampen mot den mer och mer évermodiga
svarta reaktionen i alla land, s& hélsas denna ansvarsldsa kulturpersonlighet valkommen till den
kampande mansklighet, det fanatiska pack, vars basta soner i denna stund pa manga hall i vérlden
stona under bodlarnas tumskruvar. Man behéver kanske inte ga till medeltiden for att finna
barbari:

”De komma med battonger och karbiner.
De buro fordom lansar, svard och bloss.”

Maénsklighetens forhistoria ar &nnu inte avslutad. Det &r, enligt Marx, den medvetna produktionen
av livsbetingelserna, som skiljer ménniskan fran djuren. Den livskamp, den struggle for life, som
Darwin fann hos djuren, fortsatter darfor hos manniskan i produktionsférhallandena och det ar
om deras utgestaltning striden star. Klassforhallandet ar orsaken till klasskampen. Forst nar orsa-
ken avskaffats, kunna verkningarna likvideras. Den manskliga brutalitet, som nu fornedrar bade
bddlar och offer, kommer forst i ett klasslost samhalle att forsvinna.
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Det totala kriget
Det totala kriget ar obevekligt. Det gar icke blott ut 6ver man utan dven 6ver kvinnor och barn.”

(General Ludendorff, Die totale Krieg, Miinchen, 1935.)

”Om vi lyckades att kasta, lat oss séga, trehundra brandbomber och gasbomber 6ver fiendens
stader och industricentra, skulle vi kunna avsluta kriget pa en manad. 6deldggandet av dessa
vitala centra maste fullstandigt férlama motstandarens motstandskraft.”

(General von Teysen, Handbuch der neuzeitlichen Wehrwissenschaft, Berlin 1936.)

”Nar brandbomberna 6delagga fiendens stader och invanarna falla for flygarnas kulsprutor, blir
allt motstand omajligt. Den demoraliserade befolkningen kommer att krava fientligheternas
upphdrande. Detta avgorande uppnas lattast i krig mot lander, som néstan eller helt sakna luft-
forsvar.”

(Overste von Oertzen, Grundziige der Wehrpolitik, Hamburg, 1935.)

Dessa citat ge en inblick i de principer, som ligga till grund for de tyska flygarnas taktik i det
spanska erdvringskriget. Vad som skett dr endast resultatet av en konsekvent tillampning av
principerna.

Den 16 augusti 1936 forklarade general Franco for en korrespondent for tidningen Petit Parisien:

»Jag skall aldrig bombardera Madrid. Det finns oskyldiga dér, som jag inte vill utsatta for nagon
fara.”

Tretton dagar senare, den 29 augusti, kastade Francos flygare de forsta bomberna pa Madrid.
Sedan dess har den, for att anvanda Francos val valda uttryck, oskyldiga befolkningen oavbrutet
terroriserats. Den har varken dag eller natt kunnat kénna sig lugn. Den har nddgats leva i en
standig angest, nar som helst beredd att fa hora alarmsirenernas tjut och se raddningsbilarna med
blandade ljus kéra genom gatorna. Men pa en punkt ha de tyska mordteknikerna raknat fel. Det
har inte lyckats dem att bryta invanarnas moraliska motstand. Civilbefolkningens heroism har
triumferat Gver fascisternas mordlusta. Ett folk, som kampar for sin frihet, tal mera an en fascist
kan forsta.

Den 23 oktober 1936 dodades, enligt Madridtidningen La VVoz, 13 personer, varav 6 kvinnor, 4
barn och tre man. Fyra dagar senare fororsakade ett nytt bombardemang 8 kvinnors, 5 barns och
1 mans dod. Den 30 oktober dodades 57 personer och sarades 255. Daribland voro 35 kvinnor
och barn, som fullstandigt massakrerades. Under loppet av november manad 1936 resulterade en
serie dagliga bombardemang i 471 doda, darav 206 kvinnor och 48 barn. 1,450 sarade fordes till
sjukhusen. I de forstorda husens ruiner begrovos 6ver 300 personer, som i statistiken upptagas
som férsvunna under en sarskild rubrik. 1 kdllarvaningen under ett tryckeri vid gatan Santa Ana
begrovos 6ver 50 personer. Under december manad 1936, da rebellerna varje dag, en enda undan-
tagen, bombarderade staden fran alla hall, utokades dédslistorna ytterligare. Den officiella stati-
stiken for denna manad upptager 151 doda, 512 sarade och 6ver 60 forsvunna. Det fortsatte i
januari 1937. Statistiken redogor for 91 doda och 418 sarade. | februari dodades 37 manniskor
och sarades 97.

Den materiella forstorelsen star i proportion till massakern pa manniskor.

Vid mitten av mars 1937 hade 980 hus helt eller delvis forstorts, daribland 14 skolor, 8 kyrkor, 9
alderdomshem, 4 sjukhus, 2 muser och 2 vetenskapliga institutioner. Nationalbiblioteket och
klostret San Antonio de la Florida, dar bl. a. berdmda Goyafrescer befunno sig, bombarderades.
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Arbetarna fingo med fara for sina liv rdédda Pradomusets ododdliga konstskatter ur den brinnande
byggnaden. En av Madrids vackraste stadsdelar, kvarteret Arguelles, lades helt i ruiner. Arbetar-
kvarteren Tetuan de Victorias och Vallecas fovandlades med alla sina kyffen till rykande
askhogar.

| mitten pa februari publicerades en redogorelse for den skadegorelse rebellbombardemangen av
den spanska huvudstaden anstéllt mellan den 10 och 19 november och den 6 och 12 december i
fjol:

Kvarter Antal innevdnare  Forstorda bostader
Palacio 70,703 46
Latina 85,046 30
Inclusa 78,131 40
Hospital 82,706 48
Congres 80,392 84
Buenavista 108,310 5
Chamberi 100,635 24
Hospice 55,287 34
Centre 48,264 53
Université 99,889 38
Total402

Pa sjutton dagar forstorde alltsa rebellflyget 402 hus. Det &r utan undantag fraga om
civilbefolkningens bostader, utan nagon som helst militar betydelse. Offren for bombardemangen
utgjordes i det stora flertalet fall av kvinnor, aldringar och barn.

Nagra 6gonblicksbilder komplettera uppfattningen om, vad det totala kriget vill séga.

Den 30 oktober vid femtiden pa eftermiddagen nalkades omarkligt en fientlig eskader pa sex
tremotoriga Junkers Madrid och fran hdg hojd kastade flygarna sina bomber.

En bomb slog ner i en liten park vid Porta de Toledo. Ett 6gonvittne, deputeraden Gins Ganga,
beréttar:

”Den lilla parken var full av gamla kvinnor, som varmde sig i solen, unga kérlekspar och modrar,
som voro ute med sina sma. Explosionen bedévade mig. Nar jag slog upp égonen, lago dverallt
pa grasmattorna formlosa kottstycken, armar, ben, alla nakna, jag vet inte varfor, och sallsamt
vanstallda. Ett nastan oskadat lik satt pa en bank, av kladerna att doma var det en gumma, hon
stodde sig framatlutad pa tva kryckor. Men huvudet saknades.”

Samma dag bombarderades ett skolhus i Getafe. Sextiotre barnlik lago, nar bombardemanget var
over, pa skolgarden. Runtomkring var det manga flera.

»Jag har sett de sma liken”, skriver AndréeViollis i tidningen Petit Parisien. ”’Nagra av barnen
dogo i sina mddrars armar, andra i en park, andra strax utanfoér skolan. Jag har sett fotografier av
dem, som ingen mor kan betrakta utan att gripas av dodlig skrack: alla dessa sma, brackliga
kroppar, iskalla och genomdrankta av blod, varje barn med en numrerad etikett pa brostet,
utstrackta, nagra med ett barnsligt smaleende dnnu i déden, andra strackande pa sina sma
huvuden, med 6ppen mun som om de just ropade pa hjalp, andra slutligen med fruktanvért for-
vridna ansikten, antingen av smarta eller fasa. 173 lik Iago i narheten av varandra, nar bombarde-
manget var O6ver, nastan uteslutande kvinnor, barn, aldringar, sénderslitna, massakrerade,
patetiska vittnesbord om ett illdad, som inte kan forklaras eller rattfardigas genom nagra som
helst strategiska hansyn.”
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Men detta &r endast borjan. Sedan i oktober i fjol ha bomberna regnat 6ver de spanska staderna
och byarna. Madrids luftvarnskanoner och oférvagna stridsflygare ha i nagon liten man kunnat
sétta en grans for fascisternas forsok att totalt foroda huvudstaden. D&remot har det visat sig
omojligt att effektivt skydda alla forsvarslésa och militart betydelseldsa orter, som utsatts for
deras destruktiva raseri. Sarskilt under den tyska offensiven mot de baskiska provinserna, vars
flygforsvar var svagt utvecklat, har det totala kriget undan for undan allt tydligare och tydligare
foretett sitt ratta ansikte. Den, som blickat in i dess tomma, kalla 6gon, vet, vad som vantar
civilbefolkningen i alla europeiska lander, nar det nya varldskriget, som oemotstandligt tycks
nalkas, antligen kommer. Slagna vid Madrids portar, skingrade vid Guadalajara, drivna tillbaka
vid Andalusiens gruvor, ha generalissimus Franco och hans utlandska allierade utldst hela sin
furia mot det baskiska folket. Bombardemangen av Eibar, Durango, Guernika vittna om ett sa
enastaende krigiskt barbari, att man icke tidigare trott nagot sadant vara méjligt. Men nu har det
fallit som fjall fran den civiliserade mansklighetens 6gon. Hadanefter vet den, om den inte visste
det forut, att allt ar tankbart i krig.

Med sina vitrappade hus, sina gator kantade med tama-risker, sina gamla kyrkor, sina kapell och
sina kloster, med sitt gamla torg och sin baskiska ringmur hade den lilla staden Durango trots
kriget bevarat en fridsam och idyllisk karaktér. Befolkningen i den lilla provinsstaden, som lag
sextio kilometer fran fronten, forde, om man bortser fran ett tusental flyktingar, som forslats dit
fran olika orter pa krigsskadeplatserna i norr, en nastan fredlig tillvaro. Den 31 mars visade sig
plotsligt fyrtio flygmaskiner 6ver Durango. Bomber pa femtio och hundra kilo kastades ner i
kyrkan Santa Maria just i samma 6gonblick som kyrkoherde Morilla lyfte nattvardskalken for
forsamlingen. Under en hog av spillror aterfann man sedan prastens krossade kropp, ikladd
maésskruden och med handen krampaktigt sluten om kalken. Samtidigt regnade ett tiotal bomber
over det narbelégna jesuiterkollegiet. Kapellets murar stortade in och fader Vilalubietia, som just
holl pa att utdela nattvarden at talrika munkar, begrovs tillsammans med dem under spillrorna.
Alla dodades, aven den lilla korgossen, som assisterade officianten. Men detta ar inte allt. Pa
eftermiddagen samma dag foretogo de tyska Junkermaskinerna en ny raid éver Durango. Denna
gang sokte befolkningen radda sig genom att i panik fly ut pa falten runt staden. Men anfallet
kom blixtsnabbt. Anyo sédde de tyska aeroplanen sitt forfarliga utsade over orten. Det foll Gver
augustinerklostret och férorsakade femton nunnors dod. Deras fruktansvart sargade kroppar
drogos fram ur ruinerna. Men inte nog harmed. De tyska flygarna gingo ner pa lag h6jd och
riktade kulsprutorna mot en religios procession i klostertradgarden. VVad Durangos invanare
betréffar, som, forskrackta av morgonens handelser, flydde ut pa den 6ppna landsbygden, sa
undkommo de inte darigenom tyskarnas kulspruteeld och bomber. Da de utfort sitt forstorelse-
arbete i staden anstrangde sig flygarna att sa effektivt som mojligt beskjuta de springande
kvinnorna, barnen och aldringarna. Innan annu raddningsarbetet i den olyckliga staden var
slutfort signalerades den 2 april en ny, tysk eskader. Innan befolkningen hann sétta sig i sékerhet
voro de tyska flygarna 6ver Durango igen. Nu séndersmulades kyrkan i stadsférsamlingen
fullstdndigt. | ett kloster dodades talrika munkar, som besokte massan, och kyrkoherden, som
celebrerade den. Bombardemangen av Durango kostade 300 manniskor livet och 2,500 sarade
lago, nar de voro dver, bland de rykande spillrorna av sina séndersprangda hem.

En delegation brittiska kristna bestdende av dr. Helwett Johnson, domprost i Canterbury,
professor John Mac Murray, mr. M. D. R. Davies, miss Monica Whatley, bestkte samtidigt
Bilbao. Da delegaterna horde talas om det forfarliga bombardemanget av Durango begavo de sig
till ort och stalle. De kommo just lagom for att fa bevittna den tredje luftraiden.

“Vart besok agde rum fredagen den 2 april”, heter det i delegationens rapport. ’Da vi befunno oss
i narheten av staden sago vi sex av rebellernas bombplan atféljda av ett stort antal jaktplan dyka
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upp 6ver Durango och kasta bomber 6ver staden. Vi sago explosionerna efter bomberna. Da
flygmaskinerna forsvunnit foro vi in i staden och vi kunde genast konstatera, vilken forodelse
flyganfallet astadkommit. Nastan hela orten var férvandlad till en enda ruinhég. Bombarde-
mangen maste ha varit av en fruktansvard intensitet. Det var sarskilt kyrkorna och ett kloster, som
varit foremal for flygarnas raseri och det var fullstandigt uppenbart dven for oss, som icke &ro
fackman, att den skadegorelse vi sago endast kunde ha utforts fran luften. Chaufforen, som korde
0ss, lamnade oss ett dgonblick for att hora efter, om hans bror, som bodde i staden, levde. Det
visade sig, att brodern inte dddats, men att systern, som var nunna i augustinerklostret, befann sig
bland dodsoffren. En stor del av befolkningen hade flytt ut pa falten runt staden och kastat sig
ned for att undga bombardemanget. Da morkret foll pa sago vi talrika manniskor, som med ljus i
handerna gingo omkring och letade bland ruinerna av det, som nyss varit deras hem. Mellan kloc-
kan tre och fyra pa morgonen, da nagra medlemmar av var delegation begavo sig tillbaka till
Bilbao fran Durango, lade de pa vagen marke till en strom av manniskor, man och kvinnor, som
med bohag och allt vad de agde, manga med sina barn pa armen, slapade sig fram langs den 42
kilometer langa vagen mellan Durango och Bilbao. Det fortjanar sérskilt att framhallas, att den
baskiska regeringen pa mindre &n tva dagar lyckades harbargera alla dessa olyckliga flyktingar.”

Om bombardemanget av Durango visar, vilket hyckleri det &r, nér rebellerna utgiva sig for att
vara religionens forsvarare, sa visar bombardemanget av Guernika, den gamla, baskiska
huvudstaden, dar det symboliska frihetstradet stod pa torget, hur foga bevant det ar med deras
nationalism.

”Guernika, baskernas &ldsta stad och centrum for deras traditionella kultur, forstordes fullstandigt
i gar eftermiddag av rebellernas flygare”, skriver den 29 april 1937 en korrespondent i den stora
engelska tidningen Times. ”Bombardemanget av denna 6ppna stad, som befann sig mycket langt
fran fronten, varade tre och en halv timme. Under hela denna tid upphorde inte eskadrar av tyska
Junker- och Heinckelmaskiner att kasta ned explosiva bomber pa anda upp till 300 kilogram var
och en och mera an 3,000 brandbomber i aluminium. Jaktmaskiner 6verflogo marken pa lag hojd
och beskoto befolkningen, som flydde ut pa falten. Det dr6jde inte lange innan hela staden stod i
lagor. Vid tvatiden pa morgonen, da jag besokte staden, blev jag vittne till ett fasansfullt
skadespel. Guernika brann fran ena anden till den andra. Reflexerna av eldsvadan syntes pa
himlen 6ver bergen 20 kilometer darifran. Bombardemangets &ndamal var tydligen att
demoralisera civilbefolkningen och forstora den baskiska rasens vagga. Dagen var vél vald.
Mandagen ar namligen marknadsdag i Guernika och da bege sig bonderna fran hela trakten
omkring dit. Klockan var 16,30, da kyrkklockorna bérjade ringa, alarmera befolkningen och
signalera, att flygarna narmade sig. Invanarna togo genast sin tillflykt till de kallare och
skyddsrum, som anordnats efter bombardemanget av Durango den 31 mars. En isolerad tysk
flygmaskin dok upp och kastade sex stora bomber. Fem minuter senare kom en annan flygmaskin
och slappte ned ett liknande antal bomber. En kvart senare hade ytterligare tre Junkers gjort sitt
verk. Fran och med det 6gonblicket 6kades bombardemangets intensitet och fortsatte oavbrutet.
Det slutade inte forran klockan 19,45. Da hade staden, som &gde 7,000 innevanare, vartill
kommer 300 flyktingar, langsamt och systematiskt forstorts och inom en radie pa atta kilometer
runt omkring hade flygmaskiner undan for undan satt eld pa bondgardarna i trakten. Antalet déda
ar &nnu obekant, men bara i sjukhuset Josefinas, en av de forsta byggnaderna, som tréffades,
dodades 42 manniskor. Pa en gata, som leder ned fran Casa de Juntas visade man mig ett hus, i
vilket 50 manniskor, till storsta delen kvinnor och barn, efter vad man sade mig, 1ago instangda
under de nedrasade murarnas ruiner. Det ligger sakert manga hundra déda pa falten runt
Guernika. Den metod som anvandes av de tyska bombplanen, kan kanske vara av ett visst in-
tresse for dem, som studera den nya krigstekniken. Forst kastade sma grupper av flygmaskiner
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ner tunga bomber och handgranater 6ver hela staden och anféllo kvarter pa kvarter efter en noga
genomténkt plan. Sedan gingo stridsmaskinerna ned och beskéto dem, som paniken jagat upp ur
skyddsrummen, av vilka for 6vrigt somliga, fastan de Iago sju till atta meter under jorden,
genomborrades av bomber pa ett halvt ton. Ett stort antal manniskor nedskétos liksom aven en
mangd far, som forts till torget for att séljas och som de tyska flygarna i sin uppenbara mordlusta
massakrerade. Tillvagagangssattet var ytterst logiskt. Forst gallde det att med handgranater och
tunga bomber utsa panik bland befolkningen, sedan att beskjuta invanarna och tvinga dem ned i
kallarna, for att sa slutligen med hjalp av tunga bomber och brandbomber demolera husen och
innebranna offren. De enda motatgarder, vilka stodo till baskernas férfogande, voro dem, som det
heroiska, lokala prasterskapet disponerade dver. Prasterna reciterade boner och vélsignade i de
forstorda skyddsrummen kndbojande skaror, som icke blott bestodo av 6vertygade kristna utan
aven av socialister, anarkister och kommunister. Jag har samtalat med hundratals ménniskor, som
alla giva samma redogorelse for, vad som dgt rum. Jag har sjalv sett och matt upp de enorma
kratrar, som bomberna borrat i gatorna och eftersom jag var i Guernika dagen innan kan jag med
bestamdhet pasta, att de inte funnos da. Tyska brandbomber, som icke exploderat, ha hittats i
staden. Fabriksmarket anger, att de tillverkats i Rheindorf 1936. De tyska flygmaskinstyper, som
anvéndes, voro tunga bombplan, Junkers 52, vidare jaktmaskiner med medelstor hastighet,
Heinckel 111, och andra jaktmaskiner, Heinckel 51.”

Till denna lugna, exakta berattelse, som utgor ett gott prov pa engelsk journalistik, kan man lagga
ett 6gonvittnes uttalande, sadant det aterges av en specialkorrespondent for Agence Havas.

“Vid fyratiden pa eftermiddagen, just nér tillstromningen till staden var som starkast, uppen-
barade sig en flygmaskin, kastade nagra bomber och fororsakade de forsta dédsoffren”, berattade
Maria Goitia for den franske journalisten. ”Allmanheten flydde fran torget for att soka skydd i
husen. Nya maskiner anlande och bérjade bombardera byggnaderna och kyrkorna. Ett stort antal
manniskor omkommo under de sammanstortande husen. Ett bedévande dan fyllde staden. Nar
explosionerna slutade, hordes skrik, som kommo héren att resa sig pa ens huvud. Hus brunno,
brandbomberna antande taken och invanarna drevos ut pa gatan. Da gingo flygarna ned och gavo
eld med sina kulsprutor. Folk flydde tillbaka till husen, men drevos anyo ut av lagorna. Allt detta
sag jag fran det hus, dit jag tagit min tillflykt. Manga blevo liggande pa gatorna, doda eller
sarade. Fran husen hordes de sarades vral. Manga dogo under de brinnande byggnadernas
spillror. Da det hus, dar jag befann mig, borjade brinna, sprang jag som om jag blivit galen.
Kulsprutornas kulor visslade omkring mig, men jag fortsatte att springa. Utkommen pa falten
kastade jag mig ner under en buske. Jag rev sonder ansikte och hénder, men jag var dold for
mordarnas dgon. Folk sprungo av och an pa akrarna och flydde for kulorna, som forfoljde dem.
Jag stannade under min buske till klockan atta pa kvallen, da flygmaskinerna, samtidigt som
morkret foll pa, begavo sig astad.”

Tillfragad om, huru manga, som kunde beraknats ha dodats, svarade Maria Goitia: »Jag vet inte
och ingen kommer val nagonsin att exakt fa reda pa det. Men det ar flera tusen, jag 6verdriver
inte. Jag vet sjalv inte, vad det blivit av mina anhériga. Jag har inte en aning om, huruvida de
dodats eller lyckats undkomma. Alla, som inte dodades av bomberna eller kulsprutorna, flydde.
Vi voro med invanare och flyktingar ungefar 13,000 manniskor i Guernika. Tva tredjedelar ha
kanske lyckats radda sig.”

Sadant &r det totala kriget.

Bombardemanget av Guernika véckte en storm av indignation i hela den civiliserade véarlden.
Sarskilt kunde man konstatera, att England visade sig kénsligt. Tidningarna kommenterade
outtréttligt den tyska invasionens barbari och allménheten reagerade foljaktligen ytterst haftigt.
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News Chronicle uppmanade sina l&sare att skriva till parlamentsledamdterna och fordra, att
bombardemanget av Guernika togs upp till behandling infor folkférbundet. Blockaden av de
baskiska provinserna fran havet foll samman. Engelska batar lastade med livsmedel ilade till. Den
brittiska kommittén for hjalp at den spanska republiken insamlade pa nagra dagar 6ver 7,000
pund sterling till de baskiska barnen, som behévde mjolk och matvaror. Den engelska regeringen
stallde sina kryssare till forfogande som eskort at de angare, som bérjade evakuera de baskiska
smattingarna till lugnare nejder. Det verkade for forsta gangen sedan krigets utbrott som om den
var bendgen att Gverge sin passivitet, som om den var villig att mera aktivt stodja den spanska
demokratien.

Det fanns sakert manga som sago sig foranlatna att hari se en triumf for humanitetskanslan. Men
tyvarr &r ingen ideell tillfredsstallelse riktigt ogrumlad langre i varlden.

| sjdlva verket var det sg, att engelsmannen i ljuset av de bombarderade stadernas lagor fingo
klart for sig, huru hotande den militéra situationen i de baskiska provinserna i sjélva verket var.
Den tyska invasionen holl pa att lyckas. Man hade inte raknat med att faran sa hastigt skulle bli
overhangande. Men ndr det nu visade sig, att det, om inte de baskiska provinserna skulle falla i
tyska hénder, var nédvéndigt att omedelbart resa en varldsopinion mot tyskarnas krigféring, for
att om mojligt hindra dem att fullfélja den, da borjade skrivmaskinerna att knattra pa de merkan-
tiliserade, brittiska tidningsredaktionerna till forman for de baskiska kvinnorna, aldringarna och
barnen, da rackte den engelska regeringen for forsta gangen under kriget det lidande, spanska
folket en hjalpsam hand. Langt upp i den engelska storbourgeoisien gjorde sig plétsligt en adel
indignation mot de tyska barbarerna gallande. Damerna voro tardrankta, herrarna rorda. En
uppriktig harm satte nagra dagar, medan krigslaget i de baskiska provinserna forefoll katastrofalt
och innan den Gvertygelsen, att baskerna anda pa nagot satt skulle lyckas halla stand, hunnit rota
sig fast igen, sin pragel pa den engelska kramarmiljon, som annars inte sa latt forlorar sin flegma.

Vad géllde det?

Det géllde inte manniskorna. De &ro inte sa vardefulla i den forfallande kapitalismens varld. Det
géllde det baskiska jarnet. Det ar oerhort vardefullt i en vérld, som upprustar. Manniskorna som
sadana forma inte langre inge en ansvarskannande regering nagra mera allvarliga humanitara
kanslor. Bilbaos jarnfalt ha daremot i det hanseendet en underbart inspirerande férmaga. De upp-
vacka utan svarighet en serie sublima, ytterst aktningsvarda fornimmelser.

Den 23 april, nagra dagar innan Guernicas bombardemang, skrev dr. Hjalmar Schacht i Der
deutsche Volkswirt:

”Spanien levererar 21 % av den jarnmalm, som importeras av Storbritannien. Denna jarnmalm
kommer nastan helt och hallet fran Bilbaos gruvor. Efter ar 1935 ha engelsméannen kopt 50 %
mera jarn an tidigare av Spanien. De nationella truppernas framryckning hotar England i ett av
dess mest vitala intressen for narvarande. Bilbaos erévring skulle vara ett svart slag for dess
rustningsindustri.”

Sa ar det. Det ar i detta enkla, ekonomiska sammanhang den hastigt pakomna kansligheten fran
storborgerligt engelskt hall efter Guernikas fall maste sattas in. Kapitalismen producerar tarar och
sentimentalitet, manniskokarlek och uppoffringar, nar den behdver detta. Tryckpressarna vina,
tidningsbladen flyga. Den framstéller vad den vill. Hier ist die Rose, hier tanze! Har &r rosen,
dansa har! Den ovanliga aktivitet, som karaktariserar den engelska hjalpverksamheten till de
baskiska provinserna, beror, i den man den inte ar rent proletar, pa direkta, ekonomiska engelska
intressen. Dr. Schacht har alldeles riktigt avsl6jat dem. Men for fullstdndighetens skull bér man
nog lata engelsmannen demaskera dr. Schacht. Det &r namligen inte bara av en tillfallighet, som
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den tyska generalstaben i Deva dirigerat sina trupper och flygare mot Durango, Guernika och
Bilbao. Var och en forstar ju utan vidare, att det dven fran nationalisternas sida forst och framst
géller jarnet, det heliga jarnet. Men det skadar kanske inte att litet n&rmare belysa situationen.

Offensiven mot Bilbao tager sikte pa nagra av de rikaste och lattillgangligaste jarnfyndigheterna
i Europa”, heter det i The Economist av den 15 maj 1937. General Franco &r naturligtvis ytterst
angeldgen om att berdva den spanska regeringen detta tillflode av metall for dess krigsindustrier.
Tillgangen till nya ravarukallor skulle ge rebellgeneralen majlighet att kopa sig annu starkare
yttre hjalp an tidigare. Kopparn, kiseln och svavlet fran Rio Tintos gruvor, som tillnérde England,
har rekvirerats av de upproriska och i stora mangder sénts till olika delar av Spanien, till Tysk-
land och Italien. Men England &ar den storste uppkoparen av den spanska apelsinskdrden och av
de spanska korsharen och tomaterna. Den nationalistiska exporten till England visar sig darfor
efter ett hastigt dverslag ge tillrackligt med pund sterling, for att de engelska dgarna till de spans-
ka gruvorna skola kunna hallas skadeslosa och sannolikt ocksa for att de infrusna engelska kredi-
terna i Spanien skola kunna regleras. Tysklands import av metaller fran Spanien aterigen har
okats fran 37,210 ton i december 1936 till 206,707 ton i januari 1937 och 91,596 ton i februari
1937.”

Den kapitalistiska civilisationen &r underbar. | nagra siffrors blinkande rampljus upptacka vi de
historiska dansorernas kakar och kraftiga vador. Vi forsta den stora tyska offensiven mot norr,
den engelska passiviteten tidigare, ndr det bara gallde gruvorna i Rio Tinto, for vilka man kunde
fa kompensation, och den dkade oron nu, nar det ar frdga om det baskiska jarnet, som inte ar lika
latt kompenserat. FOr jarnets skull bombarderas och 6delédggas stader, begravas tusentals
manniskor under fasansfulla lidanden mitt ibland brinnande och sammanstdrtande hus. For
jarnets skull eskortera engelska kryssare och jagare rérande och gentlemannalikt angare, lastade
med baskiska barn, till gastvanliga kuster. Krig och méanniskokarlek, bombtransporter och
livsmedelstransporter, allt ror kampen om jordens rikedomar, i alla handlingar, goda och onda,
stora och sma, ar det bara, om man blickar tillrackligt djupt, en obeveklig kamp om reella
intressen, som kommer till uttryck. Det kapitalistiska samhéllet erbjuder oss den underbara bilden
av en tillvaro, dar manniskan behéarskas av tingen, dar tingen behérska méanniskan. Detta kallar
Marx varans fetischkaraktér i den borgerliga varlden.

Men mitt i allt detta stravar manniskan efter att bli fri. General Franco lider brist pa manskliga
stridskrafter i sin offensiv mot de baskiska provinserna, framhaller den spanske inrikesministern
Zugazagoitia i en intervju den 25 maj 1937. | stallet &r han utrustad med oerhérda massor teknisk
krigsmaterial, som gor det mojligt for honom att fullstandigt mekanisera krigféringen. Det &r
alltsd en armé av ddda ting, flygmaskiner, bomber, tanks, kanoner, granater med tillhérande
teknisk personal han mobiliserar mot det baskiska folket. Detta &r symboliskt. Det &r de av tingen
underkuvade, fornedrade, automatiserade manniskorna, kort sagt, den harskande klassen, som for
det totala kriget. Men det &r lika symboliskt, att det ar en moralisk hédnférelse, som hérstammar
fran folkdjupen och trotsar tingen, vilken for de republikanska trupperna fram i deras heroiska
kamp for friheten. De lata inte kuva sig.

De kampa for manniskans herravalde Over tingen, for hennes vérdighet och suverénitet.
Omsténdigheterna sjélva tvinga dem undan for undan genom sitt véxande barbari till stegrad
kamp. Folken kunna lida nederlag, men framtiden tillhér dem.

Den baskiska offensiven kastar slutligen ett underligt ljus 6ver nagra herrar, som sitta férsamlade
runt det grona bordet. De te sig onekligen en smula spoklika i brandbombernas belysning.

Den 20 april infordes en kontroll, som definitivt, enligt vad man férsakrade, skulle forhindra all
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tillforsel av frivilliga och krigsmaterial till nagon av de stridande parterna pa den iberiska halvén.
Men det hindrar inte, att en tysk flygare, Joachim Hans Wandel, som lamnade Berlin den 22
april, tillfangatagits av republikanerna. Det &r vidare bevisat, att 1,500 man tyska trupper
landstego i San Sebastian den 10 april och den 26 april ytterligare 2,000. Nar man sa hor, att den
engelske kapten, som star for kontrollen i Gibraltar nyligen sttt instamd for fylleri hos polisen
darstades och hogtidligt av polischef en uppmanats att halla sig nykter, gripes man verkligen av
medlidande med denne man. Det &r inte nog med, att han skall deltaga i en av den moderna
historiens storsta komedier. Han skall ocksa halla sig nykter. Det ar, tycker man, nastan
overmanskliga fordringar noninterventionen staller pa en engelsk gentleman.

Det totala kriget ar obevekligt, skriver general Ludendorff. Nar man erinrar sig Madrid, Durango,
Guernika, de dodade barnen, de massakrerade kvinnorna, de tusentals plotsligt och meningslost
maordade manniskorna, de skdvlade, rykande staderna &r man nastan bendgen att instimma. Man
undrar bara, huru nagot sadant ar mojligt. Man funderar éver, huru de obevekliga man, som sitta i
flygmaskinerna, aro beskaffade. En dagbok sager inte mycket om en ménniska. Men den ger i
alla fall nagra antydningar. Darfor skola vi anfora en sadan. Den 5 april 1937 forirrade sig fyra
tyskar, som i bil voro pa vég fran San Sebastian till Durango, in pa republikanskt territorium. De
tillfangatagna tyskarna voro tva piloter, flygl6jtnant Gottfried Schulze och flygkapten Walter
Kihle, en tysk kapten Carsten von Harling och tolken Paul Freese, stddpunktsledare for det tyska
nationalsocialistiska arbetarepartiet i Zaraus i Spanien. Flygléjtnant Schulze hade en liten
anteckningsbok pa sig, i vilken han i dagboksform antecknat sina upplevelser i Spanien fran och
med den forsta januari i ar. Tack vare dessa anteckningar, som beslagtogs av republikanerna, &ro
vi i stand att avsluta var redogorelse for det totala kriget sadant det aterspeglar sig utifran med en
autentisk bild av detsamma, sadant det ter sig inifran:

”Den 5 januari. Glad att vara i Escalona. Upp Kkl. 8. Flog till fronten med tva Junkers och tre
Romeos. Madrid holjt i dimma. For 6vrigt harligt. Lag i solen och vilade. Lider av en viss inre
oro och soker nagon att vara tillsammans med.

6 januari. Stor flygstrid. Start klockan 8,15. Skydd for tva Junkers och tre Romeos. Stark oro. For
fa. Kamp. Manga bomber traffade. Junkers haftigt angripna. Tva roda drivna ivag. Var
flygmaskin genomskjuten.

30 januari. Liten supning med Schlosser. Chefen gick till sangs. Jag, vaktofficeren, Ritsch,
Schlosser gingo mycket kamratligt tillsammans till en bordell.

1 februari. Dagen déarpa med Ratsch och Schlosser till Talavera. Daligt. Inga flickor dar. Tillbaka
utan resultat.

9 februari. Maskin H. C. landade. Lojtnant Kessel flog sedan A. L.-maskinen. God officerstyp.

11 februari. Start klockan 9 med sex maskiner. Idiotisk gruppering. Tredje kedjan kunde inte
deltaga. Jag hugger ved, ligger i solen, laser, gar till torget. Manga spanska officerare och
civilgardister. Chefen pa eftermiddagen i Talavera. Roth flyger med Junkers och Rehan stortad
med H. 109.

12 februari. Flygraid med 6 Junkers, 3 Romeos. Efter tva timmar vid Arganda. Luftstrid. Tva
maskiner storta brinnande. Jag prima engagerad. Kalm och Heffe radda sig med fallskarm vid
gransen. Skott och brannsar. Aven chefen brannsar.

19 februari. Var i kvall i Almoron. Strimpell, Gilsa, Radusch, Trauthoff, Bothmer, Mehrhardt,
Dricker, Kuhle, Eale, Riitsch, Schlosser, Greiser hade allesammans kvinnor.

24 februari. Winterer i Escalona. Berattade om sin flygning till Tyskland.
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23 mars. Overlaggning. Skall resa till Salamanca med Mehrhardt 16,15 i och for 6verlaggning.
oversteldjtnant von Richthofen dar. Maste bestamma forlaggning at Bilbao till. Gruppover-
laggning pa kvallen i Avila.

24 mars. Fran Avila med de andra till Victoria. Uppehall i Valladolid och Burgos. Landskapet
fantastiskt vackert, sarskilt vid Victoria. Forbindelse med militarmyndigheterna. Slagit dank pa
kvallen, bordellerna stangda.

31 mars. Luftangrepp kl. 9,45 pa Biscayafronten, kl. 11,55 nytt anfall. Explosioner. Manga
traffar. KI. 15,45 nytt bombardemang p& samma kolonn. At gott pa kvéllen.

3 april. Start till San Sebastian. Gjorde ett enormt intryck, ligger underbart vid det berg-
omkransade havet. Vackra, hdga hus, breda, valskétta gator, goda kaféer, park- och torg-
anlaggningar. Lite folk, som utdott. Besag kasinot, tages for italienare, slar dank. Sa civilkladd
med taxi till en bordell. Flotta fruntimmer. Tre ganger. Féljde med mycket bra.”

| flyglojtnant Schulzes dagbok forekommer inte mindre dan 30 namn pa tyska flygare, som deltaga
i det spanska kriget. Deras namn dro som foljer:

Deutschmann, Schlosser, Kneiding, Roth, Rutsch, Fréuler, Eale, von Bothmer, von Gilsa,
Dankhoff, von Hartung, Gartner, Behan, Radusch, Trauthoff, Heino, von Kessel, Lehmann,
Mehrhardt, Struimpell, Kihle, Greisert, Driicker, Oberstleutnant von Richthofen, Goétze, Riickert,
Kostler, Klug, Kalm, Heffe.

Fascisternas lognpropaganda

Den beromde skriftstallaren och filosofen José Ortega y Gasset har nyligen forklarat, att han
amnar forhalla sig neutral till den spanska konflikten. Harigenom stiger han antagligen ytterligare
i dessa stora humanisters aktning har hemma, som standigt beromma hans journalistiskt
skickliga, men innehallsmassigt klena forfattarskap. Den attityd han intagit i sitt folks destimma
ar emellertid karaktéristisk for vad jag skulle vilja kalla den falska objektivitet, som numera gor
sig bred hos alla de vulgérfilosofer, som, politiskt obestdmda, vackla fram och tillbaka utan att
kunna taga en klar standpunkt till tidens stora, sociala fragor. Det &r val inte i och for sig
uteslutet, att en och annan humanist av den vanliga sorten hér i landet verkligen skall kanna sig
dvertygad av den dokumentariska framstallning rérande rebellernas grymheter, barbari,
nedrigheter, som i det foregaende givits. Men om jag nu i fortséattningen gor gallande, att de flesta
meddelandena om de r6das” illdad, som kommit till synes i tidningarna, alltigenom &ro osanna
och resultatet av en varldsomfattande, hansynslés och malmedveten fascistisk 16gnpropaganda av
fantastiska matt, sa kunna de sakert inte folja med langre. Utan att kéanna till de verkliga for-
hallandena ha de omedvetet tagit intryck av den fascistiska agitationen och for att fa balans i sin
forestallningsvarld nodgas de fly till en objektivitet, som bestar i, att de pa forhand dro bergfast
overtygade om, att aven de roda” slakta ned fangar, plundra, branna, bombardera 6ppna stader,
valdtaga kvinnor, kort sagt, fara fram som skurkar med mord och brand. Det ar emellertid inte
fallet. Aven med risk for att bli utsatt for miss- tanken att med fanatikerns gléd méla uteslutande i
svart och vitt maste undertecknad mot den falska objektiviteten sétta den sanna, som aldrig blivit
populdr, men som utgar ifran, att vad som &r faktiskt ocksa skall konstateras. De fascistiska
nyhetstjansternas svindel, som mer eller mindre medvetet understddes av alla borgerliga
tidningar, ar sa oerhord, sa frack, sa simpel, att det fordras en verklig kraftanstrangning for de
flesta att helt frigora sig fran dess inflytande. Men den, som i sitt tankande inte vill vara vilseledd
av vulgéra logner, maste férsoka gora den kraftanstrangningen. Sanningen blir inte tendensios,
darfor att den sa helt talar till de rodas” forman. Skall det vara sa svart att erkanna?
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Den fascistiska I6gnpropagandans taktik &r ganska enkel. Det &r samma taktik, som den forfoljda
tjuven anvander, da han vilseleder forféljarna genom att skrika tag fast tjuven. Det ar det tyska
propagandaministeriets anstrangningar, som resulterat i att denna metod nu fatt varldsomfattande,
tidigare otankbara dimensioner, ehuru den annars langt ifran ar ny i historien. I tredje riket har
metoden ifraga ocksa erhallit sin hittills mest uppbyggliga utformning. Det klassiska exemplet ar
den tyska riksdags-husbranden. Nationalsocialisterna satte eld pa riksdagshuset, beskyllde
kommunisterna for att ha gjort det och utnyttjade den panik de lyckades astadkomma till att i ett
fullstandigt hysteriskt, fosterlandskt raseri, med klappjakt pa marxister och patriotiska fackeltag
pa gatorna, forbereda den valseger, som slutligen helt och hallet gav dem makten. Men vid
rattegangen i Leipzig avslojades den nedriga svindeln infor hela vérldens 6gon. Dimitroff
upphéavde, omgiven av gendarmer, misshandlad och maltraterad, sin hanfulla stimma och gav
med forkrossande klarhet det i kedjor kastade proletariatets insikt om det ratta sammanhanget
rost. Det lyckades inte den hoga riksréttens perukstockar att radda sin vardighet i kampen med
denne snillrike motstandare. Den satt dér avkladd. Den forvandlades infor de utlandska
journalisterna fran en civiliserad domstol till ett fascistiskt I6gntribunal.

Den 18 juli 1936 hojde Franco upprorsfanan i Tetuan. Samtidigt sande han foljande telegram,
som han dven i form av plakat lat sla upp pa husvaggarna, till ministerpresidenten i Madrid:

”Sedan jag Overtagit mina nya funktioner, protesterar jag energiskt mot regeringens okvalifi-
cerbara beteende, som givit sina piloter i uppdrag att bombardera befolkningen och prisgiva
oskyldiga kvinnor och barn at doden. Den spanska frihetsrorelsen skall inom en Kkort frist Gverallt
triumfera och avkréva eder rékenskap for ert uppférande. Den vedergallning den skall utkrdva
kommer att sta i proportion till det motstand ni bjuda. Vi uppmana eder uttryckligen att upphéra
med de onddiga blodsutgjutelserna.

Undertecknat:

Don Fransisco Franco,
befalhavare dver trupperna i Afrika.”

Detta ar, som var och en mérker, ett sant humanitart dokument. Redan har tillampas det omvénda
ansvarets taktik. Samtidigt som rebellgeneralen ger sina flygmaskiner order att borja
bombardemanget av de spanska staderna, beskyller han for sékerhets skull regeringen, som annu
inte hunnit komma igang med sin krigforing, for att ha gjort det. Dér ar vidare det for all
fascistisk propaganda sa karaktaristiska hotet om valdsamma repressalier och den demonstrativa
segervissheten, avsedd att skramma och foérlama en enkel motstandare. Omtanken om de
oskyldiga kvinnorna och barnen ar inte det minst rérande draget i Francos upprop.

Fortséttningen &r borjan lik.

Den 6 november, da rebellernas bombardemang redan kravt 84 dodsoffer och sarat minst 255
manniskor i Madrid, forklarar den officiella rebellkommunikeén:

“Huvudkvarteret i Salamanca betonar anyo, att inte en enda bomb nedkastats pa Madrids
befolkning. Alla rykten om motsatsen i de utlandska tidningarna aro falska.”

Dagen innan hade emellertid den oefterharmlige Queipo de Llano i radio rakat forkunna:

”Den protest Madrids skriftstallare avgivit med anledning av luftbombardemangen dér ar
fullstandigt meningslés. Att bombardera en beldgrad stad som Madrid &r en nédvandig
krigsatgard, som avser att demoralisera fienden.”

Ibland rakar dven den burleske Queipo de Llano saga ett sant ord. Men det ar mera av misstag
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och ndr han trampar i klaveret. Den 27 augusti 1936 gjorde han foljande humanitéra betraktelse,
som ar mera karaktaristisk for hans personlighet, under ett samtal med en korrespondent fran
tidningen Echo de Paris:

”Fiendesidan begar de mest fruktansvarda grymheter och forbrytelser. Sa ha till exempel
broderna Quintero skjutits.”

De borgerliga tidningarna vérlden runt skyndade sig att distribuera denna nyhet. I en viss kontrast
hartill sta emellertid bréderna Quinteros egna ord den 5 september 1936 infor de utlandska
journalisterna:

”Den hansynsfulla och respektfulla behandling, som kommit oss till del, har gjort ett djupt
intryck pa oss. Vara fangvaktare ha gjort allt for att forkorta de obehagliga timmarna for oss.”

Naturligtvis var det aldrig ens frdga om att avrétta de bada forfattarna. Men lat general Queipo de
Llano fortsatta:

” ... de roda ha skjutit den berémde skriftstallaren Benavente.” (Echo de Paris den 27 augusti
1936).

Haremot star Madridregeringens officiella kommuniké av den 15 september 1937:

’Den bekante dramatiske forfattaren Benavente, nobelpristagare i litteratur, vilken pastatts ha
skjutits, befinner sig i sdkerhet.”

Sjalv skriver Jacinto Benavente, ndr han hort talas om, att han skulle ha mérdats av de
’marxistiska horderna”, i tidningen La Vanguardia i Barcelona:

”Nej, jag ar inte radd for att de roda skola gora mig nagot ont. Daremot ar jag radd for, vad
fascisterna skulle kunna taga sig till med mig. Jag har manga ovénner bland den spanska hogern
och tvartom, sa vitt jag vet, inte en enda bland vanstern och allra minst bland de proletara
samhallsskikten. | mina arbeten har jag aldrig forlojligat arbetarna. | motsats till andra skribenter,
som sokt sina komiska typer bland folket for att gyckla med det och som frossat i att med elaka
och grymma ord beskriva raa bonder och dumma tjanare, har jag sokt mina skrattretande typer
bland formdget folk och aristokratien.”

Pa det sattet kunde man fortsétta och undan for undan belysa den nedriga l6gnaktigheten hos den
propaganda general Queipo de Llano, denne fascistiske gentleman, for mot det roda sléddret”.
Men det far, for att géra processen kort, racka med annu ett exempel. Den 22 augusti 1936

star den lille faltherren dar och larmar i Sevillaradion: ... de ha begatt det brottsliga illdadet att
efter forfarlig tortyr skjuta den arevordiga aldringen greve Romanones, fore detta spansk
ministerpresident ...”

Den 25 augusti 1936 meddelar Le Temps:

”Greve Romanones, fore detta spansk ministerpresident, har pa lordagen anlant till Frankrike, dar
han @mnar sla sig ned i Saint-Jean-de-Luz. Greve Romanones forklarade, att han under sitt
uppehall i San Sebastian varken skymfats eller pa nagot annat satt trakasserats och att han nar
som helst fick mottaga besok av sin familj.”

Nar man tanker pa, hur oandligt latt det visat sig vara att dementera den fullstandigt forvildade
fascistiska lognpropagandan, maste man forundra sig Gver, att detta till trots de stora borgerliga
tidningarna, aven de av moderat instéllning, dag for dag, vecka for vecka, manad for manad
fortsatt att distribuera detta nyhetsstoff, som dock maste verka enbart motbjudande, nar dess ratta
halt klarlagts, pa alla fornuftiga och humana manniskor. Men det faktum, att dven tidningarna i
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de demokratiska landerna outtrottligt deltagit i att beljuga den spanska republiken och i att dolja
sanningen om de verkliga forhallandena pa den iberiska halvon réjer med en gang, huru djupt
fascistiseringen i det fordolda Overallt fortskridit och huru vettldst och ohejdat klassfanatismen
rasar dven i tidningar, som for dvrigt utge sig for att hysa respekt for folkfrineten och vara
besjélade av humanitdra ideal.

Sevillaradion pastod en dag, att de “roda” skurit handerna av den berémde kirurgen Gomez Ulla.
Dagen darpa dementerades denna I6gn, men fastan de stora europeiska tidningarna nastan
overallt offentliggjort den &gde endast i nagra fa en rattelse rum. Det meddelades likasa, att den
store spanske malaren Zuloaga skjutits av regeringstrupperna. Han lever naturligtvis alltjamt i
lugn och ro. Men skulle man utga fran den borgerliga pressen, sa vore han fortfarande dod. En
vacker dag forkunnade I6psedlarna med jattestora bokstaver, att president Azafia tillfangatagits
av bolsjevikerna och ehuru denna nyhet omedelbart bestreds av lord Churchill, den engelske
politikern, som samma dag haft ett samtal Azafia, brydde sig tidningarna inte om att brannmaérka
det I6gnaktiga meddelandets upphovsman. Dessa tappade heller inte modet. Nagra dagar senare
utslappte de en kommuniké, enligt vilken Azafia nddgats taga sin tillflykt till den argentinska
ambassaden och hans familj pa en argentinsk bat flytt till utlandet. Den fascistiska
I6gnpropagandan har meddelat de demokratiska tidningarna, som undan for undan med eller utan
god tro fortplantat de illustra nyheterna, att Luis Companys, den katalanske presidenten, mordats,
att aerodromerna vid San Javier och Los Alcazares 6vergatt pa rebellernas sida, att Cartagenas
befolkning rest sig mot bolsjevikernas fortryck, att kryssaren Jaime | deserterat till rebellerna, att
marxisterna arkebuserat den siste &ttlingen till Christoffer Columbus, hertigen av Veragua, och
sist, men inte minst, ty det var oférglomligt, att Largo Caballero dddat sin regeringskollega Prieto
med revolvern i hand. Det finns inga stupiditeter sa stora, att de fascistiska propagandamakarna
ansett de demokratiska tidningarna sta for hogt for dem.

Maonstret for den fascistiska I6gnpropagandan finner man, om man studerar det stora tal, som den
tyske propagandaministern, dr. Josef Gobbels, den 17 september 1936 holl pa partiriksdagen i
Nurnberg. En liten tabla ger féljande resultat:

”Bolsjevikrevolutionen i Spanien ...” (Fascistupproret av den 18 juli).
»Arkebiskopen av Tarragona har mérdats ...” (Mottogs samtidigt i audiens hos paven).

”En kvinna har halshuggits med en slaktaryxa av tva unga man pa en gata i Murcia ...” (Dr.
Gobbels eget pafund).

’Nationalsocialisten Heinrichs sag sjalv 6,000 manniskor avréttas i Barcelona ...” (Fantasi av
nationalsocialisten Heinrichs).

Fascistledaren Primo de Rivera har dodats ...” (Sitter i fangelse i Alicante).

”Fyra nationalsocialister i Barcelona ha dddats av kommunisterna ...” (Det var inga
nationalsocialister utan kommunister som dédades av fascisterna.)

»Juden Schwernik ...” (Ar inte jude).

”Bolsjevikagenten Malraux ...” (Den berémde franske romanforfattaren, som erhallit
Goncourtpriset).

”Bela Kun &r i Spanien ...” (Intervjuades samtidigt i Moskva).
”Heinrich Neumann ar i Spanien ...” (Vistas pa ett sanatorium pa Krim).
En besinningsfull, amerikansk journalist med vérldsrykte, George Seldes, karaktériserar i en
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artikel den kommunistskrackpropaganda, som utgor ett av reaktionens starkaste vapen, nar det
galler att forvanda synen pa folken och som det spanska kriget utlost pa ett satt, som man far ga
tillbaka till varldspressens kampanj mot den ryska bolsjevikrevolutionen under dess forsta ar for
att finna ett motstycke till.

”Det ar i sjalva verket ett faktum, att just samma l6gner, som anvandes mot den nya ryska
sovjetregeringen, nu upprepas och man har inte ens dragit sig for att ateruppliva den mest 6kanda
I6gnen, den om kvinnornas nationalisering, som Northcliffespressen utspridde”, skriver han.
’Den har nu aterigen fatt publicitet och berattas nu anyo med allvarlig uppsyn och talrika porno-
grafiska detaljer till de reaktiondra gentlemannens i klubbarna ogemena férnojelse. | den spanska
versionen heter det, att certifikat, gallande for en eller flera kvinnor, utfardats. Det &r ett nytt
drag, som tillfogats en gammal historia. Hela den nuvarande fascistpropagandan har till uppgift
att visa, att den spanska republiken &r en bolsjevikrepublik eller att den behérskas av
bolsjevikerna eller att den tager order fran Moskva. Det &r visserligen ett faktum, att vissa mindre
hedervérda tidningar i Forenta Staterna sade detsamma om Roosevelt och hans regering anda till
en viss valdag i november, men i London, Paris och andra av Europas huvudstader ar det de mest
hedervérda tidningarna, som vid sidan av de andra, forutsatt att de ha reaktionara dgare, agna sig
at samma gula journalistik. Resultatet har blivit att d&ven valmenande folk, som &r vanligt installt
till den spanska republiken, ofta visa sig en smula tveksamma om, huru férhallandena i sjélva
verket ligga till. Sa radde till exempel en verklig van till den spanska demokratin min hustru
Helen att inte ha sin pals pa sig i Spanien. Du vet ju hur det &r, sade han, du kan inte ga omkring
darnere med ett tecken, som tydligt visar att du & amerikan eller neutral iakttagare. Gatorna i
Barcelona aro ju fulla av bevapnade anarkistiska band och om de fa se dig sa borgerligt kladd, sa
kanske de i hastigt mod taga och skara halsen av dig. Hur det var sa lamnade darfér min hustru
sin pals hemma, nar vi foro astad dit ner, och kopte sig i stéllet en billig reskappa. Vidare fingo vi
hora, att de roda forstort varenda kyrka i landet, inte lamnat sten pa sten kvar, och tusentals andra
historier om de rddas grasligheter. Men i Barcelona funno vi en disciplinerad, bevapnad milis,
som fullstandigt uppréttholl ordningen och ute i staden vimlade det av eleganta borgerliga damer
i mycket dyrbarare palsar &n vi nagonsin skulle ha rad att halla oss med. Hela vagen ner fran Port
Bou, gransstationen sago vi stora katedraler och kyrkor i staderna och byarna som vanligt. |
Barcelona hade verkligen en kyrka forstorts. Fascisterna hade namligen gjort den till sitt hog-
kvarter och begagnat den som fastning, varfor det var nddvandigt att storma den. Det inre av
manga kyrkor hade spolierats, men de solida, medeltida murarna stodo lika starka som nagonsin.
| Valencia sago vi tva kyrkor, som voro en smula brandskadade, men det var ocksa allt. | Madrid
hade flera kyrkor fullstandigt 6delagts av fascisternas bombardemang. Dar kunde vi daven
bevittna, huru uppoffrande folket sokte skydda de historiska minnesmérkena och rddda konst-
skatterna i kritiska situationer. Kommunistskracks-propagandan i de reaktiondra tidningarna har
fullstandigt underlatit att framhalla, att de materiella skador kyrkorna lidit i den spanska
republiken ga tillbaka till upprorets forsta dagar och &ro enskilda fanatikers eller folkhopars verk,
under det att regeringen standigt sokt skydda kyrkorna och kyrkans mén. Detta faktum bekraf-
tades dven for mig av domprosten i Chichester, som stod i spetsen for en brittisk delegation,
vilken rest ned for att undersoka just dessa forhallanden. De standiga historierna i de reaktionara
tidningarna om begangna grymbheter aro nonsens. De enda bestyrkta valdsdad, som forekommit
under hela kriget, ha begatts av Francos trupper. Ingen pa regeringssidan fornekar, att det i borjan
av kriget forekom alla slags excesser, pa bagge sidorna vél att marka, men under det att den
republikanska regeringen utan undantag behandlade de tagna fangarna humant, skonade soldater
och civilbefolkningen och slappte den gisslan, som togs, aro de massakrer pa fangar, avrattningar
av arbetarledare och mord pa sarade, som utfordes pa rebelledarnas order eller med deras
gillande, 6kanda. Beskjutningen av flyktingarna fran Malaga pa den 6ppna végen till Almeria ar
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ett av de talrika, val styrkta exemplen pa fascistiskt barbari. Men nonchalerande vederhaftiga
dgonvittnens utsagor ha de reaktionéra brittiska och europeiska tidningarna publicerat fullstandigt
ogrundade beréttelser, enligt vilka nagra, som benamnes réda, skulle ha dodat mellan fem- och
attatusen manniskor i Malaga och enligt vilka de fascistiska trupperna mottogos med ovationer av
innevanarna. | sjélva verket ar det ju ett obestridligt faktum, att omkring 150,000 manniskor
flydde i panik fran Malaga, nar fascisterna nalkades. De av flyktingarna, som inte dodades pa
vagen av de fascistiska flygmaskinernas maskingevar och krigsskeppens kanonader fran havet,
aterfinnas i tiotusental i Valencia och varenda stad mellan Malaga och Barcelona. Befolkningen
tog hellre till flykten an invantade de slaktare, som massakern i Badajoz lart hela den spanska
republiken att frukta. Om nagra i Malaga halsade fascisterna med jubel, s& var det nog bara den
femte kolonnen, Francos hemliga armé i vissa stader. Daily Mail publicerade en historia, enligt
vilken attatusen intellektuella skulle massakrerats av de réda i Alicante. Detta ar en absolut
osanning. Det brittiska konsulatet har intygat, att det inte forekommit nagra massakrer i Alicante
och det finns inga attatusen, inte ens attahundra intellektuella i staden. Siffran &r lika fantastisk
som den Daily Mail meddelade ar 1920, da tidningen pastod, att 1,700,000 personer arkebuserats
av tjekan i Ryssland. En undersokning av Lincoln Eyre i New York Herald gav till resultat, att
alltsammans hittats pa av lord Northcliffe under Daily Mails férsta antisovjetkampanj. Da han
skulle precisera, vilka yrken de 1,700,000 arkebuserade haft, forsag Northcliffe, denna
journalistikens store Napoleon, Ryssland med fem ganger flera lakare och professorer &n som
nagonsin funnits i landet. Den tiden kommer nog, da nagon féljer det exempel som Lippman och
Merz givit och gor en fullstdndig undersékning av den europeiska pressens bedragerier, en
undersdkning, som sakert kommer att bli lika sensationell som New Republic's ryktbara pamflett
av ar 1920.”

Till detta hanfulla uttalande om den fascistiska lognpropagandan mot den spanska republiken av

en stor, borgerlig, amerikansk journalist, som annu inte forlorat sinnet for sitt yrkes heder, ansvar
och forpliktelser, kan man lagga vittnesbord fran andra hall, som heller inte kunna misstankas for
politisk fanatism.

”Jag har kommit till Spanien for att sjalv verifiera, vad man berattat i mitt hemland”, forklarade
domprosten av Canterbury, dr. Helwett Johnson den 12 april 1937 for en utlandsk journalist i
Madrid. ”De mest motsagelsefulla rykten cirkulera ddrhemma. Den spanska republiken skulle
vara bolsjevikisk. Kommunistiska horder, dessa nu nastan prehistoriska kommunister fran den
gamla ryska regimens tid, skulle genomstréva landet utan att respektera nagonting. Jag har
kunnat konstatera, att allt detta bara ar simpla l6gner och att dessa pre-historiska kommunister
helt enkelt inte existera. Daremot har jag med egna dgon sett, att det finns illgarningsmén, som
fran luften forstora forsvarslésa stader och morda kvinnor och barn. Jag var 6gonvittne till
bombardemanget av Durango och mitt samvete som kristen, vilket &r underkastat hansyn till det
femte budet, har gjort uppror mot detta fasansfulla och meningslésa illdad. Jag och de andra
medlemmarna av den kristna delegation vi tillh6ra ha varit i Santander, Bilbao och Barcelona.
Overallt radde ordning. Jag har inte tidigare trott, att jag skulle fa bevittna en sadan mansklig
solidaritet, som jag 6verallt métte. Det var sant kristna, broderliga ideal, som satte sin pragel pa
det spanska folket. Sjalv respekterades jag 6verallt, ja, mera an sa, jag bemdottes med verklig
hjartlighet. | Barcelona, som Overallt annorstades, kunde jag konstatera, att inga som helst
religionsforfoljelser forekommo inom den spanska republiken. Den religion man bekampar &r
den, som urartat till jordisk vinningslystnad och som etablerat ett slags kastforhallande i landet.
Men den enkle, 6dmjuke pastorn, som levde bland folket, respekterades och alskades av alla.
Manga préaster ha enrollerat sig i den republikanska armén och behandlas fullstandigt som
kamrater av socialisterna och anarkisterna. Om huvudstaden kan jag ingenting séga, eftersom jag
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nyss anlant hit. Men efter vad jag hittills sett tror jag mig kunna pasta, att den symboliserar det
basta i denna heroiska republik, som gar sin vag rakt fram mot en horisont av broderlighet och
humanitet. Allt detta 6verensstdammer med min evangeliska tro. Det vasentliga i kristendomen &r
namligen fredskéarlek och karlek till nastan.”

Vill man jamfora de spanska republikanernas och fascisternas instélining i humanitért hanseende,
kan man till att borja med taga sin utgangspunkt i tva upprop. Det forsta, som var undertecknat av
Franco, nedkastades av tyska piloter 6ver Madrid den 4 november 1936. Det hade foljande
lydelse:

”Spanjorer!

Dagen for Madrids erévring av de nationella trupperna ar nara. Lagg mérke till, att for varje mord
ni begd, komma tio av er att stallas mot vaggen. Tank pa, att vi ha tusentals fangna roda i vara
hander. Vilket 6de, som kommer att drabba de tjugufemtusen sarade i Madrids sjukhus, beror pa
ert eget upptréadande.”

Den 6 november utfardade Madrids krigsministerium féljande kommuniké:

”De fangar, som falla i vara hander, maste behandlas manskligt. Deras liv skall skonas. Genom
en hansynsfull behandling av fangarna visa vi varlden, pa vilken sida barbarerna och kultur-
fienderna och pa vilken sida folkets vanner finnas. Republikens heroiska forsvarare ha rad att
vara storsinnade, ty folkets stora massa star bakom dem.”

Alla kommentarer dro 6verflodiga.

Att Francos hotfulla antydan i det nyss anférda uppropet om det 6de, som, for den handelse
Madrid f6ll, vantade de tjugufemtusen sarade pa lasaretten, inte bara utgjorde ett daligt skamt,
blir klart av vad som hande i Toledo, nar rebelltrupperna, i samband med den stora september-
offensiven mot Talavera de la Reina, erdvrade Toledo. Den 22 juli hade ett antal kadetter dragit
sig tillbaka till Alcazar, den gamla borgen i staden, och beldgrades dar av milistrupperna.
Anledningen till att de under tva manaders tid kunde halla stand mot milisen var inte det
legendariska hjaltemod, med vilket de borgerliga tidningarna omgavo kadetterna. Nar dessa,
slagna av republikanerna, drogo sig tillbaka till borgen, révade de namligen pa vagen med sig ett
stort antal arbetarkvinnor och barn, som de snappade upp pa gatan, for att ha dem som gisslan.
Hansynen till dessa, som under hela belagringen pa det mest inhumana sétt hollos fangna i
slottets kéllare, hindrade regeringstrupperna att bombardera Alcazar med tungt artilleri och
spranga det i luften. Hjaltarna i Alcazar skyddade sig hela tiden, under det att den reaktionara
pressen glorifierade deras uthallighet och heroism, bakom oskyldiga, tillfangatagna kvinnors och
barns kjolar och koltar. Men nar de slutligen den 27 september befriades av morerna och fram-
lingslegionarerna gavo de prov pa ett sant hjaltemodigt sinnelag. De gingo en rond runt alla
Toledos sjukhus och avlivade de sarade milismannen, dar de hjalplosa lago i sina sangar, med
pistolskott och handgranater. En redogorelse for detta hjaltedad aterfinnes i The New Statesman
and Nation for den 14 november 1936. Den, som dlskar paralleller, kan for jamforelses skull
erinra sig, vilket 6de de beldgrade civilgardisterna i det andalusiska Alcazar, Virgen de la Cabeza,
gingo tillmotes, nar de till sist tvingades att kapitulera. Den spanska regeringen lovade att skanka
dem alla livet, och, vad mera ar, den holl sitt 16fte.

De reaktionara tidningarna ha sorgfalligt undvikit att fasta sina lasares uppmarksamhet pa den
generositet, med vilken den spanska republiken behandlar krigsfangarna. Under det att rebellerna,
for att kunna halla sin stallning i de provinser de ockuperat, nddgas taga sin tillflykt till mattlés
massterror, ar nagot sadant inte nddvandigt for den republikanska regeringen, som framgatt ur
folkets egna organisationer och har de stora massornas entusiastiska stod. Detta medfor férst och
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framst en skillnad i republikanernas och rebellernas instéllning till fienden. De flygblad Francos
flygare nedkasta 6ver de republikanska linjerna innehalla hotelser, idel hotelser. | drastisk kon-
trast hartill star den propaganda, som regeringstrupperna utsanda med hogtalare fran skytte-
gravarna och i upprop, som regna ned over rebellernas fronter. Denna propaganda bestar i
uppmaningar till rebellsoldaterna att desertera, nar de ha nagot tillfalle, att komma over till sina
broder och i forsakringar om att de, vilket ocksa ar fallet, kunna rakna pa att bli val och
kamratligt behandlade. Darfér gar det pa alla fronterna en standig strém av desertorer, spanska,
italienska, marockanska, 6ver fran rebellsidan till republikanerna. Men om en liknande strom i
motsatt riktning ar ingenting bekant.

Den lagliga, spanska regeringens behandling av fangarna hanger samman med dess folklighet och
demokrati. Det dekret den utfardade den 8 april 1937 anger med all 6nskvard tydlighet dess
standpunkt. Nagon motsvarighet dartill foreligger inte och kan av redan framhallna skal inte
foreligga pa rebellsidan. Genom att anfora detta officiella dokument ger man den reaktionara
I6gnpropagandan om de rédas grymheter och excesser mot fangarna det bésta svaret.

”Da det brottsliga militaruppror, som sedan juli manad dréanker vart fosterlands jord med blod,
utbrot, lyckades rebellerna, i det att de sveko sina hogtidliga eder och betjanade sig av de vapen,
som staten anfortrott dem for att de darmed skulle forsvara republiken och den lagliga regeringen,
ockupera en del av vart nationella territorium och genom terror underkuva dess invanare”, heter
det i ifragavarande dekret. ”Ehuru de fran forsta 6gonblicket agnat sig at den motbjudande
uppgiften att fysiskt tillintetgora arbetarledarna och alla, som offentligt givit uttryck at sin karlek
till den republikanska regimen och ehuru de begatt monstruésa illdad, som skola stampla
upphovsménnens namn med odddlig vandra i historien, ar det uppenbart, att det alltjamt i de av
upprorsmannen beharskade provinserna finns ett stort antal medborgare, vilka &ro lojala mot re-
publiken. Regeringen vet det, darfor att den kanner spanjorerna och &r medveten om, vilket djupt
intryck den republikanska regimen, som folket sjélvt givit sig, gjort pa det. Den vet det vidare
genom de obestridliga vittnesmal, som alla de desertorer, vilka dagligen fran rebellsidan stromma
over till broderskapets och frihetens fanor, avgivit. Det &r inte heller regeringen obekant, att det
trots alla de tusentals mord, som begatts — de mdrdade &ro martyrer, som republiken aldrig skall
glémma och vilka den en gang skall visa gripande hedersbetygelser — finns ett 6vervéldigande
stort antal lojala medborgare, som, 6verraskade av upproret, nddgats stanna inom de upproriska
omradena eller till och med inrangera sig i rebellernas led for att, fulla av motvilja, kimpa mot
sina egna broder och sina egna ideal. Det &r darfor s& manga, sa snart ett lampligt tillfalle
erbjuder sig, ga over till oss, som icke blott mottaga dem kamratligt, utan aven tillerkanna dem de
kompensationer, som stipulerats i krigsministeriets cirkuldrorder av den 26 december 1936.
Regeringen, som onskar ge ett nytt bevis pa sin generositet, hoppas, att de tappra kampar, som
forsvara republiken med vapen i hand, icke skola glomma, att allt vald ar rattvist och nédvandigt,
sa lange strid pagar, men att, nar den ar 6ver, de liv, som fallit i soldaternas hander, aro heliga
och maste respekteras. Ingen har, varken individuellt eller kollektivt, nagon rétt att doda
fangarna. Endast domstolarna &dga befogenhet att avgora, vilket 6de de ha fortjanat. Pa grund
harav och pa presidentens forslag dekreteras:

Artikel 1. De upproriska kombattanter, inhemska eller utlandska, som tillfangatagas, skola skonas
till livet och utan drojsmal 6verlamnas till vederborliga myndigheter och inga summariska domar,
i varje fall inte utan att ministerkonseljen dessférinnan lamnat sitt samtycke, fa fallas 6ver dem.

Artikel I1. De kombattanter fran rebellsidan, som frivilligt infinna sig vid vara linjer, skola skonas
till livet och deras instéllning skall i varje speciellt fall goras till foremal for sarskild undersok-
ning. Om det av denna framgar, att de dro uppriktiga anhangare av republiken, tillerkanner
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regeringen dem samma formaner, grad och stallning, som de kunna visa sig tidigare ha innehaft i
det civila eller det militara livet.”

Det torde framga av det féregaende, att fascisterna konsekvent i sin I6gnpropaganda tillampa det
omvanda ansvarets taktik. De massakrera sjdlva fangar och beskylla samtidigt republikanerna,
som behandla fangarna humant, for sina egna massakrer. De forfélja sjalva protestantiska praster
och beskylla samtidigt republikanerna, som i detta hanseende &ro fullkomligt oskyldiga, for
religionsforfoljelser. De bombardera 6ppna stader och beskylla samtidigt republikanerna for detta
brott, som de sjélva dro ensamma om att bega. Det ar bara ett uttryck for detta allmanna tillvaga-
gangssétt, nar de lata trycka broschyrer, som innehalla bilder av grymheter, hus i ruiner, forstorda
kyrkor, valdtagna och torterade kvinnor, pinade barn, lemlastade kroppar, kort sagt, allehanda
nesligheter, som de pasta vara begangna av republikanerna, ehuru det i sjalva verket aro de sjélva
som begatt dem. Vi ha redan berdrt det brottsliga bombardemanget av skolhuset i Getafe den 30
oktober 1936. Fotografier av de doda barnen, som massakrerats av rebellernas bomber, ha av
fascisterna fran den republikanska anklagelseskriften avtryckts i deras egna tidningar och dar
utgivits forestalla nationalistiska barn, som mordats av de roda”.

Under sadana omstandigheter blir man inte forvanad, da general Franco efter det fruktansvarda
bombardemanget av Guernika helt enkelt fornekade, att det var flygare i rebellernas tjanst, som
utfort det, och i stallet i en officiell kommunikéanklagade baskerna sjélva for att ha forstort sin
heliga gamla stad. Fulla av harm vénde sig fascisterna i sina tidningar och radioutsdndningar mot
det forfarliga barbari de roda genom detta illdad gjort sig skyldiga till.

“Guernikas forodelse &r inte nationalisternas verk och har inte astadkommits genom ett luft-
bombardemang utan &r en akt av barbarisk vandalism fran de rodas egen sida.” (Diario de
Navarra, 4 maj 1937).

”Sedan de tvingat manniskorna att gdmma sig inomhus genomstrévade milisgrupper gatorna med
faltflaskor fulla med bensin och tande pa husen. Darpa nedkastades brandbomber med hjalp av
flygmaskiner.”

(Unidad, San Sebastian, 3 maj 1937).

’De meddelanden, som utsénts, enligt vilka vara flygare skulle satt eld pa Guernika dro
fullstandigt hamtade ur luften. Vara aviatorer ha inte erhallit ndgon order att bombardera denna
stad.”

(Radio Requet, 1 maj 1937).

”Pastaendet att utlandska flygare i de spanska nationalisternas tjanst brant ner och forstort
Guernika ar l6gnaktigt. Guernika har inte ddelagts av nationalisterna, ty en sadan 6delaggelse &r
de roda bolsjevikernas monopol.”

(Radio Salamanca, 27 april 1937).

”Alla dessa manniskor skola val sa smaningom lyckas skapa sig en ny existens. Men de kunna
inte aterge ett stort antal av dessa sma baskiska stader deras historiska fysionomi. Eibar, Elqueta,
Elorrio, men framfor allt Durango och Guernika, voro icke blott verksamma och blomstrande
stdder utan &ven de orter, i vilka den baskiska och spanska historien starkast kom till yttre
uttryck. Det roda barbariet forstérde allt, lade allt i aska, utplanade det oaterkalleligt.”

(Corriere della Sera, Milano 1 maj 1937).

For att dolja den nya forstorelsekampanj, som bolsjevikerna pa sin flykt mot Bilbao i sitt
vanmaktiga raseri gjort sig skyldig till, i det att de férvandlat varje ort de nédgats utrymma till en
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ruinhog, har myten om Guernika uppfunnits och presenterats for den intet ont anande lasaren.”
(\Volkischer Beobachter, 29 april 1937.)

Med anledning av detta nya forsok fran fascisternas sida att beskylla sina politiska motstandare
for sina egna brott protesterade Times korrespondent den 7 maj 1937 i sin tidning och havdade
bestamt, att de uppgifter han givit voro alltigenom korrekta. Mr. Noel Monk, medarbetare i Daily
Express och likasa 6gonvittne till katastrofen, replikerade lika bestamt.

»Jag kan taga pa min ed, att det var Francos tyska flygare, som bombarderade Guernika och dar
dodade ett tusental fredliga manniskor”, skriver han i en artikel den 11 maj 1937. ”Da Franco
fornekar, att det ar hans tyska flygmaskiner, som forstort den gamla baskiska huvudstaden,
anklagar han samtidigt tre engelska krigskorrespondenter, som varit pa ort och stélle, for att vara
I6gnare. Det &r fraga om en Londontidnings korrespondent, Reuters medarbetare och
undertecknad.

Franco vill 6vertyga oss om, att vi inte sett trettio Junkers flyga mot Guernika den 26 april
klockan 4 pa eftermiddagen, det vill sdga knappt tio minuter innan de, enligt de undkomnas
samstdmmiga vittnesbord, kastade sig Over staden. Franco forklarar infor hela varlden, att ingen
av hans flygmaskiner lamnat marken den dagen pa grund av det daliga vadret. Men jag forklarar
infor hela varlden, att hans flygmaskiner lamnat marken. Jag har sett dem. Mina tva kolleger ha
sett dem. Sextusen manniskor i Guernika ha sett dem. Den 26 april var slutligen en av de so-
ligaste dagar jag upplevat pa den baskiska fronten.

Jag pastar inte att Franco ar en l6gnare. Kanske han var okunnig om, att tyskarna foretagit denna
flygraid. Hans allierade tyska flygare arbeta oberoende av Salamanca.

Jag vantar nu bara pa att korrespondenter atféljda av Francos trupper skola foretaga sina studier i
Guernika. Vi kanna nog till dessa studier. Jag var med Francos armé, nér den erdévrade Malaga.
Jag var tvungen att vanta tre dagar utanfor staden tillsammans med de andra journalisterna, under
det att pressbyrans chefer gjorde, som det hette, litet i ordning. Inte en enda journalist fick
tilltrade till Malaga forrén tre dagar efter dess erdvring.

Till sist skall jag be att fa ge ett personligt skal for, varfor jag tror, att man inte bér hysa nagon
tillit till, vad Queipo de Llano, Francos sprakror, sager. | sitt radiotal fran Sevilla harom kvéllen
fornekade denne nationalisternas delaktighet i Guernikas forstorelse och forklarade:

Sefior Noel Monks! Det ar en fyllbult! Han var drucken hela tiden han foljde vara arméer !

Nu rakar det emellertid vara sa, att jag ar helnykterist och aldrig smakar alkohol. Alla, som kanna
mig, kunna intyga detta. Men fraga mig inte om Guernikas bombardemang. Da far jag lust att
borja dricka.”

Sedan detta skrevs har en engelsk undersékningskommission med den engelska flygexperten Mac
Kinnon Wood i spetsen ovedersagligt adagalagt, att det &r Francos tyska flygare, som
bombarderat Guernika.

Den fascistiska propagandan ar en folksjukdom, ett smygande gift, som vanstaller folkens sunda
tankesétt och den ar sa mycket farligare, som folken i allmanhet aro omedvetna om den sjukdom
man inympar hos dem, for att de inte skola lara k&nna sanningen. Om de kommo underfund med
den skulle det namligen med ens ha omvélvande konsekvenser. En gang var borgarklassen en
revolutiondr klass, som inte fruktade att riva ner alla I6gnens sl6jor. Nu &r den en desperat klass,
som redan infor det hotande trycket underifran i flera stora lander nddgats taga sin tillflykt till
den hansynslosaste terror for att forsvara sin harskarstallning. Endast genom en malmedveten
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svindel av groteska proportioner kan den uppskjuta sin undergang som klass. Men i langden ar
det hoppldst att soka vanda upp och ned pa de verkliga forhallandena. De verkliga forhallandena
vanda forr eller senare respektlost upp och ned pa dem, som forsoka det.

Ingen kan bevisa att de spanska republikanerna massakrera fangar.

Ingen kan bevisa, att de foretagit massarkebuseringar, uppmuntrat till mord, valdtakt, plundringar
inom det av dem beharskade omradet.

Ingen kan bevisa, att de forfolja praster, branna kyrkor, skovla kulturella minnesmarken.
Ingen kan bevisa, att de bombardera éppna och forsvarsldsa stader.

Det finns slutligen inte ett enda exempel pa, att republikanerna beskyllt rebellerna for brott, som
de sjdlva begatt.

Det ar genom vad som hént i Sevilla, Badajoz, Malaga bevisat, att de spanska rebellerna och
deras allierade massakrera fangar.

Det ar genom 6gonvittnen, deras egna order och radiotal bestyrkt, att de foretaga mass-
arkebuseringar, uppmuntra till mord, valdtakt, plundringar inom det av dem behéarskade
territoriet.

Det &r genom tva engelska, kristna delegationers vittnesbdrd, genom flera upprop av kristna i
Madrid och trovérdiga redogorelser for foretagna bombraider fullstandigt bevisat, att rebellerna
forfolja praster, branna kyrkor och skdvla kulturella minnesmaérken.

Det dr genom vad som skett 6ver Eibar, Durango, Guernika bevisat, att rebellerna bombardera
och 6delagga 6ppna, forsvarslosa stader.

Det ar slutligen bevisat, att fascisterna systematiskt beskylla republikanerna for brott de sjalva
begatt.

José Ortega y Gasset har valt att halla sig neutral i sitt lands 6desstund. Liv eller dod, blodig
kamp eller tomma intet, det ar alternativen for hans folk. Men José Ortega y Gasset har
forbehallit sig att fa sitta pa parkett som objektiv askadare. Underligt nog ha de flesta andra av de
stora, spanska kulturpersonligheterna foredragit att intaga en mindre férnam attityd. Unamuno,
denna tragiska gestalt, som i sin personliga sjalskamp sa typiskt aterspeglade kampen mellan
gammalt och nytt hos de underliga baskerna och som oférmdgen att stanna vid nagondera sa
smaningom i den lidelsefulla oron, i sokandet som sadant fann livets stora, heliga princip, gick
vid militarupprorets utbrott 6ver till rebellerna. Men full av anger, forgiftad i sin sjal av de
vidrigheter han nddgades bevittna i det nationalistiska hogkvarteret, dog han, ensam och hopplés,
i en villa i Salamanca. Nobelpristagaren Jacinto Benavente och skalden Antonio Machado
daremot, de storsta nu levande spanska skriftstallarna, ha med raseri och hanforelse stallt sig pa
det for sin frihet kimpande folkets sida. Det &r inte lange sedan de tillsammans upptradde pa ett
massmote i Valencia och eggade folket till fortsatt, outtréttlig strid. Jacinto Benavente slutade sitt
anforande med att framhalla nodvandigheten av obrottslig enhet mellan handens och hjarnans
arbetare i kampen mot fascismen och l&ste upp ett ode, som han skrivit fér soldaterna i skyt-
tegravarna. Aven Machado foredrog ett poem han skrivit. ”’De gjorde uppror mot en regering,
som bestod av allmant aktade och respekterade man och som forsokte tillmotesga folkets
berattigade krav”, utropade han om rebellerna. ”For att stérta denna regering besléto fascisterna
att salja sitt land till reaktiondra, europeiska makter. Men vart land av i gar och i dag férsvaras av
folket sjélvt, vars frihetskarlek inte &r till salu.”
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Solidaritet

Den harskande klassen har alltid i historien forstatt att forskona sina brott. Den har korsfast Jesus
och darefter gjort honom till Gud. Den har latit branna Jeanne d'Arc och darefter gjort henne till
helgon. Den har eggat till mord pa Jaures, som kampade for freden, och darefter burit honom i
triumf till Panthéon. Den har latit slakta ned den enkle mannen av folket i varldskrigets elande
och dérefter glorifierat honom som den oké&nde soldaten. Men undan for undan ha folken borjat
se klarare. Undan for undan har det blivit allt svarare att bedraga dem. Nar fascismen nu branner
tyska riksdagen, nar den branner den bésta litteraturen, nar den planerar en allman, europeisk
eldsvada, raka de demokratiska folken i brand, deras hjartan brinna for freden. Det fascistiska
overfallet inifran och utifran pa den spanska republiken har utlést en internationell solidaritets-
aktion, som star i en gripande kontrast till massarkebuseringarna pa den iberiska halvon, till den
mordiska fascistiska interventionen. Det ar fraga om en protestrorelse av ett omfang, som varlden
aldrig tidigare skadat. Nar fascisterna sanda reguljara trupper, ila frivilliga fran alla vérldens
demokratiska lander till. Nar de reaktiondra makterna skicka granater och brandbomber, skicka
de demokratiska folken livsmedel och sjukvardsmaterial. Det ar tva varldar, som motas. De mata
redan sina krafter med varandra.

Vart land har inte statt utanfor. Ute i bygderna ga arbetarna med nasdukar i de spanska fargerna i
brostfickorna. Pa rockslagen lysa Spanienmarkena. Handelsbodarna sélja apelsiner som aldrig
forr, blodapelsiner, spanska apelsiner.

Overallt halles det moten for Spanien. Kollekt upptages. | bérjan pa oktober stillde sig advokat
Georg Branting, som under de sista aren alltid statt i forgrunden vid alla internationella
solidaritetsaktioner, i spetsen for en hjalpkommitté for den spanska republiken. Varje dag strém-
mar nu mellan tusen och tvatusen kronor in till de tva, sma, morka rum, dér typografen Henry
Lindholm outtréttligt skdter expeditionen. Den organisatoriska apparaten har varit ansprakslos,
men visat sig otroligt effektiv. Hittills ha tre kvarts millioner kronor samlats. Hartill kommer
250,000 kronor, som skénkts av landsorganisationen, 50,000 kronor, som givits av
socialdemokratiska partiet, roda hjalpen och andra organisationer och 105,000 kronor, som
syndikalisterna astadkommit.

Tvahundrafemtiosju lokalkommittéer, i vilka alla partier inom arbetarrorelsen finnas represen-
terade, aro i febril verksamhet. Det svenska folket underhaller tillsammans med norrméannen ett
stort sjukhus i Alcoy, beldget i en kitteldal nagra mil fran Valencia, och ett barnhem i Breviére.
Det ar nordiska lakare, nordisk sjukhuspersonal, nordisk arbetskraft, som tager hand om de
sarade, om barnen, om de hjalplésa. Hjalpkommittén har vidare donerat 50,000 francs till nagra
baskiska barnkolonier i Champigny, som befunno sig i svart ekonomiskt trangmal och den har
sant for 190,000 kronor matvaror, rag, vete, makaroner, margarin, socker, havregryn, choklad,
kondenserad mjolk, till Bilbao. Hamnlotsarna lotsade det spanska fartyg, som kom for att hamta
matvarorna, gratis i hamn, batméannen angjorde det gratis och hamnarbetarna i Goteborg lastade
det gratis. Med fartyget, nar det gick tillbaka, foljde ett tiotal lador med oklanderliga kladesvaror,
daribland tre lador med av kvinnliga, proletara sygrupper forfardigade kirurgskjortor.

En film, Spanien i brand, som sammanstallts och utsants av hjalpkommittén, har redan visats pa
over 250 forestallningar. Med andl6s uppmarksamhet folja askadarna de tragiska bilder, som
passera forbi pa den vita duken. Spanieninsamlingen har blivit en folkrorelse. Ett folkdanslag har
fest i Stockholm. Det ar for att samla till Spanien. Busschaufférerna ha en sammankomst. Det
halles foredrag om Spanien. De réda fanorna lysa i solen dverallt i landet den forsta maj. Det &r
for Spanien de djupa leden marschera. Det a& om Spanien det talas i talarstolarna.
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Spanien! Spanien!

Pa fackforeningssammantradena foreslas uttaxeringar. Offerviljan ar storslagen. En skolklass
avstar en summa, som den sparat for en skolresa, och skanker den till hjalp at de spanska barnen.
Konstnaren Ivar Starkenberg forarar Spanienkommitten en affisch for dess propaganda. Karl
Gerhard later recetten pa en forestallning pa Folkan ga till Spanien. Ture Nerman skriver den
stora insamlingsdikten, som séndes ut 6ver landet med en vignett av konstnéren Birger Olsson
och deklameras pa hundratals moéten. Pa Farg och Form utstéller konstnaren Albin Amelin en
storartad tavla, som visar, huru de spanska rebellerna ge eld pa en grupp tillfangatagna arbetare,
som med lyfta, knutna hander ga i déden. Sven Erixon tecknar affischen till en utstallning av
spansk konst i Stockholm. Konstnarinnan Héléne Apéria ger i nagra gripande tavlor uttryck at sin
angest infor kriget. Hon malar Moder Jord i form av ett stort kvinnobrdst, verkort av tanks,
kringsvarmat av flygmaskiner, hotat av krigsfartyg och mitt i denna fasans varld ligger
manniskan, ett litet hjalplost barn, och diar fortroendefullt Moder Jord pa en grasmatta med un-
derskona, gula blommor. Det & moderskarlekens stora paradox, det ar den underliga idyllen mitt
i elandet, konstnarinnan soker gripa. Det ar tron pa livet trots allt i en av kriget hemsokt, spoklik
samtid hon velat skildra. Mitt i den forvridna och kaotiska tillvaro hon ger uttryck at lyfter ett par
arbetarhander upp den réda fanan.

Solidaritet ! Solidaritet!
Runt hela jorden samlas det at den spanska republiken.

Till den internationella solidaritetskommittén for hjalp at det republikanska Spanien, som ar
lokaliserad i Paris, har redan éver 16,000,000 francs strommat in.

Fran England och Skottland ha ambulanser, bilar, matvaror i stora mangder séants.
Fran U. S. A. ha fyra ambulerande lasarett och lakarexpeditioner anlant.

I Minchen-Gladbach ha 80 tyska arbetare hédktats och kastats i koncentrationslager, darfor att de
tagit upp kollekt at den spanska republiken.

I Milano ha 25 konstnarer, daribland flera mycket kanda malare och skulptérer, Birolli, Mucchi,
Sassy, fangslats, darfor att de manifesterat sympatier for den spanska demokratien. De tillhérde
den bekanta konstnarsgrupp, som pa sin tid bildades av den berémde malaren Gino Severini.

Fran Australien ha lastbilar med kondencerad mjélk och alla slags matvaror anlant till Madrid. Ar
det inte en lang vag? Men arbetarklassens solidaritet omfamnar jorden.

Fran Holland har den tionde transporten av Roda Hjalpens livsmedelssandningar avgatt till
Valencia.

Franska kommunistiska partiet har sant tre batar med livsmedel till Bilbao.

Man kunde fortsatta i det odndliga. Det & miljonmassorna vérlden runt, som deltaga i kampanjen
for den spanska republiken. Sympatiyttringarna dro otaliga. Det ar frdga om en enastaende, inter-
nationell folkrorelse for fred och frihet, mot krig och fascism. Ingen skulle for nagra ar sedan trott
nagot sadant vara tankbart.

For bourgeoisien ar, vad som sker, mycket underligt. | den borgerliga varlden finns det ingen
solidaritet. Dar ligga alla, fabrikorer, &ambetsman, politiker, professorer, konstnérer, forfattare i
standig strid med varandra om ekonomiska fordelar, om &rebetygelser och fértroendeposter, om
social prestige, makt och inflytande. Det borgerliga samhallet forutsatter tavlan, konkurrens,
inbordes kamp. Man kan beklaga det eller gladjas at det, men det &r helt enkelt sa. Ingen enskild
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ar ansvarig for det. Samhallet &r sa inrattat. Det satter sin pragel pa alla klasser och stand. Det
vore meningslost att bestrida, att aven arbetarna s6ka sko sig pa varandras bekostnad, aro sig
sjalv ndrmast, att d&ven de ha en tendens att begrdnsa samhorigheten till en liten krets av slakt och
vanner. Men det vore lika meningslost att forneka, att samtidigt just hos dem en ny moral, en
hogre solidaritet haller pa att vaxa fram. Den betingas av det kollektiva arbetet pa fabriker, batar,
vid jarnvéagar och pa lantbruk. Den enskilde arbetaren kan inte, annat &n undantagsvis, genom
personlig duglighet i nagon avsevard utstrackning forbattra sin levnadsstandard. Det &r genom
sammanslutning, genom gemensam kamp, som arbetarklassen som klass lyckats forbattra sin
stallning i samhaéllet. Solidariteten har av praktiska skal nédgats utstrackas fran familjen till att
omfatta d&ven kamraterna pa arbetsplatsen och darifran till att inbegripa kamraterna pa alla
arbetsplatser i det enskilda landet och i hela vérlden.

For nagra ar sedan verkade det som om den internationella arbetarklassens solidaritet narmast
skulle vara en fiktion. Det var latt att konstatera, att de laga I6nerna i Polens kolgruvor, for att
endast taga ett exempel, utgjorde ett hot mot de nagot béattre i Englands gruvdistrikt. Det var
omdjligt att bortse ifran, att den europeiska arbetarklassens forbattrade forhallanden i vasentlig
grad berodde pa, att den tilltvingat sig en viss delaktighet i vinsterna pa den imperialistiska
utsugningen av de fargade folken. Men nu har allt, om inte reellt, sa i varje fall ideologiskt for-
andrats. Den fascistiska reaktionen har framtvingat en folkfront varlden runt, en enhet pa en
mycket bredare grundval & man ursprungligen kunde rakna med. dverallt, i London, Paris,
Stockholm, i Buenos Aires, Mexico City, New York och Shanghai, i Brisbane, Singapore och
Capstaden demonstrerar man mot fascismen. Overallt f6lja folken med angest de spanska
handelserna. Overallt lyfter man fanorna for freden. Det ar millioner knutna hander, som strackas
mot den véxande reaktionen i alla lander.

”C'est la lutte finale
groupons nous et demain
I'Internationale

sera le genre humain.”

Fascismen har véackt de demokratiska folken, om ocksa inte regeringarna, till kamp. De st
overallt beredda att sla ned fascismen, om den genom sin aggressivitet skulle leda folken ut i ett
allmant krig. Ett allmant krig skulle bli forsta akten i en allmén revolution. Sa skarpt ha mot-
sattningarna inom det borgerliga samhallet tillspetsats. Den internationella solidaritetsaktionen ar
ett vittnesbord om den nya kampvilja, som besjélar folken. Det star 6verallt klart, att en seger for
reaktionen pa den iberiska halvon, skulle ge fascismen en stimulans, som skulle utgora ett direkt
inre och yttre hot mot alla demokratiska folks frihet. Men det star lika klart, att en triumf for den
spanska republiken skulle innebara borjan till slutet for den tyska och italienska fascismen, ett
stort steg framat for forverkligandet av en universell demokrati.

Sitt mest gripande, sitt mest kampdugliga uttryck har arbetarklassens varldsomfattande solidaritet
och stridsberedskap mot det fascistiska tyranniet fatt i den internationella brigaden. Denna lilla
armé av hjéltar fran alla folk och av alla klasser utgor den antifascistiska kampens vapnade
avantgarde. Det ar hedersamt for vart folk, att dven vi aro representerade i dess led. De kampar,
som offrat livet darnere, besegla med sitt blod allvaret i arbetarrorelsens antifascism.

Den forste, som reste astad har hemifran, var Olle Meurling. Han reste ensam. Torsdagen den 26
november konfererade vi om, huruvida han skulle fara &ven om han blev allena och fattade det
beslutet, att han, oberoende av om nagra andra samtidigt kunde komma ivag eller inte, borde fara.
Dagen darpa lamnade 011e Meurling huvudstastaden med kvallstaget. Han medfdrde en biljett
och hundra kronor. Det narmaste malet var Paris. Déarifran gick det vidare. Genom dagboken,
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kort och lapidarisk, kunna vi folja hans resa.
Den 30 november 1936.

Vi fara fran Gare de Austerlitz, nagra hundra man av alla nationaliteter, jag ar den ende
svensken. De flesta aro arbetare, men det ar ocksa manga intellektuella. Civilbefolkningen halsar
oss med knuten hand. Vi fylla ett tag. Nar vi lamna stationen, tager en valdig folkmassa upp
Internationalen.”

Den 1 december 1936.

Vi passera grénsen i bussar och slingra oss 6ver Pyrenéerna, som verkligen &ro ganska estetiska.
Vi dvernatta i en gammal borg med valdiga murar, belagen pa en hojd. Kvallsmaten bestar av
vin, brod och kott.”

Den 2 december 1936.
’Barcelona. Da vart tag susar in pa stationen danar Internationalen fran en jattelik orkester.”
Den 5 december 1936.

Kallt, dimma. Sma barn springa omkring med lumppasar och samla cigarrettstumpar, pinnar,
burkar etc. De hanga utanfor kasernen for att fa ett brodstycke. De frysa i sina trasor. Det vimlar
av barn. Kvinnorna aro pafallande ofta gravida. Prostitutionen ar fruktansvard. Kvinnorna sta i
dorrarna och bjuda ut sig. De veneriska sjukdomarna ha en oerhord utbredning. Det &r en bety-
delsefull politisk fraga att hindra milissoldaterna fran nersmittning. Vi ha inte kommit hit for att
roa oss med vin och fruntimmer, sade var kapten, det ar en plikt for soldaten att avhalla sig fran
dessa kvinnor. Var kasern ar ett tidigare kloster. Matforraden forvaras i sjalva klosterkyrkan. Dar
hé&nga ljuskronorna, rikt utsirade, bland vinfat och limpor. VVaggarna &ro fullklottrade med
hammaren och skaran. Hygienen ar dalig men det &r ju krig och med tanke pa svarigheterna
trodde jag, att kriget fordes &nnu mera primitivt. Varje dag vi vinna betyder en dag ndrmare
segern. Maten ar riklig, brod fa vi i obegransade kvantiteter. Man serverar underliga soppor med
alla slags bonor och gronsaker i. Manskapet ar fint, disciplinen god och kamratlig. Var man soker
gora sitt basta. Jag tillhor det tyska kompaniet. Utmaérkt folk. Sarskilt tycker jag om en ungrare,
som kampat under Bela Kun. Vid fronten skola vi tillhéra Thalmansbataljonen. Just nu haller en
polack en strategisk utlaggning for sin trupp, han ritar pa den vitkalkade klostervaggen i vart
logement.”

Den 7 december 1936.

”En kamrat forgiftad, dod. Han lag bredvid mig. Jag har ett par timmar statt och sett pa, hur barn,
gummor, gubbar och hundar krafsat bland avskradet fran kéket i var kasern. Det ar idel sopor och
smuts, som stinker lang vag. Men ibland hitta de ett brodstycke, nagra anvandbara trasor, nagra
tombuteljer, nagot, som kan stoppas i en sack. En liten flicka i svart star insvept i en otroligt
trasig filt. Hon far alla mina centavos.

Kylan pa morgonen ar riktigt bitande. Folk huttra och ila snabbt forbi pa gatorna, kvinnorna med
schal for ansiktet. Gatorna aro fulla med stora, tvahjuliga karror, dar hela familjer, som nodgats
evakuera fran sina hemtrakter, husera.”

Den 8 december 1936.

Vi ha hastigt brutit upp fran Albacete. Vi foro pa lastbilar. Vi stodo sa tétt packade, att det var
omojligt att flytta fotterna. Vinden var isande kall. Pl6tsligt lossnade ena hjulet pa bilen och vi
fingo vénta tva timmar ute pa slatten i kolden. Néastan alla dro forkylda och hosta. Sjalv har jag en
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fordomd huvudvark efter blasten.”
Den 10 december 1936.

| dag en marsch pa atta kilometer. Vi ha inkvarterats i en ny stad. Roda flaggor pa kyrktornet.
Det rader en kamratlig disciplin. Vid utspisning star befalet i ledet och far sin portion i tur. Man
ser blott fA unga mén i staderna. De aldre aro vid fronterna.

Star och ser ut i natten. Ett tag med slackta lyktor rusar fram genom mérkret. Stationen, dar det
stannar, bestar av en avskarmad lampa.”

Den 11 december 1936.

Vi ha fatt order till Madrid i dag. Det &r bra nara doden. Har hora vi pa avstand artillerielden.
Madrid likamed doden. Nagra kamrater voro berusade. Var politiske kommissarie betonade
nodvandigheten av sjéalvdisciplin och framholl, att straff skulle ifragakomma, om det uppre-
pades.”

Den 13 december 1936.

| 6ppna lastbilar till Madrid. Femtio bilar med roda fanor. Artillerielden blir starkare. Med
knutna ndvar in i Madrid.”

Den 14 december 1936.

”Mitt uppe i striderna. Vi ha inkvarterats i ett slott strax utanfor staden. En grevinna, vard tva
millioner i pesetas, ager det. Har finnes underbara konstskatter. Vi trampa med vara grova
soldatskor forsiktigt pa de fina salongsmattorna. Vi vila pa sidenkuddar. Jag ligger nedanfor en
underbar gobeléng, som forestéller Jesus infor Pilatus. Dagarna aro ganska anstrangande. Vi ligga
standigt i alarm, fardiga att varje 6gonblick fara ut till de framsta linjerna. Om nagra dagar skola
vi ha en stor offensiv med tanks och flygmaskiner och allt som tillh6r ett modernt krig. Var
politiske kommissarie haller varannan dag en politisk och ideologisk utlaggning, klargor
krigslaget och analyserar den internationella situationen. Detta krig kommer sékert att vara
mycket lange.”

Den 15 december 1936.
“Haftiga strider. Jag angrar ingenting, ty jag tillhor tredje internationalen.”

Med dessa ord, som vittna om hans stolthet dver att vara en kominterns soldat, slutar 011e
Meurlings dagbok. Efter den 15 december har tydligen offensiven borjat och da har han inte haft
nagon tid over att skriva. Den 21 december gick Thalmansbataljonen till anfall med fallda
bajonetter mot fiendens stallningar vid Casa de Campo. Den mottes av en forodande kulspruteeld.
Bland de forsta, som stupade, langst fram i Men, var Olle Meurling. En explosiv kula traffade
honom. Han foll omkull for att aldrig resa sig mera, en skrattande, munter pojke, som dlskade
livet. Men hans kamrater fortsatte framat utan att lata sig hejdas av kulspruteregnet och slogo
fascisterna. Han hade inte dott férgéves. Varje tum jord, som avtvingas den internationella
fascismen, lagger ndmligen en tum till den arbetande klassens véxt. Déden ar inte det varsta, som
kan drabba en méanniska. Det & mycket varre att leva som en forljugen, férnedrad, feg,
undergiven manniska. De, som verkligen vaga leva, frukta inte heller att do. Hur &r det Erik
Mihsam, den av fascisterna mérdade poeten. skriver:

”Den, som stupat ser ej mer
han och tarar heta.
Om man sorjer eller ler



85

slipper han att veta.

Lat den dode vila still.
Ditt, kamrat, ar livet!
Kamp for det man vackrast vill
ar ej doden givet.

Den, som stupat, han ar fri,
han kan aldrig storas.
Livet blott har slaveri.

Dér skall kampen foras.
Tiden rinner. Strid, o strid!
Strid for manskligheten!
Faller en, star klar bredvid,
tag hans plats i téten.”

Nagon manad senare var det redan manga svenskar vid de spanska fronterna. Vid Jarama foll
Krister Reutersward, en av Olle Meurlings basta vanner fran Uppsala. Sixten Olsson beskriver
hans hjaltedod pa foljande satt:

“Fascisterna var vid den tidpunkten mycket 6verlagsna pa vart frontavsnitt betraffande artilleri,
flyg och tanks. Efter att ha gravt i atta natter och kdmpat i atta dagar under en infernalisk
granateld var vart kompani illa atganget.

Tre av vara maskingevar var skjutna i trasor. Omedelbart efter fjarde gevarets totalforlisning fick
vart naste en fulltraff fran en fientlig granat. Maskingevaret blev alldeles perforerat och vaggarna
i graven spikades av granatskarvor. Men vaggarnas hallfasthet och en sagolik tur lat oss slippa
undan oskadda och vi fick endast en halv meter jord dver vara huvuden.

Utan maskingevar kunde vi ej halla stallningen. Vara tanks saknade ammunition. Vi retirerade ett
par hundra meter men gick dérefter till motangrepp med fallda bajonetter.

Fascisterna hade tydligen inte tankt sig saken pa det sattet. De verkade 6verraskade. Vi jagade
fram Over ett falt som var tackt med liken av svarta morer, medan aftonsolen malade roda fanor
over himmelen.

Omedelbart innan morkret inbrot stupade var gevarsforare, Krister Reutersward for en fientlig
kula. Den var explosiv och dédade égonblickligen.”

Pa det sattet har den ene efter den andre av de svenska hjaltarna i den internationella brigaden
fallit. De ha kampat sa lange de ha kunnat halla sig uppe. Nar Lennart Eld, en nittonarig sjoman,
vid en stormning traffats i brostet, i vanstra armen och i benet och bars bort ur eldlinjen skrek
han:

“Kamrater! Ga pa bara! No pasaran! Sla fascisterna!”

| den andan ha de slagits allesammans, Henry Olsson, Rune Eriksson, Hjalmar Johansson, Kurt
Andersson, Robert Lundstrém, Ragnar Skotte, Karl Dahlstrom, Tore Hector, Knut Bjork, till dess
att de follo och fingo somna for evigt i den rdda, spanska jorden. Deras tomma platser ha fyllts ut
av nya, svenska hjaltar, Georg Ernstedt, Georg Gronberg, Fritz Alstrand, Sixten Olsson, Sigvard
Jonsson, Martin Dalberg, Gosta Petterson, Per Eriksson, Gunnar Alm, Klas Formgren, Arne
Stenborg, Bertil Ljorner, Conny Andersson m. fl., alla utan tvekan beredda att offra sina liv for
folkens frihet.

Sedan januari 1919, da de tyska spartakisterna slogos ned, har reaktionen undan for undan
triumferat i land efter land. Under de aderton ar, som sedan dess forflutit, har den europeiska
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klasskampen antagit allt hardare och hardare former. Det borgerliga samhéllet har skakats i sina
grundvalar av en kris, som i djup och omfattning saknar varje tidigare motstycke, bourgeoisien
har i det ena landet efter det andra nodgats gripa till desperata atgarder for att bevara sin
maktstallning. Inre splittring har forlamat arbetarrorelsen. dverallt, da det gallt liv eller dod, har
den fatt se sig slagen, &n med &ra, an, tyvarr, med vanara. Ar 1922 segrade fascismen i Italien, &r
1923 i Bulgarien, ar 1926 i Polen, &r 1927 i Portugal, &r 1933 i Tyskland, ar 1934 i Osterrike.

Det var laget, ndr general Francos trupper bakom en lavin av tyska och italienska tanks och i
skydd av svarta flygeskadrar med stormsteg nalkades den spanska huvudstaden pa hosten 1936.

Men vilka var det, som hejdade den fascistiska offensiven?

Det var just de landsflyktiga fran de fascistiska terrorstaterna, som, forenade i en internationell
brigad, fortsatte den kamp de borjat i sina hemlander pa den spanska jorden. Kampen for
arbetarklassens frigorelse kan inte slas ned. Lida de antifascistiska kamparna nederlag pa en
punkt samlas de 6verlevande genast pa en annan. Vid emigranternas sida slass arbetarklassens
mest upplysta séner fran alla land. De ha for alltid frigjort sig fran alla nationella fordomar.
Striden kommer att fortga till dess att de segrat 6verallt. Bourgeoisien skall inte yvas éver sina
framgangar. De slagna ga igen. De gangna arens erfarenheter visa, att det kravs en oerhord
heroism av arbetarklassen, om den skall kunna halla stand mot reaktionens stétar. Men de visa
ocksa, att heroism foder heroism. Det mest forkrossande nederlag arbetarrorelsen lidit var, nar
den tyska socialdemokratien foll som en tom koloss pa lerfotter utan motstand. Vinden vande, nar
de osterrikiska arbetarna, ehuru éverrumplade, stredo till sista blodsdroppen for sin frihet, nar den
franska folkfronten efter lidelsefulla parlamentariska och utomparlamentariska aktioner
framtvingade de fascistiska ligornas upplosning, nér det spanska folket gick till segerrik mot-
attack mot det reaktionara sléddret. Nu veta vi, att om fascisterna sa vind, sa skola de sannerligen
fa skorda storm. Hur var det Karl Liebknecht skrev i sin sista artikel i Die Rote Fahne?

”De slagna under den blodiga januariveckan ha kdmpat med &ra, de ha kdmpat for
mansklighetens adlaste mal, de lidande massornas andliga och materiella befrielse. Ur deras blod,
denna draksadd for segerherrarna av i dag, skall det uppsta hammare for de fallna och nya
stridsman for detta hoga mal, som ar evigt och ofdranderligt som stjarnehimlen. De slagna av i
dag &ro morgondagens segerherrar.”

Spanien! Spanien!

Draksadden har spirat under reaktionens klang- och jubelar. De aro forbi. Morgondagens
segerherrar aro pa vag. Ingenting kan hejda dem. Ser ni deras hav av roda fanor? Hor ni deras
millioner och ater millioner steg? Det ar den arbetande manskligheten, som marscherar. Den
fullbordar sin uppmarsch med samma sémngangaraktiga sakerhet som dessa den franska
revolutionens soldater, vilka dodstrotta follo i somn under natten, men mekaniskt fortsatte att
marschera, anda till dess att de slogo upp 6gonen och markte, att de alltjamt voro pa vag och att
dagen grydde.

Solidaritet! Solidaritet!

Pa aftonen till ett nytt varldskrig

Den medeltida jungfru, som bar sin oskulds laga tvérs 6ver ett forvildat Europa till den heliga
graven utan att den slocknade utférde otvivelaktigt ett stort och harligt konststycke. Men vad &r
det i jamforelse med den uppgift, som aligger mr. Eden och monsieur Delbos, dér de, betraktade
som tredje klassens skadespelare, kuska av och an 6ver en forvirrad kontinent med fredens
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gamla, foraktade altareld. Den mattfulla forsiktighet de ge prov pa erbjuder emellertid ett sublimt
skadespel. Man foljer det fortroendefullt nere pa parkett genom sma, val konstruerade tea-
terkikare. Men det &r oroligt uppe pa hyllorna, dar man endast har sina sinnen, de sunda fem, att
ga efter.

Den 13 maj 1937 intraffade en explosion ombord pa den brittiska jagaren H 35. Det var fem mil
utanfor Almeria. Explosionen kunde antingen ha framkallats av en torped fran en undervattensbat
eller av en osynlig drivmina. | fredens intresse stannade undersokningskommissionen vid det
sistndmnda alternativet, ehuru spanska fiskare, som varit sysselsatta i narheten av olycksplatsen
med bestamdhet forsakrade, att de sett ett periskop fran en undervattensbat. Amiralen for den
engelska medelhavseskadern smdg sig en morgon generat bort och nedlade en krans pa atta
dddade, brittiska sjomans grav. Darmed betraktades affaren som utagerad.

Den 26 maj 1937 nedskdts en fransk postflygmaskin av de utlandska flygarna i de spanska
rebellernas tjanst. Piloten, Leopold Galy, nédgades, genomdrankt av blod, nddlanda. Eftersom
varken han eller ndgon av passagerarna dodades utgjorde detta i och for sig beklagliga
intermezzo inte nagon allvarlig fara for varldsfreden, ehuru det klart framgick av flygarens
vittnesmal, att det var fraga om en fullstandigt avsiktlig beskjutning fran rebellernas sida. Lord
Plymouth var kanske litet irriterad vid middagen. Men i sa fall visade det sig snart, att alla
allvarliga farhagor voro onddiga. Den franska regeringen var ansvarskannande, human och
forstaende. Det var ju i alla fall bara en fransk postflygmaskin, som nedskjutits, och den franska
regeringen alskar ju som bekant freden. Det fanns alltsa ingen anledning att taga i med
hardhandskarna, innan flera franska flygmaskiner nedskjutits och nagra franska piloter verkligen
med beratt mod dodats.

Den 27 maj 1937 publicerade en officiell presshyra i Berlin foljande not:

’Den tyska torpedbaten Albatros, som for narvarande ligger pa Majorcas redd, befann sig i gar
under ett bolsjevikiskt flyganfall i 6verhédngande fara. Fyra bomber slogo ner i omedelbar nérhet
av torpedbaten. Anfallet far en sarskilt allvarlig karaktar darigenom, att ingen nationalistisk
spansk bat vid tillfallet ifraga lag pa redden. De tyska sjostridskrafternas sakerhet, nar de utéva
sin kontrolltjanst i de spanska farvattnen, &r foljaktligen allvarligt hotad.”

Harpa replikerades fran spanskt hall:

1. 1 Palmas hamn lago flera batar i fard med att transportera krigsmaterial till rebellerna. Nagra av
dessa batar traffades av vara flygares bomber.

2. Kontrolltjansten far inte utdvas av nagra fartyg, vilken nationalitet de &n tillhdra, i de spanska
territorialvattnen och framfor allt inte i de spanska hamnarna. Noninterventionskommittén har
foreskrivit att kontrollfartygen skola halla sig minst tio mil utanfér den spanska sjogransen.

3. Kontroll av Majorca tillkommer, enligt noninterventionskommitténs beslut, inte den tyska
flottan.

| de tyska tidningarna bemottes icke dessa argument, darfor att de voro obestridliga. Det hade
legat néra till hands for en regering, som velat undandraga sig alla misstankar for att vilja
provocera en olyckshandelse, att omedelbart ge sin medelhavsflotta order att iakttaga
noninterventionskommitténs bestammelser och halla sig utanfor de spanska territorialvattnen.
Men tyskarna hade andra planer. De forberedde malmedvetet en provokation.

Den 29 maj 1937 riktade von Fischen, chef for de tyska sjostridskrafterna i Medelhavet, féljande
radiotelegram till den spanska regeringen:
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”Till krigsministeriet, Valencia.

Under de sista dagarna ha flygmaskiner, som lyda under edra order, vid upprepade tillfallen i
kampformation narmat sig tyska krigsfartyg, som uppfylla sin tjanst inom kontrollzonen. Det &r i
strid med internationell praxis, att dverflyga en fraimmande nations krigsfartyg pa detta satt. Jag
ber er upphdra med att lata edra flygmaskiner 6verflyga de tyska krigsfartygen. For den handelse
att det skulle upprepas har jag givit order om, att lampliga atgarder skola vidtagas”.

Ar det ndgon, som efter att ha last detta radiotelegram med dess direkta hot i slutraden, verkligen
vagar betvivla, att Valenciaregeringens uppgift ar korrekt och att den tyska kryssaren
Deutschland, da den dagen darpa 6verflogs av en republikansk eskader, faktiskt gav eld pa den-
samma? Men lat oss inte ila handelserna i forvag. Den republikanska regeringen svarade amiral
von Fischen med foljande telegram:

”Det &r inte riktigt, att den spanska regeringens flygare i krigisk avsikt éverflugit utlandska
krigsfartyg, sysselsatta med kontrolltjanst. Om kontrollen utévas pa det avstand, som bestamts,
och under de villkor, som uppstéllts av den internationella noninterventionskommittén, utsatta sig
de fartyg, som omhanderhava den, icke for nagon som helst risk fran vara flygmaskiners och var
flygeskaders sida. Men en sadan garanti kan naturligtvis inte givas for den handelse fartygen
ifrdga ofdrsiktigt nog och utan att ha ndgon rétt till det ga in i hamnar, som utgéra centra for
rebellernas aktivitet och mot vilka den spanska republikens regering av naturliga skél nédgas
foretaga krigshandlingar.”

Trots denna varning befann sig den tyska kryssaren Deutschland vid sextiden pd morgonen den
30 maj 1937 i rebellhamnen lbiza, dar den icke hade nagon kontrolltjanst att utfora, da tva
republikanska flygmaskiner nalkades for att bombardera hamnen ifrdga. Nér de 6verflogo
Deutschland gav kryssaren, i verensstdmmelse med amiral von Fischens order dagen innan, eld
pa aeroplanen. Dessa svarade, sin ratt likmatigt, med att ga till motangrepp. De bombarderade
kryssaren. Verkan var oerhord. Tjugutva tyska matroser lago ddda, sjuttiotre sarade, nar de repu-
blikanska flygarna forsvunno vid horisonten.

Den fascistiska propagandans taktik &r det omvanda ansvarets taktik. Foljaktligen tillskrev den
tyska regeringen den spanska hela ansvaret for att Deutschland bombarderats, trots att bombarde-
manget av Palma de Majorca den 26 maj borde upplyst den om riskerna for tyska krigsfartyg att
uppehalla sig i rebellernas hamnar, trots att notvéaxlingen mellan amiral von Fischen och den
spanska regeringen ytterligare betonat nddvandigheten av, att de tyska krigsfartygen strikt
uppehollo sig inom kontrollzonen, trots att den spanska regeringen i annat fall végrat att ansvara
for, vad som kunde ske, och trots att, med stor sannolikhet, de republikanska flygarna beskotos,
innan den tyska kryssaren bombarderades. Tyskarna ansago sig dven ha ratt att omedelbart
foretaga en blodig repressalieatgard for bombardemanget av Deutschland. De ville grundligt sétta
noninterventionséverenskommelsen, som sedan kontrollen inforts verkade hindersam for deras
intervention i det spanska kriget, ur funktion. Samtidigt, som de, fullstdndigt utan grund,
beskyllde de spanska republikanerna for att missakta kontrolltjansten, l1&to de darfor sina krigs-
fartyg lamna densamma. Detta &r ett typiskt exempel pa den det omvanda ansvarets taktik, som
den fascistiska politiken, sasom vi tidigare sett, alltid gjort och alltjamt gor till sin. Genom sin
blotta narvaro i ett krigscentrum hade den tyska kryssaren, avsiktligt eller oavsiktligt, verkat som
den ena partens beskyddare och i den man den sokte hindra den andra parten att ga till angrepp
intrddde den som aktiv krigsenhet. Mellan detta faktum och vad som skedde efter Deutschlands
bombardemang rader ett oupplosligt, logiskt samband. Hela ansvaret aterfaller pa tyskarna.

Den 31 maj 1937 pa morgonen intradde det spanska kriget i en ny fas. Da foretogo tyskarna for
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forsta gangen en dppen krigshandling mot den spanska republiken. Vad som skedde var en
konsekvent fortsattning av det totala krig tyskarna inlett pa den iberiska halvon, da tyska flygare
bombarderade Guernika, Durango och andra baskiska stader med tyska flygmaskiner och tyska
bomber. Vid femtiden pa morgonen signalerade kustbatterierna 12 kilometer fran Almeria att ett
antal tyska krigsfartyg nalkades kusten. De styrde kurs pa Almeria. Klockan sju befunno de sig
utanfor stadens hamn och 6ppnade genast utan ndgon som helst foregaende varning eld pa
densamma. Det var en tysk kryssare och fyra tyska torpedbatar. Fran kustbatterierna syntes
tydligt de tyska flaggorna pa de angripande krigsfartygen. Almeria ar en 6ppen stad. Men nu
regnade granaterna 6ver den. Fran tunga kanoner med kaliber pa 220 mm. och 305 mm. avské&tos
over 200 granater mot staden. Kvarter efter kvarter lades i spillror. Sarskilt inriktades den
mordande elden mot arbetarkvarteren. | Almeria vistades 6ver 10,000 flyktingar fran Malaga,
som ligger 220 kilometer darifran. Nar dessa flydde fran Malaga bombarderades flyktingstaget,
som raknade 6ver 150,000 méanniskor, fran luften av sextio italienska flygmaskiner och fran havet
av italienska kryssare. Men nu traffade dem krigets olycka anyo. Almerias gator voro inom kort
fulla av panikslagna, flyende manniskor, som radlésa och férvirrade sprungo mellan de brinnande
och nedrasande husen. Kvinnor och barn forsokte forgaves skydda sig. Antalet dodsoffer var
mycket stort. Klockan 7,50 instélldes elden. Den tyska flottiljen avlagsnade sig i riktning mot
Melilla. P& vagen beskdt den ett antal kustbatar, av vilka nagra voro sysselsatta med
flyktingstransporter. Kustbatterierna i Almeria sokte under 6verfallet besvara fiendens angrepp
och avlossade sextio skott, innan de bringades till tystnad.

Pa eftermiddagen samma dag klappade tjugutva blodiga, doda, tyska matroser, for att anvanda
Volkische Beobachters uttryckssatt, pa noninterventionskommitténs dorr. Tyskland och Italien
vagrade att, innan garantier skapats for att bombardemang pa tyska och italienska fartyg inte
vidare skulle forekomma, deltaga i noninterventionskommitténs férhandlingar och kénna sig
bundna av den kontrolluppgift, som anfortrotts dem. Da endast Tyskland och Italien sjalva genom
att halla sig borta fran rebellzonen kunna skapa de efterlysta garantierna, verkar noninterventions-
politikens bankrutt fullstandigt férkrossande. Asynen av de tjugutva déda, tyska matroserna
utanfor noninterventionskommitténs dorr &r gripande. Men var det inte &nnu mera gripande, nar
tyskarnas offer, de tusentals dodade kvinnorna och barnen i Durango och Guernika, nar de atta
brittiska sjoméannen fran Hunter och den levande, nedblodade franske piloten klappade pa porten?

over hela varlden fragar man sig nu med angslan, om det spanska kriget skall leda till ett nytt,
allmant krig eller icke. Situationen ar i sjalva verket dverraskande klar och tydlig. Overallt paga
intensiva rustningar. Det ar delvis dessa, som béra fram den ekonomiska konjunktur, fran vilkens
solsida optimisterna hamta sitt idylliska perspektiv pa tillvaron. Till yttermera visso forsiggar
redan ett europeiskt krig i miniatyr pa den iberiska halvon. Nagra diplomater runt det grona
bordet ha forsokt begransa konflikten. Detta forsok har resulterat i en makalés komedi. Ridan har
nyss med ett hotfullt jarnrassel gatt ner éver det mkliga skadespelet.

Harmed &ro de fakta angivna, som tala for, att vi oemotstandligt, med ett langre eller kortare
andrum fore stormen, glida emot ett nytt krig. Rustningarna, faran for ett nytt, ekonomiskt
sammanbrott, det spanska kriget och den officiella diplomatiens ovedersagligt adagalagda
oférmaga att beharska handelserna i samband darmed aro icke just agnade att inge oss nagon
kénsla av trygghet. Det forefaller alltid besinningsfullt folk orimligt, att ett krig skulle kunna
bryta ut. Men trots allt har det hant gang pa gang i det borgerliga samhallet. Den, som betraktar
situationen kallt, maste komma till den slutsatsen, att vi for narvarande odla vara tradgardar pa
randen av en vulkan. Hur langt skola fascisterna vaga ga i sin agressivitet? Hur lange skola de
demokratiska landerna framharda i sin passivitet? Det morknar 6ver vagen. Vi befinna oss pa
aftonen till ett nytt krig.
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Och i de vésteuropeiska demokratierna? Tolvskillingsoperans géackande strofer borja ringa i ens
ora:

”Sie rennen alle nach dem Gliick,
doch renne nicht zu sehr,

sie rennen alle nach dem Gliick,
das Glick kommt hinterher ...”



